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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2017/...

ze dne 14. ¢ervna 2017

o ochranné znamce Evropské unie

(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na prvni odstavec ¢lanku 118 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C[...1, [...], s [...]-
Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. dubna 2017 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 22. kvétna 2017.
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Natizeni Rady (ES) & 207/2009" bylo n&kolikrat podstatng zménéno?. Z divodu

srozumitelnosti a ptehlednosti by mélo byt uvedené natizeni kodifikovano.

(2) Natizeni Rady (ES) €. 40/94°, které bylo v roce 2009 kodifikovéno jako natizeni (ES)
¢. 207/2009, vytvotilo systém ochrany ochrannych znamek specificky pro Unii, jenz
poskytuje ochranu ochrannych zndmek na urovni Unie soubézné€ s ochranou ochrannych
znamek dostupnou na tirovni ¢lenskych stati v souladu s vnitrostatnimi systémy
ochrannych znamek, které byly harmonizovany smérnici Rady 89/104/EHS*
kodifikovanou jako smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES>.

Natizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné znamce Evropské unie
(Ut. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

2 Viz ptiloha II.

Naftizeni Rady (ES) €. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné znamce SpoleCenstvi

(Ut. vést. L 11, 14.1.1994, s. 1).

Prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se sbliZuji pravni
predpisy &lenskych statii o ochrannych znamkach (Ut. vést. L 40, 11.2.1989, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne 22. fijna 2008, kterou se
sblizuji pravni piedpisy ¢lenskych statl o ochrannych znamkach (UF. vést. L 299, 8.11.2008,
s. 25).
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4

)

Je vhodné podporovat v Unii harmonicky rozvoj hospodaiskych ¢innosti a trvaly

a vyvazeny rozmach dotvotfenim vnitiniho trhu, ktery fddn¢ funguje a nabizi podminky
obdobné tém, které existuji na trhu vnitrostatnim. Pro vytvoieni takového trhu a posileni
jeho jednotnosti by mély byt nejen odstranény piekdzky volného pohybu zbozi a sluzeb

a vytvoren rezim zajist'ujici, ze nedojde k naruseni soutéze, ale navic by mély byt
stanoveny pravni podminky umoznujici podnikiim ptizptisobit své ¢innosti rozméru Unie,
at’ jiz v oblasti vyroby a prodeje zbozi nebo v oblasti poskytovani sluzeb. Za timto tcelem
by mély mit vyznamnou tlohu mezi pravnimi néstroji, které maji podniky k dispozici,
ochranné znamky umoznujici rozliSit mezi vyrobky a sluZzbami podniki stejnymi

prostiedky v ramci celé Unie bez ohledu na hranice.

Pro sledovani uvedenych cili Unie se jevi nezbytnym piijeti spole¢ného rezimu pro
ochranné znamky, na jehoz zakladé¢ mohou podniky nabyt na zékladé jediného fizeni
ochranné znamky EU, kterym je poskytnuta jednotnd ochrana a které maji u€inky na celém
uzemi Unie. Takto vyjadiend zésada jednotné povahy ochranné znadmky EU by se méla

uplatnit, nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Prekazku teritoriality prav udélenych vlastnikiim ochrannych znamek pravnimi predpisy
Clenskych statd nelze odstranit sblizovanim pravnich piedpist. Z toho diivodu, aby bylo
podnikiim umoznéno vyvijet bez omezeni hospodarskou ¢innost na uzemi celého vnitiniho
trhu, by méla existovat moznost zapsani ochranné znamky upravené jednotné pravem Unie

pfimo pouzitelnym ve vSech ¢lenskych statech.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

ZkuSenosti ziskané od vytvoteni systému ochrannych znamek Spolecenstvi ukézaly,
ze podniky z Unie a ze tfetich zemi systém piijaly a tento se stal ispéSnym
a zivotaschopnym dopliikem a alternativou k ochrané ochrannych zndmek na trovni

¢lenskych statd.

Pravo Unie upravujici ochranné zndmky vSak nenahrazuje pravni predpisy ¢lenskych statt
o ochrannych znamkach. Ve skute¢nosti by nebylo spravné nutit podniky, aby ptihlasovaly

své ochranné znamky jako ochranné znamky EU.

Narodni ochranné znamky jsou 1 nadale nezbytné pro ty podniky, které nepozaduji ochranu
svych ochrannych znamek na urovni Unie nebo které nemohou ziskat ochranu v ramci celé
Unie, zatimco vnitrostatni ochrané nic nebrani. Mélo by byt ponechédno na rozhodnuti
ptihlaSovatele zadajiciho o ochranu plynouci z ochranné znamky, zda pozaduje ochranu
plynouci pouze z narodni ochranné znamky v jednom ¢i vice ¢lenskych statech, nebo

pouze z ochranné zndmky EU, nebo z obou typi.

Préva z ochranné znamky EU by nemélo byt mozné nabyt jinak nez zépisem a zapis by
m¢él byt zamitnut, pokud ochrannd znamka postrada rozliSovaci zptisobilost, je protipravni

nebo je v rozporu se starSimi pravy.

Oznaceni by mé¢lo byt mozné vyjadrit v jakékoli vhodné formé vyuzivajici obecné
dostupné technologie, coz nutné neznamena v grafické podob¢, pokud je vyjadieni jasné,

piesné, celistvé, snadno dostupné, Citelné, trvalé a objektivni.
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Ochrana vyplyvajici z ochranné znamky EU, jejiz funkci je zejména zajistit ochrannou
znamku jako oznaceni ptivodu, by méla byt v ptipad¢ totoznosti ochranné znamky a
oznaceni a vyrobkll nebo sluZeb absolutni. Ochrana by méla platit i v pfipad€ podobnosti
ochranné znamky a oznaceni a vyrobki nebo sluzeb. Pojem podobnosti je tfeba vykladat v
souvislosti s pravdépodobnosti zamény. Pravdépodobnost zamény, kterd zavisi na
mnozstvi prvkl a zejména na tom, jak je ochranna znamka na trhu znama, na tom, k jaké
asociaci s uzivanym nebo zapsanym oznac¢enim by mohlo dojit, a na stupni podobnosti
mezi ochrannou zndmkou a oznacenim a mezi piislusnymi vyrobky ¢i sluzbami, by méla

predstavovat pro tuto ochranu zv1astni podminku.

Pro zajiSténi pravni jistoty a uplného souladu se zdsadou prava pfednosti, podle niz ma
diive zapsana star$i ochrannd zndmka pfednost pfed ochrannymi zndmkami zapsanymi
pozdéji, je nezbytné stanovit, ze vymahani prav z ochranné znamky EU by se nemélo
dotykat prav vlastnika ziskanych pfede dnem podani ptihlasky nebo dnem vzniku prava
piednosti této ochranné zndmky EU. To je v souladu s ¢l. 16 odst. 1 Dohody o obchodnich

aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi ze dne 15. dubna 1994.

Pouziva-li spole¢nost totozné nebo podobné oznaceni coby obchodni nazev tak, ze mezi
spole¢nosti nesouci tento nazev a vyrobky nebo sluzbami pochézejicimi od této spolecnosti
vznika vazba, mize dojit k nejasnostem ohledné obchodniho zdroje, z n€hoz vyrobky nebo
sluzby pochézeji. Poruseni prav z ochranné znamky EU by proto mélo zahrnovat rovnéz
uzivani oznaceni jako obchodniho nazvu nebo podobného oznaceni, pokud se pouzivaji

pro ucely rozliseni vyrobki nebo sluzeb.
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(15)

Za ucelem zajisténi pravni jistoty a pIného souladu se zvlastnimi pravnimi predpisy Unie je
vhodné stanovit, ze vlastnik ochranné znamky EU by mél byt opravnén zakézat tfetim
osobam pouzivat oznaceni ve srovnavaci reklamé, pokud je takova srovnavaci reklama

v rozporu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/114/ES".

Za celem zajisténi ochrany ochrannych znamek a ucinného boje proti padélani zptisobem,
ktery je v souladu s mezinarodnimi zdvazky Unie v ramci Svétové obchodni organizace
(WTO), zejména podle ¢lanku V VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) o volném
tranzitu, a pokud jde o generické 1éCivé pripravky, podle ,,prohlaseni o dohod¢ TRIPS

a vefejném zdravi® piijatého Konferenci ministrt WTO v Dohé dne 14. listopadu 2001, by
mél byt vlastnik ochranné zndmky EU opravnén branit tietim osobam v pieprave vyrobki
v ramci obchodniho styku do Unie, aniz by v ni byly propustény do volného ob&hu, pokud
tyto vyrobky pochazeji z tetich zemi a bez povoleni nesou ochrannou zndmku, ktera je

totozna nebo v zasad¢ totozna s ochrannou znamkou EU zapsanou pro takové vyrobky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o klamavé
a srovnavaci reklamé (Uft. vést. L 376, 27.12.2006, s. 21).
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(16)

(17)

(18)

Za timto ucelem by mélo byt vlastnikovi ochranné znamky EU dovoleno branit vstupu
vyrobkil porusujicich prava z ochrannych znamek a jejich uvadéni do veskerych celnich
rezimi, véetné tranzitu, prekladani, skladovani, svobodnych pasem, do¢asného uskladnéni,
aktivniho zuslechtovaciho styku nebo docasného pouziti, a to 1 v pfipad¢, ze tyto vyrobky
nejsou urc¢eny k uvedeni na trh Unie. Pfi provadéni celnich kontrol by celni organy mély
vyuzivat pravomoci a postupy stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 608/2013", a to i na zadost drzitelt prav. Celni organy by mély provadét piislusné

kontroly zejména na zakladé¢ kritérii analyzy rizik.

V zdjmu uvedeni potieby zajistit ¢inné vymahani prav z ochranné zndmky do souladu s
potfebou nenarusovat plynulost obchodu s legaln¢ obchodovanym zbozim by pravo
vlastnika ochranné zndmky EU mélo zaniknout v ptipadech, kdy v nasledném fizeni
zahajeném pred soudem pro ochranné znamky Evropské unie (déle jen ,,soud pro ochranné
znamky EU*) vécné pfisluSnym pro pfijeti rozhodnuti o tom, zda byla porusena prava

ze zapsan¢ ochranné znamky EU, je deklarant nebo drzitel vyrobkti schopen prokazat, ze
vlastnik ochranné znamky EU neni opravnén zakazat uvadéni danych vyrobki na trh

v zemi kone¢ného uréeni.

Clanek 28 natizeni (EU) ¢. 608/2013 stanovi, Ze drzitel prava je odpovédny za skody
vzniklé drziteli zbozi v ptipadech, kdy se mimo jiné nasledné zjisti, ze dotcené zbozi

neporusuje pravo duSevniho vlastnictvi.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013
o vymahani prav dusevniho vlastnictvi celnimi organy a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1383/2003 (Ut. vest. L 181, 29.6.2013, s. 15).
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(19) Mg¢la by byt piijata vhodna opatieni k zajisténi bezproblémového tranzitu generickych
1é¢ivych piipravki. Pokud jde o mezinarodni nechranéné nazvy (INN) jako celosvétove
uznavané generické nazvy pro ucinné latky ve farmaceutickych ptipravcich, je nezbytné
fadné zohlednit stavajici omezeni €¢inku prav plynoucich z ochranné znamky EU. Vlastnik
ochranné znamky EU by tak nemél mit pravo brénit jakékoli tieti osobé v piepraveé
vyrobkd do Unie, aniz by v ni byly propustény do volného ob¢hu, na zdkladé podobnosti

mezi INN ucinné latky v 1é¢ivych piipravcich a danou ochrannou znamkou.

(20) Aby se vlastnikiim ochrannych zndmek EU umoznilo u¢inné bojovat proti padélktim, méli
by mit pravo zakdzat umist'ovani oznaceni porusujicich prava z ochranné znamky na

vyrobky, stejné jako n€které piipravné kroky uc¢inéné pred umistovanim.
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(22)

Vyluéna prava vyplyvajici z ochranné znamky EU by neméla vlastnika opraviiovat k tomu,
aby zakazal uzivani oznaceni ¢i udaja tfetimi osobami, jsou-li uzivana fadné¢, a tedy

v souladu s poctivymi obchodnimi zvyklostmi a zvyklostmi v daném odvétvi. Vzhledem

k tomu, Ze obchodnim nazviim je pravidelné poskytnuta neomezend ochrana proti
pozdéjsim ochrannym znamkam, by se v zdjmu zajisténi rovnych podminek pro obchodni
nazvy a ochranné znamky EU v ptipad¢ konfliktu mélo mit za to, ze takové uziti zahrnuje
pouze pouziti osobniho jména tfeti osoby. Dale by mélo byt obecné umoznéno uzivani
popisnych oznaceni ¢i tidaji, které nemaji rozliSovaci zptsobilost. Vlastnik ochranné
znamky by navic nemél byt opravnén zabranit fddnému a poctivému uzivani ochranné
znamky EU pro tcely identifikace vyrobkii nebo sluzeb jako vyrobkii nebo sluzeb daného
vlastnika nebo pro odkazovani na n¢. Uzivani ochranné znamky tfetimi osobami s cilem
upozornit spotiebitele na dalsi prodej pravych vyrobk, které byly ptivodné prodany
vlastnikem ochranné znamky EU nebo s jeho souhlasem v Unii, by mélo byt povazovano
za fadné, pokud je zaroven v souladu s poctivymi obchodnimi zvyklostmi a se zvyklostmi
v daném odvétvi. Uzivani ochranné znamky tfetimi osobami za ucelem uméleckého
vyjadieni by mélo byt povazovano za fadné, pokud je zaroven v souladu s poctivymi
obchodnimi zvyklostmi a se zvyklostmi v daném odvétvi. Mimoto by se toto natizeni mélo
uplatiiovat zptsobem, ktery zajisti pIné¢ dodrzovani zékladnich prav a svobod, a zejména

svobody projevu.

Ze zasady volného pohybu zbozi vyplyva, Ze je nezbytné, aby vlastnik ochranné znamky
EU nemél pravo zakézat jeji uZivani tfeti osobou pro zboZi, které bylo jim nebo s jeho
souhlasem pod touto ochrannou znamkou uvedeno na trh v Evropském hospodarském

prostoru, ledaze ma vlastnik opravnéné diivody branit dal§imu odbytu vyrobkii.
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24)

(25)

(26)

Za ucelem zajisténi pravni jistoty a ochrany legitimné nabytych prav z ochranné znamky je
vhodné a nezbytné stanovit, aniz by tim byla dotcena zasada, podle niz pozdéjsi ochranna
znamka nemuze byt uplatnéna viici starSi ochranné znamce, Ze vlastnici ochrannych
znamek EU by neméli byt opravnéni podat ndmitky proti uZivani pozdé¢jsi ochranné
znamky, pokud tato byla ziskdna v dobé, kdy prava ze star$i ochranné zndmky nemohla byt

vici pozdéjsi ochranné znamce vymahana.

Neni divod chréanit ochranné znamky EU ani star§i ochranné znamky, které jim odporuji,

pokud nejsou fadné uzivany.

V z4jmu spravedlnosti a z divodi pravni jistoty by uZivani ochranné znamky EU
v podobé, ktera se lisi v prvcich neménicich rozliSovaci zptsobilost ochranné znamky v té
podobé, v jaké byla zapsana, m¢lo byt dostacujici k zachovani poskytnutych prav bez

ohledu na to, zda je ochrannd znamka v té podob¢, v jaké je uzivana, rovnéz zapsana.

Na ochrannou znamku EU je tfeba pohlizet jako na predmét vlastnictvi, ktery existuje
nezavisle na podniku, jehoz vyrobky nebo sluzby oznacuje. M¢la by tedy existovat
moznost jejiho prevodu, moZznost poskytnout ji jako zdstavu tfeti osobé nebo ji ucinit

pfedmétem licenci.
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K provedeni pravni Gpravy o ochrannych znamkéch stanovené timto natizenim pro kazdou
jednotlivou ochrannou znamku jsou nezbytna spravni opatieni na trovni Unie. Je tedy pii
zachovani stavajici institucionalni struktury a vyvazenosti pravomoci Unie nezbytné
pravné zakotvit Ufad Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (dale jen ,,ufad*), ktery je v
technickych vécech nezavisly a ma prévni, spravni a finan¢ni autonomii. Je proto nezbytné
a vhodné, aby to byl subjekt Unie s pravni subjektivitou a pravomocemi svéfenymi timto

nafizenim a aby pisobil v ramci prava Unie, aniz by zasahoval do pravomoci organt Unie.

Ochranné znamky EU poskytuji ochranu ve vztahu k ur¢itym vyrobktim nebo sluzbam,
jejichz povaha a pocet urcuji rozsah ochrany, které poziva vlastnik ochranné zndmky.
Proto je nezbytné v tomto nafizeni stanovit pravidla pro oznacovani a ttidéni vyrobki

a sluzeb a zabezpecit pravni jistotu a fddnou spravu prostiednictvim pozadavku, aby
vyrobky a sluzby, pro které se zada o ochranu plynouci z ochranné znamky, byly
piihlaSovatelem oznaceny dostatené jasné a presné, aby ptisluSné organy a hospodarské
subjekty mohly na zéklad¢ samotné ptihlasky urcit rozsah ochrany, o niz se zada. Uzivani
obecnych vyrazl by mélo byt vykladdno v tom smyslu, Ze zahrnuje pouze vyrobky

a sluzby, na kter¢ se jednoznaéné vztahuje doslovny vyznam vyrazu. Vlastnici ochrannych
znamek EU, které byly z ditvodii praxe ufadu ptede dnem 22. ¢ervna 2012 zapsany pro
cely nazev tiidy podle systému tfidéni zavedeného Niceskou dohodou o mezinarodnim
ttidéni vyrobka a sluzeb pro ucely zapisu ochrannych zndmek ze dne 15. ¢ervna 1957, by
méli mit moznost upravit seznam vyrobki a sluzeb, aby se zajistilo, ze obsah rejstiiku
splituje poZadovanou Uroven jasnosti a pfesnosti v souladu s judikaturou Soudniho dvora

Evropské unie.
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(30)

(€1)

Aby se zabranilo zbyte¢nym odkladiim pii zapisu ochranné zndmky EU, je vhodné stanovit
rezim nepovinnych resersi ochrannych znamek EU a narodnich ochrannych znamek, ktery
by mél byt pruzny, pokud jde o potieby a preference uzivatelii. Nepovinné reSerSe
ochrannych znamek EU a narodnich ochrannych zndmek by mély byt doplnény
zptistupnénim komplexnich, rychlych a vykonnych vyhledévaci, které budou vefejnosti

k dispozici bezplatné v ramci spoluprace mezi ufadem a ustiednimi urady primyslového

vlastnictvi ¢lenskych statl, véetné Utadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi.

Ugastnikim, jichZ se dotykaji rozhodnuti Gfadu, je tfeba zarugit pravni ochranu zpaisobem
odpovidajicim zvlastnostem prava ochrannych zndmek. Proti rozhodnutim jednotlivych
rozhodovacich Utvara Gfadu by proto méla byt stanovena moznost odvoléni. O odvolani by
mél rozhodovat odvolaci senat ufadu. Rozhodnuti odvolaciho senatu by pak méla podléhat

prezkumu Tribunalu, ktery mize napadené rozhodnuti zrusit nebo zménit.

Pro zajisténi ochrany ochrannych znamek EU by mély Clenské staty s prihlédnutim ke své
vnitrostatni uprave urcit co nejomezenéjsi pocet vnitrostatnich soudt prvniho a druhého

stupné, které maji pravomoc ve v€cech poruSeni prav a platnosti ochrannych znamek EU.
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(32) Je nezbytné, aby rozhodnuti tykajici se platnosti a poruseni prav z ochrannych znamek EU
melo ucinky a vztahovalo se na celé uzemi Unie, nebot’ je to jediny zptsob, jak zabranit
vydani odporujicich si rozhodnuti ze strany soudt a Gfadu a zajistit, aby nebyla ohroZena
jejich jednotna povaha. Na vSechna fizeni tykajici se ochrannych znamek EU by se méla
vztahovat ustanoveni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012", pokud

toto nafizeni nestanovi z uvedenych ustanoveni vyjimky.

(33) Je tfeba vyvarovat se toho, aby byla vydavana odporujici si rozhodnuti o Zalobach mezi
tymiz ucastniky a se stejnym skutkovym stavem ve véci ochranné zndmky EU a paralelni
narodni ochranné znamky. Proto, pokud jsou podény zaloby ve stejném ¢lenském staté, je
tieba prostfedky k dosazeni tohoto cile hledat ve vnitrostatnich procesnich ptedpisech,
které nejsou timto nafizenim dotceny, zatimco jsou-li Zaloby podany v riiznych ¢lenskych
statech, byla by vhodna ustanoveni obdobna ustanovenim o litispendenci a souvisejicich

fizenich v natizeni (EU) €. 1215/2012.

(34) S cilem podpofit sblizovani postupti a rozvoj spolecnych nastrojii je nezbytné zavést
vhodny rdmec pro spolupraci mezi ufadem a Grady priimyslového vlastnictvi ¢lenskych
statd, véetné Ufadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi, pfi¢emz tento ramec vymezi kli¢ové
oblasti spoluprace a umozni Gfadu koordinovat ptisluSné spolecné projekty v zajmu Unie
a Clenskych stati a tyto projekty do ur¢ité maximalni vyse financovat. Tato spoluprace by
méla byt piinosna pro podniky vyuzivajici systémy ochrannych znamek v Evropé. Pro
uzivatele unijniho systému stanoveného timto natizenim by tyto projekty tykajici se
zejména databazi ur¢enych pro reserse a konzultace mély ptinaSet dalsi, kompletni, ucinné
a nezpoplatiiované nastroje ke splnéni zvlastnich pozadavki vyplyvajicich z jednotné

povahy ochranné znamky EU.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o
prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech
(Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).

PE-CONS 12/1/17 REV 1 13

CS



(35)

(36)

(37)

Je zadouci podpofit smirné, rychlé a i¢inné urovnavani spori tim, ze se utadu svéti ziizeni
mediacniho stfediska, jehoz sluzby by mohly byt vyuzivany kymkoli s cilem dosdhnout na
zakladé vzdjemné dohody smirného urovnani sport tykajicich se ochrannych znamek EU

a primyslovych vzori Spolecenstvi.

Zavedeni systému ochrannych znamek EU mélo za nasledek zvySené finan¢ni zatizeni pro
usttedni Urady primyslového vlastnictvi a dalsi organy ¢lenskych statii. Dodate¢né naklady
jsou spojeny s vyfizovanim vyssiho poc¢tu namitkovych fizeni a fizeni o neplatnosti, jejichz
predmétem jsou ochranné znamky EU nebo kterd jsou zahajena vlastniky téchto
ochrannych znamek; s ¢innostmi v oblasti zvySovani povédomi o systému ochrannych
znamek EU; jakoZ i s ¢innostmi, jejichZ zdmérem je zajistit vymahani prav z ochrannych
znamek EU. Je proto vhodné zajistit, aby ufad kompenzoval ¢ast naklada ¢lenskych stati
vynalozenych v souvislosti s ulohou, kterou hraji pti zajistovani hladkého fungovani
systému ochrannych zndmek EU. Platba této kompenzace by méla podléhat piedlozeni
prislusnych statistickych tidajii ze strany ¢lenskych stati. Rozsah této kompenzace naklada

by nemél vést k rozpoctovému schodku utadu.

Pro zajiSténi Uiplné autonomie a nezavislosti Gfadu je nezbytné, aby mél vlastni rozpocet,
jehoz ptijmy pochdzeji hlavné z poplatkii placenych uzivateli systému. Plati vSak i
rozpoc¢tovy proces Unie, pokud jde o dotace ze souhrnného rozpoc¢tu Unie. Piezkoumani

ucetnich zavérek provadi Ucetni dviir.
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(3%)

(39)

(40)

V zajmu fadného finan¢niho fizeni by se mélo zabranit kumulaci vyraznych rozpoctovych
piebytkll ufadem. Timto by neméla byt dotcena financni rezerva pokryvajici jeden rok
provoznich vydaju ufadu, kterou si ufad udrzuje, aby zajistil kontinuitu svych operaci

a plnéni svych tkold. Tato rezerva by se méla vyuzit pouze k zajisténi kontinuity ukolt

uradu podle tohoto natizeni.

S ohledem na zasadni vyznam vyse poplatkd placenych tradu za fungovani systému
ochrannych znamek EU a za jeho doplitkovy vztah k systémtim ochrannych znamek
Clenskych statl je nutné stanovit vysi téchto poplatkli pfimo v tomto nafizeni formou
piilohy. VySe poplatkli by méla byt stanovena na Grovni, ktera zajisti, aby zaprvé piijmy
z poplatki byly v zasad€ dostacujici k tomu, aby byl rozpocet ufadu vyrovnany; zadruhé
systém ochrannych znamek EU a systémy ochrannych znamek c¢lenskych statti fungovaly
soubézné a dopliovaly se, pticemz by se rovnéz zohlednila velikost trhu, na ktery se
vztahuje ochranna znamka EU, a potifeby malych a stfednich podniki; a zatieti prava

vlastnikli ochrannych znamek EU byla v ¢lenskych statech uc¢inn¢ vymahana.

Pro zajisténi efektivniho, ucinného a rychlého prizkumu a zapisu ptihlaSek ochranné
znamky EU tfadem v ramci transparentniho, dikladného, spravedlivého a vyvazeného
fizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o uptfesnéni podrobnosti ohledn¢ postupti pro

podavani a prizkum namitek a postupti pro zménu piihlasky.
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(41)

(42)

(43)

Aby se zajistilo, ze ochrannd znamka EU muze byt efektivnim a i¢innym zptisobem

v ramci transparentniho, dikladného, spravedlivého a vyvazeného fizeni zrusena nebo
prohlaSena za neplatnou, mé¢la by byt na Komisi pfenesena pravomoc ptijimat akty

v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o upiesnéni postupil pro

zruSeni a prohlaSeni neplatnosti.

Aby odvolaci senaty mohly efektivng, u¢inn€ a v Gplnosti piezkoumat rozhodnuti Gfadu

v ramci transparentniho, diikladného, spravedlivého a vyvazeného fizeni, které zohlediuje
zéasady stanovené v tomto natizeni, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU, pokud jde o upfesnéni formalniho
obsahu odvolani, postup pro podéani a pfezkoumani odvolani, formalni obsah a formu

rozhodnuti odvolaciho senatu a vraceni poplatkti za odvolani.

Pro zajisténi hladkého, efektivniho a uc¢inného fungovani systému ochrannych znamek EU
by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o upiesnéni pozadavk tykajicich se ustniho jednani
a zpusobl dokazovani, zpisobli oznamovani, komunikaénich prosttedkti a formuléait, které
maji pouzit ucastnici fizeni, pravidel pro vypocet a délku lhtt, postupti pro zruSeni
rozhodnuti nebo vymaz zapisu v rejstiiku, pravidel pro obnoveni fizeni a podrobnosti

ohledné zastupovani pted uradem.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 16

CS



(44)

(45)

(46)

Pro zajisténi efektivni a uc¢inné organizace odvolacich senati by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU,

pokud jde o uptfesnéni podrobnosti tykajicich se jejich organizace.

Pro zajisténi efektivniho a u¢inného zapisu mezindrodnich ochrannych znamek zptisobem,
ktery je pln¢ v souladu s pravidly Protokolu k Madridské dohod¢ o mezinarodnim zépisu
ochrannych znamek pfijatého v Madridu dne 27. ¢ervna 1989 (déle jen ,,Madridsky
protokol®), by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o upiesnéni podrobnosti ohledné
postupll pro podavani a priizkum namitek, v€etn¢ nezbytnych sdéleni, kterd maji byt
ucinéna pro Svétovou organizaci dusevniho vlastnictvi (WIPO), a podrobnosti ohledn¢
postupu tykajiciho se mezinarodnich zapist zalozenych na zékladni pfihlaSce nebo
zakladnim zapisu kolektivni ochranné znamky, certifikacni ochranné znamky nebo

garan¢ni ochranné znamky.

Je obzvlasté dulezité, aby Komise béhem ptipravnych praci vedla nalezité konzultace, a to
1 na odborné urovni, a ze tyto konzultace budou vedeny v souladu se zdsadami
stanovenymi v Interinstitucionalni dohod¢€ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisi'. V zajmu zaji§téni rovné casti na piipravé aktd v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych
stati a odbornici Evropského parlamentu a Rady maji systematicky pfistup na setkani

expertnich skupin Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pienesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(47) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek provadéni tohoto natizeni by mély byt Komisi
sveéteny provadéci pravomoci, pokud jde o uréeni podrobnosti ohledné piihlasek, zadosti,
osvédceni, naroki, pravidel, ozndmeni a jakéhokoli jiného dokumentu podle ptisluSnych
procesnich pozadavkl stanovenych timto nafizenim, jakoZz i ohledné maximalni sazby
nakladii nezbytnych pro fizeni a skutecné vynaloZzenych, podrobnosti tykajicich se
zvefejiiovani ve Véstniku ochrannych znamek EU a v Utednim véstniku Gfadu, zpasobi
vymeény informaci mezi ifadem a vnitrostatnimi organy, podrobnych pravidel pro preklad
podptrnych dokladii v pisemném fizeni, ptresnych druhii rozhodnuti, kterd ma pfijmout
jediny ¢len namitkového nebo zrusovaciho oddéleni, podrobnosti ohledné oznamovaci
povinnosti podle Madridského protokolu a podrobnych pozadavkl ohledné zadosti
o uzemni rozsifeni ochrany nésledné po uskute¢néni mezinarodniho zéapisu. Tyto
pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) &. 182/2011".

(48) Jelikoz cili tohoto natizeni nemiize byt dosazeno uspokojiveé Clenskymi staty, ale spise jich
z dlivodu rozsahu a u¢inkt tohoto nafizeni mize byt 1épe dosazeno na Grovni Unie, mliZe
Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadeécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Ochrannd znamka Evropské unie

1. Ochranna znamka pro vyrobky nebo sluzby, ktera je zapsdna za podminek a zplisobem
stanovenym v tomto nafizeni, se dale nazyva ,,ochrannd zndmka Evropské unie* (dale jen

,ochranna znamka EU*).

2. Ochrannd zndmka EU ma jednotnou povahu. Ma stejné ucinky v celé Unii: mize byt
zapsana, prevedena, lze se ji vzdat, mize byt pfedmétem rozhodnuti o zruseni prav
vlastnika nebo byt prohlasSena za neplatnou a jeji uzivani miize byt zakazano pouze pro

uzemi celé Unie. Tato zésada plati, nestanovi-li toto natizeni jinak.

Clanek 2
Urad
1. Ztizuje se Utad Evropské unie pro duevni vlastnictvi (déle jen ,,afad*).
2. Veskeré odkazy v pravu Unie na Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znamky

a vzory) se povazuji za odkazy na urad.
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Clanek 3

Pravni zpiisobilost

Pro ucely tohoto nafizeni se za pravnické osoby povazuji spolecnosti a ostatni pravni subjekty, které
podle prava, jimz se fidi, maji zptsobilost mit prava a povinnosti v§eho druhu, uzavirat smlouvy

nebo Cinit jina pravni jednani a maji procesni zpiisobilost.

KAPITOLA II
PRAVO OCHRANNYCH ZNAMEK

OpbbpiL 1
DEFINICE OCHRANNE ZNAMKY EU

A JEJI NABYTI

Clanek 4

Oznaceni, ktera mohou tvorit ochrannou znamku EU

Ochrannou znamku EU mohou tvofit jakédkoli oznaceni, zejména slova, v€etné osobnich jmen, nebo
kresby, pismena, Cislice, barvy, tvary vyrobku nebo jeho obal, ¢i zvuky, pokud jsou tato oznaceni

zpisobila:

a) rozlisit vyrobky nebo sluzby jednoho podniku a vyrobky nebo sluzby jinych podniki; a
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b) byt vyjadiena v rejsttiku ochrannych zndmek Evropské unie (dale jen ,,rejstiik™)
zpusobem, ktery pfisluSnym orgdnim a vetejnosti umoziuje jasné a presn¢ urcit predmet

ochrany, ktera je poskytovana vlastnikovi ochranné znamky.
Clanek 5
Osoby zpusobilé byt viastniky ochrannych znamek EU
Vlastniky ochranné zndmky EU mohou byt v§echny fyzické nebo pravnické osoby, véetné
vetejnopravnich subjekt.
Clanek 6
Nabyti ochranné znamky EU
Ochranné znamky EU lze nabyt zapisem do rejstiiku.
Clanek 7
Absolutni duvody pro zamitnuti zapisu
1. Do rejsttiku se nezapisSou:
a)  oznaceni, ktera nespliiuji podminky ¢lanku 4;

b)  ochranné znamky, které postradaji rozliSovaci zpiisobilost;
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c)  ochranné zndmky, které jsou tvofeny vylu¢né ozna¢enimi nebo udaji, které mohou
slouzit v oblasti obchodu k oznac¢eni druhu, jakosti, mnoZzstvi, ic¢elu, hodnoty,
zemépisného piivodu nebo doby vyroby vyrobkll nebo poskytnuti sluzby nebo jinych

jejich vlastnosti;

d)  ochranné znamky, které jsou tvofeny vylu¢né oznacenimi nebo udaji, jez se staly
obvyklymi v bézném jazyce nebo v poctivych a zavedenych obchodnich

zvyklostech;
e)  oznaceni, kterd jsou tvofena vylucné:
1) tvarem nebo jinou vlastnosti, které vyplyvaji z povahy samotného vyrobku;

il)  tvarem nebo jinou vlastnosti vyrobku, které jsou nezbytné pro dosazeni

technického vysledku;

iii)  tvarem nebo jinou vlastnosti vyrobku, které davaji vyrobku podstatnou

hodnotu;
f)  ochranné znamky, které jsou v rozporu s vefejnym pofadkem nebo s dobrymi mravy;

g)  ochranné zndmky, které by mohly klamat vefejnost, napiiklad pokud jde o povahu,

jakost nebo zemépisny ptivod vyrobku nebo sluzby;

h)  ochranné znamky, k nimZ nebyl dan souhlas pfislusnymi organy a maji byt zamitnuty
podle ¢lanku 6fer Patizské umluvy na ochranu priimyslového vlastnictvi (dale jen

,Pafizska umluva®);
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3

k)

)

ochranné znamky, které obsahuji znaky, emblémy a erby jiné nez ty, jez jsou
uvedeny v ¢lanku 6zer Patizské umluvy, a piedstavujici zvlastni vetejny zajem,

ledaze by pfislusny orgédn dal souhlas k jejich zapisu;

ochranné znambky, jez jsou ze zapisu vylouceny podle unijnich nebo vnitrostatnich
pravnich ptredpisii nebo mezinarodnich dohod, jichz je Unie nebo dany ¢lensky stat

stranou, které poskytuji ochranu oznacenim pivodu a zemépisnym oznacenim;

ochranné znamky, jez jsou ze zapisu vylouc¢eny podle unijnich pravnich piedpisii
nebo mezinarodnich dohod, jichz je Unie stranou, které poskytuji ochranu tradi¢nim

vyrazim pro vino;

ochranné znamky, jez jsou ze zapisu vylouceny podle unijnich pravnich predpisii
nebo mezinarodnich dohod, jichZ je Unie stranou, které poskytuji ochranu

zarucenym tradi¢nim specialitam;

ochranné znamky, které obsahuji nebo reprodukuji ve svych podstatnych prvcich
star$i nazev odrudy rostlin zapsany v souladu s unijnimi nebo vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy nebo mezinadrodnimi dohodami, jichZ je Unie nebo dany ¢lensky
stat stranou, které poskytuji ochranu odridovym praviim a které se tykaji odriid

stejnych nebo zce piibuznych druhi.
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2. Odstavec 1 se pouzije, 1 kdyz diivody k zamitnuti zapisu existuji jen v ¢asti Unie.

3. Odstavec 1 pism. b), ¢) a d) se nepouzije, pokud ochranna znamka ziskala uzivanim ve

vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam, pro které je pozadovéan jeji zapis, rozliSovaci

zpusobilost.
Cldnek 8
Relativni duvody pro zamitnuti zapisu
1. Na zaklad€ namitek vlastnika star$i ochranné znamky se ptihlaSend ochranna znamka
nezapise:

a)  pokud je totozna se star$i ochrannou znamkou a vyrobky nebo sluzby, pro které byla
podana piihlaska ochranné znamky, jsou totozné s vyrobky nebo sluzbami, pro které

je star$i ochrannd zndmka chranéna;

b)  pokud z diivodu totoznosti nebo podobnosti se star§i ochrannou znamkou a totoznosti
nebo podobnosti vyrobkil nebo sluzeb, na které se tyto ochranné znamky vztahuji,
existuje nebezpeci zdmeny u vetejnosti na izemi, na kterém je star$i ochranna
znamka chranéna; nebezpeci zamény zahrnuje 1 nebezpeci asociace se starsi

ochrannou znamkou.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 24

CS



2. »Star§imi ochrannymi zndmkami‘ se pro ucely odstavce 1 rozuméji:

a)  ochranné znamky s diivéj§im dnem podani ptihlasky, nez je den podani piihlasky
ochranné znamky EU, s pfipadnym pifihlédnutim k pravu ptednosti uplatnénému ve

vztahu k témto ochrannym zndmkém, které patii do téchto kategorii:
1) ochranné znamky EU,

ii)  ochranné znamky zapsané v ¢lenském staté nebo v ptipadé Belgie,

Lucemburska a Nizozemska u Ufadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi,

i)  ochranné znamky, které jsou pfedmétem mezinarodniho zépisu s ucinky pro

néktery ¢lensky stat,

iv)  ochranné zndmky, které jsou pfedmétem mezinarodniho zapisu s ucinky pro

Unii;
b)  ptihlasky ochrannych znamek uvedenych v pismeni a) s vyhradou jejich zapisu;

c¢)  ochranné znamky, které jsou ke dni podani pfihlasky ochranné zndmky EU nebo ke
dni vzniku prava prednosti uplatnéného ve vztahu k ptihlasce ochranné znamky EU

»obecné znamé* v Clenském staté ve smyslu ¢lanku 6bis Patizské amluvy.

3. Na zaklad€ namitek vlastnika ochranné znamky se ochranna znamka nezapise, pokud
ptihlasku podal jednatel nebo zastupce vlastnika ochranné znamky svym vlastnim jménem
a bez souhlasu vlastnika, ledaze by tento jednatel nebo zastupce své jednani fadné

odavodnil.
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4. Na zaklad€ namitek vlastnika nezapsané ochranné znamky nebo jiného oznaceni uzivanych
v obchodnim styku, jejichZ vyznam neni pouze mistni, se pfihlaSend ochranna zndmka
nezapise, pokud podle pravnich predpisti Unie nebo prava ¢lenského statu, které se na toto

oznaceni vztahuji:

a)  pravak tomuto oznaceni vznikla pfede dnem podani ptihlaSky ochranné znamky EU
nebo piede dnem vzniku prava prednosti uplatnéného ve vztahu k ptihlasce ochranné

znamky EU;

b)  toto oznaceni poskytuje svému vlastnikovi pravo zakéazat uzivani pozd¢jsi ochranné

znamky.

5. Na zaklad€ namitek vlastnika zapsané star$i ochranné znamky ve smyslu odstavce 2 se
pfihlaSend ochrannd znamka rovnéz nezapise, pokud je totozna se star$i ochrannou
znamkou nebo je ji podobnd, bez ohledu na to, zda ma byt zapsana pro vyrobky nebo
sluzby, které jsou totozné nebo podobné tém, pro které je star§i ochrannd znamka zapsana,
nebo pro vyrobky a sluzby, které jim nejsou podobné, pokud se jedna o star$i ochrannou
znamku EU, kterd ma v Unii dobré jméno, nebo o star$i narodni ochrannou znamku, ktera
ma dobré jméno v piislusném ¢lenském staté, a uzivani pfihlaSené ochranné znamky bez
fadného ditvodu by neopravnéné tézilo z rozliSovaci zpusobilosti nebo dobrého jména

star§i ochranné znamky nebo jim bylo na Gjmu.
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6. Na zakladé namitek jakékoli osoby opravnéné podle ptislusnych pravnich predpist

k vykonu prav vyplyvajicich z oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni se piihlasena

ochranna znamka nezapiSe, pokud podle unijnich nebo vnitrostatnich pravnich ptedpisii

poskytujicich ochranu oznac¢enim plivodu a zemépisnym oznacenim:

1) zé&dost o zapis oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni byla v souladu
s unijnimi nebo vnitrostatnimi pravnimi predpisy podéna jiz prede dnem podani
ptihlasky ochranné znamky EU nebo ptede dnem vzniku prava prednosti
uplatnéného ve vztahu k piihlaSce ochranné znamky, s vyhradou jeho pozdéjsiho

zapisu,

il)  toto oznaceni plivodu nebo zemépisné oznaceni poskytuje pravo zakéazat uzivani

pozdé€jsi ochranné znamky.

ODpDIL 2

UCINKY OCHRANNE ZNAMKY EU

Clanek 9

Prava z ochranné znamky EU

l. Ze zé&pisu ochranné znamky EU vyplyvaji pro jejiho vlastnika vylu¢na prava.
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2. Aniz jsou dotcena prava vlastnikl ziskana pfede dnem podani ptihlasky nebo dnem vzniku
prava piednosti ochranné znamky EU, je vlastnik ochranné znamky EU opravnén branit
vSem tfetim osobam, které nemaji jeho souhlas, aby v obchodnim styku uzivaly pro

vyrobky nebo sluzby jakékoli oznacent, je-li:

a)  toto oznaceni totozné s ochrannou zndmkou EU a je uzivano pro vyrobky nebo

sluzby, které jsou totozné s témi, pro n¢z je ochranna zndmka EU zapsana;

b)  toto oznaceni totozné s ochrannou zndmkou EU, nebo je ji podobné a je uzivano pro
vyrobky nebo sluzby, které jsou totozné s vyrobky nebo sluzbami, ¢i podobné
vyrobklim nebo sluzbam, pro néz je ochranna zndmka EU zapsana, jestlize existuje
pravdépodobnost zdmény na strané vefejnosti, véetné pravdépodobnosti asociace

s ochrannou znamkou;

c)  toto oznaceni totozné s ochrannou znamkou EU, nebo je ji podobné bez ohledu na to,
zda je uzivano pro vyrobky nebo sluzby, které jsou totozné s témi, pro které je
ochranna zndmka EU zapsana, nebo jsou ¢i nejsou jim podobné, pokud ma tato
ochrannd znamka v Unii dobré jméno a pokud by uZivani takového oznaceni bez
fadného diivodu neopravnéné tézilo z rozliSovaci zpusobilosti nebo dobrého jména

ochranné znamky EU nebo jim bylo na Gjmu.
3. Pokud jsou splnény podminky uvedené v odstavci 2, mtize byt zakazano zejména:
a)  umistovat oznaceni na vyrobky nebo obaly vyrobk;

b)  nabizet pod timto oznacenim vyrobky, uvadét je na trh nebo je skladovat za timto

ucelem anebo nabizet ¢i poskytovat pod timto oznacenim sluzby;
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c) dovazet nebo vyvazet pod timto oznacenim vyrobky;

d) uzivat toto oznaceni jako obchodni nazev nebo nazev spole¢nosti nebo jako soucast

obchodniho ndzvu nebo ndzvu spolecnosti;
€)  uzivat toto oznaceni v obchodnich listinach a v reklam¢;

f)  uzivat toto oznaeni ve srovnavaci reklamé zptisobem, ktery je v rozporu se

smérnici 2006/114/ES.

Aniz jsou dotcena prava vlastnikl ziskana pfede dnem podani ptihlasky nebo dnem vzniku
prava piednosti ochranné znamky EU, je vlastnik ochranné znamky EU rovnéz opravnén
bréanit vSem tietim osobam v piepraveé vyrobki v rdmci obchodniho styku do Unie, aniZ by
v ni byly propustény do volného ob&hu, pokud takové vyrobky, vEetné oball, pochazeji ze
tietich zemi a jsou bez povoleni oznac¢eny ochrannou znamkou, kterd je totozna

s ochrannou znamkou EU zapsanou pro tyto vyrobky nebo kterou nelze v jejich

podstatnych rysech od této ochranné znamky rozlisit.

Narok vlastnika ochranné znamky EU podle prvniho pododstavce zanikne, pokud v ramci
fizeni tykajiciho se otazky, zda byla poruSena prava z ochranné znamky EU, které bylo
zahéjeno v souladu s nafizenim (EU) €. 608/2013, poskytne deklarant nebo drZzitel zbozi
diikkazy o tom, Ze vlastnik ochranné znamky EU neni opravnén zakazat uvadéni danych

vyrobki na trh v zemi kone¢ného urceni.
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Cldnek 10
Pravo zakazat pripravné kroky ve vztahu

k pouzivani obalit nebo jinych prostredki

Existuje-li riziko, Ze pro vyrobky nebo sluzby by mohly byt pouZity obaly, stitky, etikety,
bezpecnostni prvky ¢i zatizeni nebo prvky ¢i zatizeni dokladajici pravost, nebo jakékoli jiné
prostiedky, na nichZ je znamka umisténa, a toto pouziti by ptedstavovalo poruseni prav vlastnika
ochranné znamky EU podle ¢l. 9 odst. 2 a 3, ma vlastnik této ochranné znadmky pravo zakazat

v obchodnim styku:

a) umistiovat oznaceni totoZzné s ochrannou znamkou EU, nebo oznaceni ji podobné na obaly,
Stitky, etikety, bezpecnostni prvky ¢i zatfizeni nebo prvky ¢i zatizeni dokladajici pravost,

nebo jakékoli jiné prostfedky, na nichz mize byt znamka umisténa;

b) nabizet na trhu ¢i uvadét na trh, nebo skladovat pro tyto tcely, nebo dovazet ¢i vyvazet
obaly, §titky, etikety, bezpecnostni prvky nebo zafizeni nebo prvky i zafizeni dokladajici

pravost nebo jakékoli jiné prostiedky, na nichz je zndmka umisténa.
Clanek 11
Den uplatnéni prava viici tretim osobam

1. Pravo z ochranné znamky EU lze vic¢i tietim osobam uplatnit ode dne zvefejnéni zapisu

ochranné znamky.
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2. Je mozné pozadovat pfimétenou nahradu za jednani ucinéné po dni zvetejnéni piihlasky
ochranné znamky EU, pokud by toto jednani bylo po zvefejnéni zapisu této ochranné

znamky na jeho zéklad¢ zakazano.

3. Soud, ktery ptipad projednava, mize rozhodnout ve véci samé az po zvetejnéni zapisu.

Clanek 12

Reprodukce ochranné znamky ve slovniku

Vzbuzuje-li reprodukce ochranné zndmky EU ve slovniku, encyklopedii nebo podobném nau¢ném
dile dojem, Ze se jedna o druhovy nazev zbozi nebo sluzeb, pro kter¢ je ochranné znamka zapsana,
zajisti vydavatel na zadost vlastnika ochranné znamky EU, aby reprodukce ochranné zndmky byla
nejpozdéji pti nasledujicim vydani dila opatfena udajem, ze se jedna o zapsanou ochrannou

znamku.

Clanek 13
Zadkaz pouzivat ochrannou znamku EU,

ktera byla zapsana jménem jednatele nebo zdstupce

Byla-li ochrannéd zndmka EU zapsdna jménem jednatele nebo zastupce toho, kdo je vlastnikem této
znamky, bez jeho souhlasu, ma tento vlastnik pravo branit uzivani znamky jednatelem nebo

zastupcem bez jeho souhlasu, ledaze by jednatel nebo zastupce své jednani fadné odiivodnil.
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Clanek 14

Omezeni ucinkii ochranné znamky EU

l. Ochrannéd zndmka EU neopraviiyje vlastnika, aby zakazal tfeti osob€ uzivat v obchodnim

styku:
a)  svéjméno ¢i adresu, jedna-li se o fyzickou osobu;

b)  oznaceni nebo udaje, které nemaji rozliSovaci zptisobilost nebo které se tykaji druhu,
jakosti, mnozstvi, zamysleného ucelu, hodnoty, zemépisného ptivodu, doby vyroby

vyrobku nebo poskytnuti sluzby anebo jinych jejich vlastnosti;

¢)  ochrannou znamku EU za uc¢elem oznaceni vyrobkill nebo sluzeb jako vyrobkl nebo
sluzeb pochézejicich od vlastnika této ochranné znamky EU nebo odkazu na né¢ jako
na vyrobky nebo sluzby daného vlastnika, zejména v piipadech, kdy uziti této
ochranné znamky je nezbytné k oznaceni zamysleného tcelu vyrobku nebo sluzby,

zejména u prislusSenstvi nebo nahradnich dilt.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, je-1i uzivani tieti osobou v souladu s poctivymi

obchodnimi zvyklostmi nebo zvyklostmi v daném odvétvi.
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Cldnek 15
Vycerpani prav

z ochranné znamky EU

Ochrannéa znamka EU neopraviiyje vlastnika, aby zakazal jeji uZivani pro vyrobky, které
byly pod touto ochrannou zndmkou uvedeny na trh v Evropském hospodatském prostoru

vlastnikem samym nebo s jeho souhlasem.

Odstavec 1 se nepouzije, pokud ma vlastnik opravnéné divody k tomu, aby branil
pozdéjSimu odbytu vyrobki, zejména pokud se stav vyrobki po jejich uvedeni na trh

zmeénil nebo zhorsil.

Cldnek 16
Pravo viastnika
pozdéji zapsané ochranné znamky

Jjako obrana v Fizeni o poruseni prav

V fizeni o poruseni prav neni vlastnik ochranné zndmky EU opravnén zakazat uzivani
pozdéji zapsané ochranné znamky EU, pokud by tato pozd&;si ochranna zndmka nebyla
prohlasena za neplatnou podle ¢l. 60 odst. 1, 3 nebo 4, ¢l. 61 odst. 1 nebo 2 nebo ¢l. 64

odst. 2 tohoto nafizeni.
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2. V fizeni o poruseni prav neni vlastnik ochranné znamky EU opravnén zakéazat uzivani
pozdéji zapsané narodni ochranné znamky, pokud by tato pozd¢ji zapsana narodni
ochranna znamka nebyla prohlaSena za neplatnou podle ¢lanku 8, €l. 9 odst. 1 nebo 2, nebo

&l. 46 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2436".

3. Neni-li vlastnik ochranné zndmky EU opravnén zakazat uzivani pozdéji zapsané ochranné
znamky podle odstavce 1 nebo 2, neni vlastnik této pozdéji zapsané ochranné znadmky

v fizeni o poruseni prav opravnén zakazat uzivani uvedené starsi ochranné znamky EU.

Cldnek 17
Doplnkové pouziti vnitrostatnich pravnich predpisi

PFi poruSeni prav

1. Ucinky ochranné znamky EU jsou upraveny vylucné timto nafizenim. Jinak se poruseni
prav z ochranné znamky EU fidi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy upravujicimi poruseni

prav z narodni ochranné znamky v souladu s ustanovenimi kapitoly X.

2. Toto nafizeni nevylucuje podani Zalob ve véci ochranné znamky EU podle vnitrostatnich
pravnich ptedpist ¢lenskych statl upravujicich zejména obcanskopravni odpovédnost a

nekalou soutéz.

3. Pouzitelné procesni piedpisy se ur¢i podle ustanoveni kapitoly X.

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2436 ze dne 16. prosince 2015, kterou
se sblizuji pravni ptredpisy €lenskych statii o ochrannych znamkach (Ut. vést. L 336,
23.12.2015, s. 1).
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ObDiL 3

UZIVANI OCHRANNE ZNAMKY EU

Clinek 18

Uzivani ochranné znamky EU

1. Pokud do péti let od zapisu nezacal vlastnik ochrannou zndmku EU fadné v Unii uzivat pro
vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, nebo pokud toto uzivani bylo na nepfetrzitou
dobu péti let preruSeno, podléha ochranna znamka EU sankcim podle tohoto nafizeni,

ledaze pro neuzivani existuji fadné dtvody.
Za uzivani ve smyslu prvniho pododstavce se povazuje rovnéz:

a)  uzivani ochranné znamky EU v podobé¢, ktera se lisi v prvcich neménicich
rozliSovaci zptsobilost ochranné zndmky v podobé, v jaké byla zapsana, bez ohledu
na to, zda je ochranna znamka v té podob¢, v jaké je uzivana, rovnéz zapséna na

jméno vlastnika;

b)  umistovani ochranné znamky EU na vyrobky nebo na jejich obaly v Unii pouze pro

ucely vyvozu.

2. UZzivani ochranné znamky EU se souhlasem vlastnika se povazuje za uzivani vlastnikem.
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ObppiL 4

OCHRANNA ZNAMKA EU JAKO PREDMET VLASTNICTVI

Clinek 19

Rovné zachazeni s ochrannou znamkou EU jako s narodni ochrannou znamkou

1. Nestanovi-li ¢lanky 20 az 28 jinak, s ochrannou znamkou EU coby pfedmétem vlastnictvi
se v jejim celku a na celém izemi Unie zachazi jako s narodni ochrannou zndmkou

zapsanou v ¢lenském staté, ve kterém podle rejstiku:
a)  ma vlastnik k danému dni své bydlisté nebo sidlo;
b)  ma vlastnik k danému dni svou pobocku, nelze-li pouzit pismeno a).

2. Nelze-li pouzit odstavec 1, povazuje se za ¢lensky stat uvedeny ve zminéném odstavci stat,

v némz ma sidlo Gfad.

3. Je-1i v rejstiiku zapsano nékolik osob jako spoluvlastnikii, pouzije se odstavec 1 ve vztahu
ke spoluvlastniku, ktery je uveden jako prvni; neni-li to mozné, pouzije se ve vztahu k
dalsim spoluvlastnikiim v poradi, v jakém jsou uvedeni. Nelze-li odstavec 1 pouzit ve

vztahu k Zadnému ze spoluvlastnikii, pouZzije se odstavec 2.
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Cldnek 20
Prevod

Ochranna znamka EU miiZe byt pfevedena nezavisle na pfevodu podniku pro vSechny

vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, nebo pro nékteré z nich.

Ptevod podniku jako celku zahrnuje i pfevod ochranné zndmky EU, ledaze se strany v
souladu s ptedpisy pouzitelnymi na pfevod dohodnou jinak nebo z okolnosti jasné vyplyva

néco jiného. Toto ustanoveni se pouzije na smluvni zdvazek prevést podnik.

Aniz je doten odstavec 2, musi byt postoupeni ochranné znamky EU, pokud nevyplyva ze
soudniho rozhodnuti, u¢inéno v pisemné formeé a vyzaduje podpisy smluvnich stran; jinak

je postoupeni neplatné.
Pievod se zapiSe na zadost jedné ze stran do rejstiiku a zvetejni.

Z4dost o zapis pievodu obsahuje informace umoziujici uréeni ochranné znamky EU,
zjisténi totoznosti nového vlastnika a uréeni vyrobkt a sluzeb, na néz se pievod vztahuje,
jakoz i doklady fadné dokladajici dany pievod v souladu s odstavci 2 a 3. Zadost miize
dale ptipadné obsahovat informace umoziiujici zjiSténi totoznosti zastupce nového

vlastnika.
Komise pfijme provadéci akty, v nichZ blize vymezi:

a)  nalezitosti zadosti o zapis prevodu;
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b)  druh dokladt pozadovanych k potvrzeni pfevodu s ohledem na ujednani poskytnuta

zapsanym vlastnikem a pravnim nastupcem,;

c)  zpusoby vyfizovani zadosti o ¢astecné pievody pii zajiSténi toho, aby se vyrobky
nebo sluzby ve zbyvajicim zapisu a novém zapisu nepiekryvaly a aby byl pro novy

zapis vytvoren samostatny spis s novym ¢islem zapisu.
Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

7. Nejsou-li splnény podminky pro zéapis pfevodu uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 nebo
v provadécich aktech podle odstavce 6, uvédomi uiad zadatele o zjiSténych nedostatcich.
Nejsou-li nedostatky odstranény ve lhtté stanovené ufadem, ufad zZadost o zépis prevodu

zamitne.

8. Pro zépis pfevodu dvou nebo vice znamek Ize podat jednu zadost, jsou-li ve vSech

ptipadech osoby zapsaného vlastnika i pravniho nastupce stejné.

9. Odstavce 5 az 8 se pouziji rovnéz pro piihlasky ochrannych zndmek EU.
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10.

11.

12.

13.

V ptipadé ¢astecného pievodu se jakékoli navrhy nebo zadosti podané ptivodnim
vlastnikem, které jsou projednavany v fizeni ve vztahu k ptivodnimu zapisu, povazuji za
navrhy nebo zadosti, které jsou projednavany v fizeni ve vztahu ke zbyvajicimu zapisu

1 k novému zapisu. Podléhaji-li tyto navrhy nebo Zadosti placeni poplatkii a tyto poplatky
byly ptivodnim vlastnikem zaplaceny, neni novy vlastnik povinen platit za takové navrhy

nebo zadosti zadné dodate¢né poplatky.

Dokud neni ptevod zapsan v rejstiiku, nemize pravni nastupce uplatiovat prava

vyplyvajici ze zapisu ochranné znamky EU.

Pokud je tteba dodrzet viici ufadu lhity, mize pravni ndstupce €init vii¢i aradu

odpovidajici prohldseni, jakmile ufad obdrzi zadost o zapis prevodu.

Veskeré pisemnosti, které musi byt vlastniku ochranné zndmky EU doruceny podle ¢lanku

98, se adresuji osob¢, ktera je jako vlastnik zapsana v rejstiiku.

Clanek 21
Prevedeni ochranné znamky

zapsané na jméno jednatele

Byla-li ochrannéd zndmka EU zapsdna na jméno jednatele nebo zastupce toho, kdo je
vlastnikem této ochranné znamky, bez jeho souhlasu, ma vlastnik pravo domahat se
prevedeni ochranné znamky EU ve sviij prospéch, ledaze tento jednatel nebo zastupce své

jednani fadné odtvodni.
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2. Vlastnik mtize podat zadost o pirevedeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku u:
a)  ufadu podle ¢l. 60 odst. 1 pism. b) namisto navrhu na prohlaseni neplatnosti;
b)  soudu pro ochranné znadmky Evropské unie (dale jen ,,soud pro ochranné
znamky EU*) podle ¢lanku 123 namisto protindvrhu na prohlaSeni neplatnosti podle
¢l. 128 odst. 1.
Clanek 22
Vecna prava
1. Ochranna znamka EU miuze byt nezdvisle na podniku poskytnuta jako zastava nebo miize
byt pfedmétem vécného prava.
2. Na zadost jedné ze stran se prava podle odstavce 1 nebo pievod téchto prav zapisi do
rejstiiku a zvefejni.
3. Zapis v rejstiiku podle odstavee 2 se vymaze nebo pozméni na zékladé zadosti jedné ze
stran.
Cldnek 23
Nuceny vykon prava
1. Ochrannd znadmka EU miiZe byt pfedmétem nucené¢ho vykonu prava.
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2. Ve vécech vykonavaciho fizeni ve vztahu k ochranné zndmce EU jsou vyluéné ptislusné

soudy a organy Clenského statu uré¢eného podle ¢lanku 19.

3. Nuceny vykon prava se na zadost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku a zvetejni.
4. Zapis v rejstiiku podle odstavce 3 se vymaZze nebo pozméni na zéklad€ zadosti jedné ze
stran.
Cldnek 24

Insolvencni rizeni

1. Jediné insolvenc¢ni fizeni, do kterého mtiZze byt zahrnuta ochrannd znamka EU, je fizeni

zahajené v Clenském staté, na jehoz izemi mé dluznik soustiedény své hlavni zajmy.

Pokud je vSak dluznikem pojistovna ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a

Rady 2009/138/ES" nebo tvérova instituce ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2001/24/ES?, je jediné insolvenéni fizeni, do kterého miize byt zahrnuta ochranna
znamka EU, fizeni zahgjené v ¢lenském state, ve kterém byla tato pojistovna nebo

instituce povolena.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o pfistupu
k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Ut. vést. L 335,
17.12.2009, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a
likvidaci Gvérovych instituci (Ut. vést. L 125, 5.5.2001, s. 15).
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V ptipad¢ spoluvlastnictvi ochranné znadmky EU se odstavec 1 pouZzije na podil

spoluvlastnika.

Pokud je ochrann4 zndmka EU zahrnuta do insolven¢niho fizeni, je v tomto smyslu na
zadost ptislusného vnitrostatniho organu proveden zapis do rejstiiku a zvefejnén ve

véstniku ochrannych znamek Evropské unie uvedeném v ¢lanku 116.
Cldnek 25
Licence

Ochranna znamka EU miize byt predmétem licence pro vSechny vyrobky nebo sluzby, pro
které byla zapsana, nebo pro nékteré z nich a pro celou Unii nebo jeji ¢ast. Licence miize

byt vylu¢na nebo nevylucna.

Vlastnik ochranné znamky EU se miiZze dovolavat svych prav z ochranné znamky vici

nabyvateli licence, ktery porusil ustanoveni licencni smlouvy tykajici se:

a)  trvani licence;

b)  podoby, v jaké mize byt ochrannd znamka v souladu se zapisem uzivana;
c)  vyrobki nebo sluzeb, pro které byla licence poskytnuta;

d) uzemi, na kterém miize byt ochranna znamka uzivana, nebo

e)  jakosti vyrobkl nebo sluzeb vyrabénych ¢i poskytovanych nabyvatelem licence.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 42

CS



3. Aniz jsou dotcena ujednani licencni smlouvy, mize nabyvatel licence zahdjit fizeni ve véci
poruseni prav z ochranné zndmky EU pouze se souhlasem jejiho vlastnika. Majitel vyluéné
licence vSak mlZe zah4jit toto fizeni, pokud vlastnik ochranné znamky v ptfimétené 1hité

po vyzve sam fizeni ve véci poruseni prav nezahaji.

4. Nabyvatel licence je opravnén vstoupit do fizeni ve véci poruseni prav zahajeného

vlastnikem ochranné znamky EU, aby ziskal nahradu $kody, kterda mu byla zptisobena.

5. Poskytnuti nebo prevod licence k ochranné znamce EU se na zadost jedné ze stran zapiSe

do rejstiiku a zvetejni.

6. Zapis v rejstiiku podle odstavce 5 se vymaZze nebo pozméni na zéklad€ zadosti jedné ze
stran.
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Cldnek 26
Postup pro zapisovani licenci

a jinych prav do rejstriku

l. Ustanoveni ¢l. 20 odst. 5 a 6 a pravidla pfijatd na jejich zaklad€ a ustanoveni ¢l. 20 odst. 8
se pouziji obdobné na zapis vécného prava nebo prevodu vécného prava podle ¢l. 22
odst. 2, nuceného vykonu prava podle ¢l. 23 odst. 3, zahrnuti do insolvencniho fizeni podle
¢l. 24 odst. 3, jakoz i na zapis licence nebo prevodu licence podle ¢l. 25 odst. 5, s vyhradou

téchto situaci:

a)  pozadavek tykajici se urceni vyrobku a sluzeb, jichz se ptevod tyka, neplati, pokud
jde o zadost o zapis vécného prava, nuceného vykonu prava nebo insolven¢niho

fizeni;

b)  pozadavek tykajici se dokladii prokazujicich pfevod se neuplatni, pokud byla zadost

podana vlastnikem ochranné znamky EU.

2. Z4dost o zapis prav podle odstavce 1 se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen
pozadovany poplatek.
3. Zadost o zapis licence miize obsahovat zadost o zapis licence do rejstiiku za pouziti jedné

nebo vice z nasledujicich kvalifikaci:
a)  vylucna licence;

b)  sublicence, pokud licenci poskytuje drzitel licence zapsané do rejstiiku;
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c) licence omezena pouze na ¢ast vyrobkl nebo sluzeb, pro které je znamka zapsana;
d) licence omezena na ¢ast Unie;
e) docasna licence.

Je-1i podana Zadost o zapis licence jako licence uvedené v pismeni c), d) a e) prvniho
pododstavce, musi zadost o zapis licence uvadét vyrobky a sluzby, ¢ast izemi Unie

a Casové obdobi, pro které je licence poskytnuta.

4. Nejsou-li splnény podminky pro zapis uvedené v ¢lancich 22 az 25 nebo v odstavcich 1 a 3
tohoto ¢lanku nebo nejsou-li dodrzena ostatni pouzitelna pravidla ptijata podle tohoto
nafizeni, sdé€li ufad tento nedostatek zadateli. Neni-li nedostatek odstranén ve lhuté

stanovené Ufadem, Ufad zadost o zapis zamitne.

5. Odstavce 1 a 3 se pouziji obdobné i na ptihlasky ochrannych zndmek EU.

Clinek 27

Ucinky viici tretim osobam

1. Pravni tkony uc¢inéné podle ¢lanki 20, 22 a 25 ve véci ochranné zndmky EU maji G¢inky
vici tietim osobam ve vSech Clenskych statech az po jejich zapisu do rejstiiku. Pied timto
zapisem vSak ma takovy tkon u€inky vici tfetim osobam, které nabyly prava k ochranné

znamce po dni tohoto tikonu, ale védély o ném v dobé¢, kdy sva prava nabyly.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 45

CS



2. Odstavec 1 se nevztahuje na osobu, ktera ziskala ochrannou znamku EU nebo néjaké pravo

k ni pfevodem podniku jako celku nebo jinou univerzalni sukcesi.

3. U¢inky pravnich tkont u€inénych podle ¢lanku 23 viici tietim osobam se fidi pravnimi

predpisy ¢lenského statu urceného podle ¢lanku 19.

4. Dokud mezi ¢lenskymi staty nevstoupi v platnost spole¢né ustanoveni o konkurzu, fidi se
ucinky konkurzniho tizeni nebo obdobnych fizeni vici tietim osobam pravnimi piedpisy
¢lenského statu, ve kterém bylo toto fizeni podle vnitrostatnich pravnich predpisti nebo

pouzitelnych smluv zahajeno jako prvni.

Clanek 28
Prihlaska ochranné znamky EU

Jjako predmétu vlastnictvi
Clanky 19 az 27 plati i pro ptihlasky ochranné zndmky EU.
Clanek 29

Postup pro vymaz nebo zménu zapisu

v rejstriku u licenct a jinych prav

1. Zapis provedeny podle ¢l. 26 odst. 1 se na zadost n¢které z dot€enych osob vymaze nebo
pozmeéni.
PE-CONS 12/1/17 REV 1 46

CS



2. Zadost musi obsahovat ¢islo zapisu ptislusné ochranné znamky EU a podrobné udaje

o pravu, pro které jsou vymaz nebo zména zapisu pozadovany.

3. Zadost o vymaz zapisu licence, vécného prava nebo nuceného vykonu prava se nepovazuje

za podanou, dokud neni zaplacen pozadovany poplatek.

4. K Zadosti se pfilozi doklady prokazujici, Ze zapsané pravo jiz neexistuje nebo Ze nabyvatel

licence nebo drzitel jiného prava souhlasi s vymazem nebo zménou zapisu.

5. Nejsou-li splnény pozadavky pro vymaz nebo zménu zéapisu, sdéli urad tento nedostatek
zadateli. Neni-li nedostatek odstranén ve 1hiité stanovené ufadem, Gfad Zzadost o vymaz

nebo zménu zapisu zamitne.

6. Odstavce 1 az 5 tohoto ¢lanku se pouziji obdobné i na zépisy provedené ve spisech podle

¢l. 26 odst. 5.
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KAPITOLA III
PRIHLASKA OCHRANNE ZNAMKY EU

OpbbpiL 1
PODANI PRIHLASKY A

SOUVISEJICI POZADAVKY

Cldnek 30
Podani prihlasky
1. PtihlaSka ochranné zndmky EU se podava u uradu.
2. Utad piihlagovateli bez prodleni vyda potvrzeni, které obsahuje alespoi spisové &islo,

vyjadfeni, popis nebo jinou identifikaci ochranné zndmky, povahu a pocet dokumenta

a datum jejich pfijeti. Toto potvrzeni miize byt vydano elektronicky.
Clanek 31
Pozadavky, jez musi prihlaska spliiovat
1. Ptihlaska ochranné znamky EU musi obsahovat:

a)  zadost o zapis ochranné znamky EU do rejstiiku;
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b)  udaje umoziujici zjistit totoznost piihlasovatele;
c) seznam vyrobku nebo sluzeb, pro néz se pozaduje zapis;
d)  vyjadfeni ochranné znamky, které spliiuje pozadavky uvedené v €l. 4 pism. b).

2. Ptihlaska ochranné znamky EU podléha zaplaceni ptihlaSovaciho poplatku tykajiciho se
jedné tfidy vyrobkl nebo sluzeb, ptipadné i jednoho nebo vice poplatki za tiidu pro

kazdou tidu vyrobki a sluzeb nad ramec jedné tiidy a piipadné poplatku za resersi.

3. Kromé pozadavkii uvedenych v odstavcich 1 a 2 musi ptihlaska ochranné znamky EU
splnovat formalni pozadavky stanovené v tomto nafizeni a v provadécich aktech pfijatych
podle tohoto natizeni. Stanovi-li tyto poZadavky, Ze ochranna zndmka musi byt vyjadiena
elektronicky, miize vykonny feditel urcit formaty a maximalni velikost takového

elektronického souboru.

4. Komise piijme provadéci akty, v nichz stanovi nalezitosti ptihlasky. Tyto provadéci akty

se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

Cldanek 32
Den podani prihlasky

Dnem podani pfihlasky ochranné zndmky EU je den, kdy ptihlaSovatel pfedlozi ifadu doklady
obsahujici informace uvedené v ¢l. 31 odst. 1, pokud je pfihlasovaci poplatek zaplacen ve lhité

jednoho mésice od predlozeni uvedenych dokladu.
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Clinek 33

Urceni vyrobku a sluzeb a jejich trideni

Vyrobky a sluzby, pro které byla podana ptihladska ochranné znamky, se zattid'uji podle
systému tfidéni stanoveného Niceskou dohodou o mezinarodnim tfidéni vyrobkl a sluzeb

pro ucely zapisu ochrannych znamek ze dne 15. ¢ervna 1957 (déle jen ,,Niceské tfidéni®).

Vyrobky a sluzby, pro které se zdda o ochranu plynouci z ochranné znamky, musi
prihlasovatel oznacit dostatecné jasné a piesn¢, aby prislusné organy a hospodaiské

subjekty byly na zékladé¢ tohoto oznaceni schopny urcit rozsah pozadované ochrany.

Pro ucely odstavce 2 Ize pouzit obecné terminy obsazené v nazvu tfid Niceského tfidéni
nebo jiné obecné vyrazy za predpokladu, ze spliuji pozadovanou troven jasnosti

a pfesnosti stanovenou v tomto ¢lanku.

Urad ptihlasku zamitne ve vztahu k termintim nebo vyraziim, které jsou nejasné nebo

nepiesné, jestlize ptihlasovatel ve 1haté stanovené ufadem nenavrhne piijatelné znéni.

Pouziti obecnych vyrazi, véetné obecnych terminti z ndzvu tfid Niceského tfidéni, se
vyklada v tom smyslu, Ze zahrnuje veSkeré vyrobky nebo sluzby, které jsou jednoznaéné
obsazeny v doslovném vyznamu daného vyrazu nebo terminu. PouZiti téchto vyrazii nebo
termind nesmi byt vykladano tak, ze zaklada nérok i pro vyrobky nebo sluzby, které

v doslovném vyznamu daného vyrazu nebo terminu obsazeny nejsou.
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Pokud ptihlasovatel zada o zapis pro vice nez jednu tfidu, seskupi vyrobky a sluzby podle
tfid Niceského tfidéni, pfi¢emz pred kazdou skupinou uvede cislo tfidy, do které tato

skupina vyrobki nebo sluzeb patii, a skupiny setfadi podle potadi tiid.

Vyrobky a sluzby se nepovazuji za podobné z toho diivodu, Ze se vyskytuji ve stejné t¥ide
podle Niceského tfidéni. Vyrobky a sluzby se nepovazuji za odlisné z toho diivodu, Ze se

vyskytuji v riiznych t¥idach podle Niceského tiidéni.

Vlastnici ochrannych zndmek ptihlaSenych pted 22. ¢ervnem 2012, které jsou zapsany
ohledné¢ celého nazvu tiidy Niceského tfidéni, mohou prohlésit, Ze jejich zamérem v den
podani piihlasky bylo pozadat o ochranu ve vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam nad ramec
téch, které jsou zahrnuty v doslovném vyznamu nazvu této tfidy, za ptedpokladu ze
vyrobky nebo sluzby takto oznac¢ené jsou uvedeny v abecednim seznamu pro uvedenou

tiidu obsazeném ve vydani Niceského tfidéni platném v den podani pfihlasky.

ProhlaSeni se poda Gtradu do 24. zati 2016 a jasné, presné a konkrétné se v ném oznaci jiné
vyrobky a sluzby nez ty, které jsou jednozna¢né zahrnuty v doslovném vyznamu terminti z
nazvu tiidy, na néz se vztahoval ptivodni zamér vlastnika. Utad piijme vhodna opatient,
aby doslo k pfislusné zméné v rejstiiku. Moznosti ucinit prohlaSeni podle prvniho
pododstavce tohoto odstavce nejsou dotéeny ¢lanek 18, €1. 47 odst. 2, €1. 58 odst. 1 pism.

a) a ¢l. 64 odst. 2.
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Ochranné znamky EU, pro které neni podano prohlaseni ve 1htt¢ uvedené v druhém
pododstavci, 1ze od uplynuti této lhiity pouzit pouze na vyrobky nebo sluzby, které jsou

jednoznaéné¢ zahrnuty v doslovném vyznamu termint uvedenych v nazvu piislusné tridy.

Dojde-li ke zméné v rejstiiku, vyluéna prava vyplyvajici z ochranné zndmky EU podle
¢lanku 9 nebrani tfeti osobé&, aby i nadale pouzivala ochrannou zndmku ve vztahu

k vyrobkiim ¢i sluzbam, pokud uzivani ochranné znamky pro dané vyrobky ¢i sluzby:
a)  bylo zahgjeno pfed zménou v rejstiiku, a

b)  neporusilo prava vlastnika zalozend na doslovném vyznamu zapisu vyrobki a sluzeb

v rejstiiku v uvedené dobé.

Zména seznamu vyrobkll nebo sluzeb zaznamenanych v rejstiiku navic nedava vlastniku
ochranné znamky EU pravo podavat namitky proti pozdéj$i ochranné znamce nebo se

domahat jeji neplatnosti, pokud:

a)  pozd¢jsi ochranna znamka byla uzivana nebo byla podéna zadost o jeji zapis pro

vyrobky ¢i sluzby pied zménou v rejstiiku, a

b)  uzivani ochranné zndmky ve vztahu k témto vyrobkliim ¢i sluzbam neporusilo nebo
by byvalo neporusilo prava vlastnika zaloZena na doslovném vyznamu zépisu

vyrobkl a sluzeb v rejstiiku v uvedené dobe.
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ODpDIL 2

PREDNOST

Clanek 34

Pravo prednosti

l. Osoba, ktera fadné podala pfihlasku ochranné znamky v kterémkoli staté nebo pro
kterykoli stat, ktery je stranou Pafizské umluvy nebo Dohody o ziizeni Svétové obchodni
organizace, nebo jeji pravni ndstupce poziva pro ucely podani pfihlasky ochranné znamky
EU pro stejnou ochrannou znadmku pro vyrobky nebo sluzby totozné s témi, pro které je
tato znamka ptihlaSena, nebo pro nékteré z nich pravo prednosti po dobu Sesti mésicti ode

dne podani prvni pfihlasky.

2. Za podani, na jehoz zaklad¢ vznika pravo ptednosti, se povazuje kazdé podani, které je
rovnocenné fadnému vnitrostatnimu podéani podle vnitrostatnich pravnich ptedpist statu,

ve kterém k nému doslo, nebo podle dvoustrannych nebo mnohostrannych smluv.

3. Za tadné vnitrostatni podani se povazuje kazdé podani, které umoziuje urcit den, kdy byla

piihlaska podana, bez ohledu na jeji dalsi osud.
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4

Za prvni piihlasku, od jejihoz podani bézi pravo prednosti, se povazuje i pozd¢jsi piihlaska

ochranné znamky, ktera byla podana pro stejnou znamku, pro totozné vyrobky nebo sluzby

vvvvvv

vvvvvv

nebo byla zamitnuta, aniz byla ptedlozena k vefejnému nahlédnuti a aniZ s ni ztstala
spojena nékterad prava, a nebylo ji dosud pouzito k uplatnéni prava prednosti. Diivéjsi

ptihlasku nelze v tomto piipad¢ jiz pouzit k uplatnéni prava prednosti.

Pokud byla prvni ptihlasSka podana ve staté, ktery neni stranou Patizské imluvy nebo
Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace, pouZiji se ustanoveni odstavci 1 az 4
pouze v ptipadé, Ze tento stat v souladu se zvefejnénymi nalezy ptiznava na zéklade
prvniho podéni pfihlasky u Gifadu a za podminek srovnatelnych s t€mi, jez jsou stanoveny
timto nafizenim, pravo piednosti se srovnatelnym t¢inkem. Je-li to nezbytné, pozada
vykonny feditel Komisi, aby zvézila potiebu zjistit, zda stat ve smyslu prvni véty pfiznava
zachazeni na zéklad¢ vzajemnosti. Zjisti-li Komise, Ze zachézeni na zaklad¢ vzajemnosti
podle prvni véty je pfiznavano, zvefejni v tomto smyslu sdéleni v Urednim véstniku

Evropské unie.
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6. Odstavec 5 se pouzije ode dne, kdy je v Utednim véstniku Evropské unie zvefejnéno

sd€leni urcujici, Ze zachazeni na zaklad¢ vzajemnosti je pfiznavano, ledaze je ve sdéleni

vvvvvv

v Ufednim véstniku Evropské unie zvefejnéno sdéleni Komise v tom smyslu, ze zachazeni
na zakladé vzajemnosti jiz pfiznavano neni, ledaZe je ve sdéleni uvedeno diivéjsi datum,

od kterého kon¢i jeho pouzitelnost.

7. Sdéleni uvedena v odstavcich 5 a 6 se rovnéz zveiejni v Ufednim véstniku ufadu.

Clanek 35

Uplatneéni prava prednosti

1. Pravo ptednosti je tfeba uplatnit spolu s podanim ptihlasky ochranné znamky EU, pficemz

vvvvvv

prednosti se predkladaji ve 1hite tfi mésicti ode dne podani ptihlasky.

2. Komise ptijme provadéci akty, v nichz upfesni druh doklada, které se maji predlozit pro

vvvvvv

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

3. Vykonny feditel miZze stanovit, Ze ptihlasovatel miiZze na podporu prava prednosti piedlozit
mén¢ dokladli, nez vyZaduji ustanoveni pfijatd podle odstavce 2, za ptedpokladu, ze ufad

ma pozadované informace k dispozici z jinych zdroja.
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Clanek 36

Ucinek prava prednosti

Pravo pfednosti ma ten Gcinek, Ze pro ucely stanoveni, kterd prava maji prednost, se den vzniku

prava pfednosti povazuje za den podani ptihlaSky ochranné znamky EU.

Clanek 37

Rovnocennost podani na urovni Unie s podanim na vnitrostatni urovni

Prihlaska ochranné znamky EU, jiz byl ptiznan den podani, je v ¢lenskych statech rovnocenna
radn€ podané vnitrostatni ptihlasce, ptipadné s piihlédnutim k pravu pfednosti uplatnénému ve

vztahu k ptihlaSce ochranné zndmky EU.
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ObDiL 3

VYSTAVNI PRIORITA

Clinek 38

Vystavni priorita

l. Vystavil-li pfihlasovatel ochranné znamky EU vyrobky nebo sluzby oznacené
prihlasovanou znamkou na tfedni nebo ufedné uznavané mezinarodni vystaveé podle
Umluvy o mezinarodnich vystavach podepsané v Paiizi dne 22. listopadu 1928, naposledy
revidované dne 30. listopadu 1972, mize za podminky, ze poda ptihlasku ve lhité Sesti
mesict ode dne prvniho vystaveni vyrobkl nebo sluzeb oznacenych ptihlasovanou
znamkou, uplatiiovat od tohoto dne pravo prednosti ve smyslu ¢lanku 36. Pravo piednosti

je tieba uplatnit spolu s podanim pfihlasky ochranné znamky EU.

2. Ptihlasovatel, ktery chce uplatnit pravo ptrednosti podle odstavce 1, predlozi ve 1hite tii
meésict ode dne podani ptihlasky ptislusné dikazy, ze vyrobky nebo sluzby byly vystaveny

a oznaceny piihlaSovanou zndmkou.

3. Vystavni priorita ptiznana v ¢lenském staté nebo ve tieti zemi neprodluzuje prednostni

[httu uvedenou v ¢lanku 34.

4. Komise piijme provadéci akty, v nichz blize vymezi druhy dikaz( a podrobnosti ohledné
ditkazi, které je tieba piedlozit pro uplatnéni vystavni priority podle odstavce 2 tohoto

¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
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ObppiL 4

SENIORITA NARODNI OCHRANNE ZNAMKY

Clanek 39
Uplatiovani seniority narodni ochranné znamky
spolu s podanim prihlasky ochranné znamky EU
nebo po podani prihlasky

1. Vlastnik star$i ochranné znamky, zapsané v nékterém ¢lenském staté, véetné znamky
zapsané pro uzemi Beneluxu, nebo star$i znamky, ktera byla pfedmétem mezinarodniho
zéapisu s ucinkem pro néktery Clensky stat, ktery poda piihlasku k zapisu totozné znamky
jako ochranné znamky EU pro tytéz vyrobky nebo sluzby nebo nékteré z nich, mtze
uplatnit narok, aby ochrannd znamka EU vstoupila do prav star$i ochranné znamky v tom

¢lenském state, ve kterém nebo pro ktery byla zapséana.

2. Seniorita se uplatiuje bud’ spolu s ptihlaSkou ochranné znamky EU, nebo ve lhiité dvou
meésict ode dne podani ptihlasky, pfi¢emz se uvadi ¢lensky stat nebo ¢lenské staty,
ve kterych nebo pro kter¢ je ochrannd znamka zapsana, ¢islo a den podani piihlasky
k ptislusnému zépisu a vyrobky a sluzby, pro které je znamka zapsana. Uplatituje-li
se v ptihlaSce seniorita jedné nebo vice zapsanych starSich ochrannych znamek, ptedlozi
se podpiirné doklady k uplatnéni seniority ve lhité tfi mésicti ode dne podani prihlasky.
Pokud chce prihlasovatel uplatnit senioritu po podani ptihlasky, predlozi se podpiirné
doklady k uplatnéni seniority Gradu ve lhité tii mésict ode dne piijeti podani, jimz se

seniorita uplatiuje.
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Jedinym ucinkem seniority podle tohoto nafizeni je, Ze i v ptipad¢, kdy se vlastnik
ochrann¢ znamky EU vzd4 star§i znamky nebo ji necha zaniknout, je oprdvnén nadale

pozivat stejnych prav, jaka by byl mél, kdyby stars$i znamka byla i nadéle zapsana.

Seniorita uplatnénd ve vztahu k ochranné znamce EU zanikne, jestliZe byla star§i ochranna
znamka, na jejimz zéklad¢ se seniorita uplatiiuje, prohlaSena za neplatnou nebo zruSena.
Pokud je star$i ochrannéd zndmka zrusena, zanikne seniorita za piredpokladu, ze zruseni
nabude uc¢inku pfede dnem podani ptihlasky nebo dnem vzniku préva prednosti ochranné

znamky EU.

Uftad informuje Utad Beneluxu pro duSevni vlastnictvi nebo ustfedni ufad primyslového

vlastnictvi ptislusného ¢lenského statu o tspéSném uplatnéni seniority.

Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi druhy dokladu, které se maji predlozit pro
uplatnéni seniority narodni ochranné znamky nebo ochranné znamky zapsané podle
mezinarodnich dohod platnych v nékterém clenském staté podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

Vykonny feditel mize stanovit, ze ptihlaSovatel miiZze na podporu naroku na senioritu
predlozit méné dokladl, nez vyzaduji ustanoveni ptijata podle odstavce 6, za predpokladu,

ze ufad ma pozadované informace k dispozici z jinych zdroja.
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Clanek 40
Uplatiovani seniority narodni ochranné znamky

po zapisu ochranné znamky EU

l. Vlastnik ochranné znamky EU, ktery je vlastnikem totozné star§i ochranné znamky
zapsané v nékterém c¢lenském staté, véetné ochranné znamky zapsané pro uzemi Beneluxu,
nebo totozné stars$i ochranné znamky, ktera byla pfedmétem mezinarodniho zapisu s
ucinky pro néktery ¢lensky stat, mize pro vyrobky nebo sluzby totozné s t€émi, pro které
byla zapsana starS$i ochranna zndmka, nebo pro nékteré z nich uplatnit narok na vstup do

prav star$i znamky v tom ¢lenském staté, ve kterém nebo pro ktery byla zapséana.

2. Pfi uplatnéni seniority podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uvadi ¢islo zapisu ochranné
znamky EU, jméno a adresa jejiho vlastnika, clensky stat nebo ¢lenské staty, ve kterych
nebo pro které je star$i ochrannd zndmka zapsana, ¢islo a den podani ptihlasky k
prislusnému zapisu, vyrobky a sluzby, pro které je znamka zapsana, a vyrobky a sluzby,
pro kter¢ je seniorita uplatiiovana, a podptrné doklady v souladu s pravidly pfijatymi podle

¢l. 39 odst. 6.

3. Nejsou-li splnény pozadavky, kterymi se fidi uplatiiovani seniority, sd€li ufad tento
nedostatek vlastnikovi ochranné znamky EU. Neni-li nedostatek odstranén ve lhit¢ ufadem

stanovené, urad narok zamitne.

4. Pouzije se ¢l. 39 odst. 3,4,5a 7.
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KAPITOLA IV
ZAPISNE RIiZENIi

ObpiL 1

PRUZKUM PRIHLASEK

Clanek 41

Prizkum nalezZitosti podani
1. Urad zkouma, zda:

a)  piihlaska ochranné znamky EU splituje podminky pro pfiznani dne podani podle

¢lanku 32;

b)  pfihlaSka ochranné znamky EU spliiuje nalezitosti a pozadavky uvedené v ¢l. 31

odst. 3;
c) ptipadné byly-li ve stanovené lhuté zaplaceny poplatky za tiidu.

2. Nesplnuje-li pfihlaska ochranné znamky EU nalezitosti podle odstavce 1, tfad vyzve
ptihlasovatele, aby ve 1hité dvou mésicii ode dne piijeti oznameni odstranil zjisténé vady

¢i zaplatil nedoplatek.
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3. Neni-li ve stanovené 1htté zaplacen nedoplatek nebo nejsou-li odstranény vady piihlasky
zjisténé podle odst. 1 pism. a), neprojedna se piihlaska jako ptihlaska ochranné zndmky
EU. Vyhovi-li ptihlaSovatel vyzvé Gfadu, pfizna ufad pfihlasce den podani ke dni, kdy byly

odstranény vady nebo zaplacen nedoplatek.

4. Nejsou-li ve stanovené lhiité odstranény vady zjisténé podle odst. 1 pism. b), ufad

prihlasku zamitne.

5. Neni-li ve stanovené lhlit¢ zaplacen nedoplatek zjistény podle odst. 1 pism. c), povazuje se
piihlaska za vzatou zpét, ledaze by bylo ziejmé, na které tiidy vyrobkl nebo sluzeb se ma
zaplacend Castka vztahovat. Nejsou-li stanovena jina kritéria pro uréeni toho, na které ttidy
se ma zaplacena Castka vztahovat, vezme ufad v Gvahu tiidy v pofadi tfidéni. Ptihlaska se
povazuje za vzatou zpét ve vztahu k tém tfidam, za které nebyly zaplaceny poplatky za

tfidu nebo nebyly zaplaceny v plné vysi.

6. Nesplnéni pozadavki tykajicich se uplatnéni prava prednosti ma pro piihlasku za nasledek

ztratu prava prednosti.

7. Nesplnéni pozadavku tykajicich se uplatnéni prava seniority narodni zndmky mé pro

ptihlasku za néasledek ztratu tohoto prava.

8. Tyka-li se nesplnéni pozadavkl uvedenych v odst. 1 pism. b) a ¢) pouze né¢kterych vyrobka
nebo sluzeb, ufad zamitne ptihlasku nebo ke ztraté prava prednosti nebo seniority dojde

pouze ve vztahu k témto vyrobklim nebo sluzbam.
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Cldnek 42

Pruzkum absolutnich diivodu pro zamitnuti zapisu

1. Neni-li zndmka podle ¢lanku 7 zptsobila k zapisu pro vSechny vyrobky nebo sluzby, pro
které je podana piihlaska ochranné zndmky EU, nebo pro nékteré z nich, ptihlaska se pro

ptislusné vyrobky nebo sluzby zamitne.

2. Ptihlasku 1ze zamitnout teprve poté, co byla pfihlasovateli poskytnuta moznost vzit
prihlasku zpét nebo ji zménit nebo predlozit sva vyjadieni. Za timto ucelem ufad oznami
piihlaSovateli divody zamitnuti zépisu a uvede lhitu, v niz ma piihlaSovatel moznost vzit
prihlasku zpét nebo ji zménit nebo predlozit sva vyjadieni. Pokud ptihlaSovatel divody

zamitnuti zapisu neodstrani, tfad zapis zamitne Uplné nebo zcasti.

OpDIL 2

RESERSE

Clinek 43

Resersni zprava

1. Utad na zadost piihlasovatele ochranné znamky EU pii podani piihlasky vypracuje
reSerSni zpravu Evropské unie (déle jen ,,reSerSni zprava EU*), ve které jsou uvedeny starsi
byla zjiSténa a které mohou byt uplatiovany podle ¢lanku 8 vici zapisu piihlasené

ochranné znamky EU.
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Jestlize v okamziku podéni ptihlasky ochranné znamky EU pfihlasovatel pozada, aby byla
resSer$ni zprava vypracovana ustiednimi ufady primyslového vlastnictvi ¢lenskych stati,

a byl zaplacen odpovidajici poplatek za reSersi ve 1hité pro zaplaceni poplatku za podani,
urad neprodlené preda kopii pfihlasky ochranné znamky EU Ustfednim ufadim
primyslového vlastnictvi vSech €lenskych statl, které oznamily ufadu své rozhodnuti
provadeét reSerSe v souvislosti s prihlaskami ochrannych znamek EU ve svém rejstiiku

ochrannych znamek.

Kazdy ustfedni tirad priimyslového vlastnictvi ¢lenského statu uvedeny v odstavci 2 pieda
ptihlasky narodnich ochrannych znamek nebo star$i ochranné znamky zapsané podle
mezinarodnich dohod platnych v pfislusném clenském staté nebo ptislusnych ¢lenskych
statech, jejichz existence byla zjisténa a které mohou byt uplatnovany podle ¢lanku 8 vuci
zéapisu ptihlasené ochranné znamky EU nebo konstatuje, ze resSerse existenci takovych prav

neodhalila.

Po konzultaci spravni rady uvedené v ¢lanku 153 (dale jen ,,spravni rada‘) Gifad stanovi

nalezitosti reSerSnich zprav a postupy pro jejich vypracovavani.

Uftad zaplati kazdému ustfednimu ufadu primyslového vlastnictvi za kazdou reSersni
zpravu predanou podle odstavce 3 urcitou ¢astku. Vysi této ¢astky, ktera je pro vSechny
ufady stejna, stanovi rozpoctovy vybor rozhodnutim piijatym tfictvrtinovou vétSinou

zastupcu Clenskych stati.
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Urad pteda prihlasovateli ochranné znamky EU pozadovanou reser$ni zpravu EU

a jakékoli pozadované vnitrostatni reSerSni zpravy, které obdrzel.

Po zvetejnéni piihlasky ochranné znamky EU vyrozumi tfad o zvefejnéni ptihlasky

vvvvvv

ptihlaSek ochrannych znamek EU uvedenych v reSersni zpravé EU. To plati bez ohledu na

to, zda prihlasovatel pozadal o to, aby mu byla reSersni zprava EU zaslana, ledaze vlastnik

vvvvvv

nebylo.

ODbDIL 3

ZVEREJNENI PRIHLASKY

Clanek 44
Zverejneni prihlasky

Jsou-li splnény nalezitosti, kterym musi ptihlaSka ochranné znamky EU vyhovét, zvetejni
se pro ucely ¢lanku 46 prihlaska v tom rozsahu, v jakém nebyla zamitnuta podle ¢lanku 42.
Zvetejnénim prihlasky nejsou dotCeny informace, které jiz byly vetejnosti zptistupnény

v souladu s timto natizenim nebo s akty pfijatymi podle tohoto natizeni.

Je-1i ptihlaska po zvefejnéni zamitnuta podle ¢lanku 42, zvefejni se rozhodnuti o zamitnuti,

jakmile nabude pravni moci.
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3. Pokud zvetejnéni prihlasky obsahuje chybu, kterou lze pricist Gitadu, ufad z vlastniho

podnétu nebo na zadost ptihlasovatele chybu opravi a piislusnou opravu zvetejni.

Pravidla pfijata podle ¢l. 49 odst. 3 se pouziji obdobné, pokud je oprava vyzadana

ptihlasovatelem.

4. Clanek 46 odst. 2 se pouZije rovnéz v piipadech, kdy se oprava tyka seznamu vyrobki

nebo sluzeb nebo vyjadieni ochranné znamky.

5. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi nélezitosti zvetejnéni prihlasky. Tyto

provadeci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢1. 207 odst. 2.

OppiL 4

PRIPOMINKY TRETICH STRAN A NAMITKY

Clanek 45

Pripominky tretich stran

1. Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba a kazda skupina nebo subjekt zastupujici vyrobce,
producenty, poskytovatele sluzeb, obchodniky nebo spotiebitele miize uradu zaslat
pisemné ptripominky, v nichz vysvétli, z jakych divodl podle ¢lankt 5 a 7 by zapis

ochranné znamky mé¢l byt z moci ufedni zamitnut.

Osoby a skupiny nebo subjekty uvedené v prvnim pododstavci nejsou Gcastniky fizeni pred

uradem.
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Pfipominky tfetich stran se zasilaji do konce lhity pro podani ndmitek, nebo pokud proti

ochranné znamce byla poddna namitka, pted pfijetim kone¢ného rozhodnuti o namitce.

Zaslanim ptipominek podle odstavce 1 neni dotceno pravo tfadu z vlastniho podnétu
kdykoli pfed zapisem opétovné provést prizkum absolutnich divodi, povazuje-li to za

nezbytné.
Ptipominky uvedené v odstavci 1 se sd¢€li prihlasovateli, ktery k nim mtize zaujmout
stanovisko.

Cldnek 46

Namitky

Namitky proti zapisu ochranné zndmky mohou podat ve lhité tfi mésict od zvetejnéni
ptihlasky ochranné znamky EU z divodd, pro které nelze ochrannou zndmku zapsat podle

¢lanku 8:

a) v ptipadé podle €l. 8 odst. 1 a 5 vlastnici starSich znamek uvedenych v ¢l. 8 odst. 2,

jakoz 1 nabyvatel¢é licence zmocnéni vlastniky téchto ochrannych znamek;
b)  vlastnici ochrannych zndmek uvedenych v €l. 8 odst. 3;

c)  vlastnici starSich zndmek nebo oznaceni uvedenych v ¢l. 8 odst. 4 a osoby, kter¢ jsou

opravnény uplatiiovat tato prava podle piislusnych vnitrostatnich pravnich predpisi;

d) osoby opravnéné podle ptislusnych unijnich nebo vnitrostatnich pravnich predpist

k vykonu prav uvedenych v €l. 8 odst. 6.
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Namitky proti zapisu ochranné znamky Ize rovnéz podat za podminek stanovenych v

odstavci 1 v piipad¢ zveiejnéni zméneéné piihlasky podle ¢l. 49 odst. 2 druhé véty.

Némitky se podaji v pisemné podobé¢ a jsou odiivodnény. Za fadné podané se povazuji az

po zaplaceni poplatku za podani namitek.

Ve lhité stanovené ufadem muze ten, kdo podal namitky, ptedlozit na jejich podporu

skutecnosti, dikazy a vyjadieni.

Clinek 47

Priizkum namitek

V pribéhu prizkumu namitek ufad pokazdé, kdy to bude nezbytné, vyzve ti€astniky, aby
ptredlozili v jim stanovené lhité vyjadieni ke sdéleni jinych Gcastnikti nebo ke sdéleni

uradu.

Na zadost ptihlasovatele je vlastnik stars$i ochranné znamky EU, ktery podal namitky,
povinen predlozit dikaz o tom, ze béhem obdobi péti let predchéazejicich dni podani
piihlasky ochranné znamky EU nebo dni vzniku prava ptednosti uplatnéného ve vztahu k
uvedené piihlaSce byla starSi ochranna znamka EU fadné uZivana v Unii pro vyrobky nebo
sluzby, pro které je zapsana a které uvadi pro odivodnéni namitek, nebo diikaz o existenci
fadnych divodi pro jeji neuzivani, pokud je k tomuto dni star$i ochranna zndmka EU
zapsana nejméné po dobu péti let. Nejsou-li takové dikazy predlozeny, namitky se
zamitnou. Byla-li star$i ochranna znadmka EU uZzivana pouze pro nékteré z vyrobkl nebo
sluzeb, pro které byla zapsana, povazuje se pro ucely prizkumu namitek za zapsanou

pouze pro tyto vyrobky nebo sluzby.
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3. Odstavec 2 se vztahuje i na star$i narodni ochranné znamky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 pism.
a), pri¢emz uzivani na tzemi Unie je nahrazeno uzivanim na uzemi ¢lenského statu, kde

poziva star$i narodni zndmka ochrany.
4. Povazuje-li to Gifad za ucelné, vyzve Ucastniky, aby doséhli smirného feSeni.

5. Odhali-li prizkum namitek, ze ochrannou zndmku nelze zapsat pro vyrobky nebo sluzby,
pro které byla podana ptihlaska ochranné zndmky EU, nebo pro nékteré z nich, ptihlaska

se pro tyto vyrobky nebo sluzby zamitne. V opacném piipadé se zamitnou namitky.
6. Rozhodnuti o zamitnuti ptihlasky se zvetejni, jakmile nabude pravni moci.
Clanek 48
Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 208, kterymi

blize vymezi postupy pro podavani a prizkum namitek podle ¢lankt 46 a 47.
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ODDIL 5
ZPETVZETi, OMEZENI, ZMENA

A ROZDELENI PRIHLASKY

Clanek 49

Zpétvzeti, omezeni a zmeéna prihlasky

Ptihlasovatel muze kdykoli vzit zpét ptihlaSku ochranné znamky EU nebo omezit seznam
vyrobkil nebo sluzeb, ktery obsahuje. Byla-li jiz ptihlaska zvetejnéna, zvetejni se také

zpétvzeti nebo omezeni.

Jinak miiZe byt piihlaska ochranné znamky EU zménéna na Zadost ptihlaSovatele pouze za
ucelem opravy jména a adresy ptihlasovatele, chyb ve formulaci nebo ptepisu nebo
zjevnych nespravnosti, pokud se touto opravou nepozméni zndmka podstatnym zptisobem
nebo se neroz§ifi seznam vyrobkl nebo sluzeb. Tykaji-li se zmény vyjadieni znamky nebo
seznamu vyrobktli nebo sluzeb a dojde-li k nim po zvefejnéni piihlasky, zvetrejni se

prihlaska tak, jak byla zménéna.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 208, kterymi blize vymezi postupy pro zménu piihlasky.
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Cldnek 50
Rozdeleni prihlasky

1. PtihlaSovatel mize ptihlaSku rozd€lit prohldsenim, ze nékteré vyrobky nebo sluzby
obsazené v piivodni ptihlaSce budou predmétem jedné ¢i vice odd€lenych ptihlasek.
Vyrobky nebo sluzby v oddélené ptihlasce se nesméji prekryvat s vyrobky nebo sluzbami,
které nadale zlstavaji v ptivodni pfihlasce, nebo s t€émi, které jsou obsazeny v ostatnich

oddélenych ptihlaskach.
2. ProhlaSeni o rozdéleni je neptipustné:

a)  pokud v ptipadé, Ze byla poddna namitka proti ptivodni pfihlaSce, ma toto prohlaseni
za nasledek rozd¢leni vyrobkil nebo sluzeb, proti kterym byla namitka namifena,
dokud rozhodnuti ndmitkového odde€leni nenabude pravni moci nebo nebude

namitkové fizeni s kone¢nou platnosti ukonceno jinak;

b)  ptedtim, nez arad ptizna ptihlasce den podani podle ¢lanku 32, a béhem lhity pro

podani namitek stanovené v ¢l. 46 odst. 1.

3. Prohléaseni o rozd¢€leni je zpoplatnéno. Prohlaseni se nepovazuje za podané, dokud neni
zaplacen poplatek.
4. Zjisti-li urad, ze pozadavky stanovené v odstavci 1 a v pravidlech ptijatych podle odst. 9

pism. a) nejsou splnény, vyzve piihlasovatele, aby uvedené nedostatky ve lhuté stanovené
uifadem odstranil. Nejsou-li nedostatky odstranény pted uplynutim stanovené lhlty, urad

prohlaSeni o rozdéleni zamitne.
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5. Rozd¢leni nabyva tc¢inku ke dni, kdy je zapsano ve spisech, které ufad vede ohledné

puvodni piihlasky.

6. Vsechny podané Zadosti a ptihlaSky a vSechny poplatky zaplacené ve vztahu k pivodni
ptihlasce pfede dnem, kdy ufad obdrzi prohlaseni o rozdéleni, se povazuji rovnéz za
podané nebo zaplacené ve vztahu k oddélené ptihlaSce nebo oddélenym piihlaskam.
Poplatky za piivodni ptihlasku, které byly fadn¢ zaplaceny prede dnem, kdy bylo obdrzeno

prohlaseni o rozdéleni, se nevraceji.

7. Odd¢lena piihlaska si zachovava den podani ptivodni ptihlasky, jakoz i den vzniku prava

pfednosti a seniority uplatnénych ve vztahu k pivodni ptihlasce.

8. Pokud se prohlaseni o rozdéleni tyka prihlasky, ktera jiz byla zvetejnéna podle ¢lanku 44,
rozdéleni se zvetejni. Oddélena piihlaska se zvefejni. Zvetejnénim nezacind bézet nova

lhiita pro podani namitek.
9. Komise piijme provadéci akty, kterymi blize vymezi:
a)  nalezitosti prohlaseni o rozd¢€leni piihlasky podle odstavce 1;

b)  zplsob vyfizovani prohlaseni o rozdéleni pfihlasky pii zajiSténi toho, aby byl
vytvofen samostatny spis, véetné nového registracniho ¢isla, pro oddélenou

ptihlasku;
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c) nalezitosti zverejnéni oddélené prihlasky podle odstavce 8.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

ODDIL 6

Z.APIS

Clanek 51
Zapis

1. Spliluje-li pfihlaska pozadavky tohoto natfizeni a nebyly-li ve 1htit€ uvedené v €l. 46 odst. 1
podany zadné namitky nebo byly-li podané namitky s kone¢nou platnosti vyfizeny
zpetvzetim, zamitnutim nebo jinym zptisobem, ochrannd znamka a tidaje uvedené v ¢l. 111

odst. 2 se zapisi do rejstiiku. Zapis do rejstiiku se zvetejni.

2. Utad vyda osvédéeni o zapisu. Toto osvédéeni miize byt vydano elektronicky. Urad
poskytuje po zaplaceni poplatku ovétené nebo neovérené kopie osvédceni, pokud jsou tyto

kopie vydany jinymi nez elektronickymi prostiedky.

3. Komise piijme provadéci akty, kterymi blize vymezi néalezitosti a format osvédéeni
o zapisu uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji

prezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
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KAPITOLA V
DOBA PLATNOSTI, OBNOVA, ZMENA
A ROZDELENI OCHRANNE ZNAMKY EU

Clanek 52

Doba platnosti zapisu

Doba platnosti zapisu ochranné znamky EU je deset let ode dne podani ptihlasky. Zapis mize byt

podle ¢lanku 53 obnoven, a to vzdy na obdobi deseti let.

Clanek 53

Obnova zapisu

1. Zapis ochranné zndmky EU se obnovi na zadost vlastnika ochranné znamky EU nebo na

zadost osoby jim vyslovné zmocnéné, pokud byly zaplaceny poplatky.

2. Utad informuje vlastnika ochranné znamky EU a osobu, ktera mé v rejstiiku zapsané pravo
k ochranné znamce EU, o dni uplynuti doby platnosti zapisu, a to nejpozd¢ji Sest mésict
pred uplynutim této doby. Neposkytnuti informace nezaklad4a odpoveédnost Gfadu a nema

vliv na uplynuti doby platnosti zapisu.
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3. Z4dost o obnovu zapisu se podava v obdobi $esti mésicti pied uplynutim doby platnosti
zéapisu. V tomto obdobi musi byt rovnéz zaplacen zakladni poplatek za obnovu a ptipadné
jeden nebo vice poplatkii za tfidu pro kazdou tfidu vyrobki nebo sluzeb nad ramec jedné
tiidy. V opa¢ném piipad¢ mize byt zddost podéna a poplatky zaplaceny v dodate¢né lhité
Sesti mesicti po uplynuti doby platnosti zépisu za ptredpokladu, ze bude v této dodatecné
lhaté zaplacen priplatek za pozdni thradu poplatku za obnovu zapisu nebo pozdni podani

zadosti 0 obnovu zapisu.
4. Z4dost o obnovu obsahuje:
a)  jméno osoby, kterd o obnovu zada;
b)  ¢islo zapisu ochranné zndmky EU, ktery ma byt obnoven;

c)  zada-li se o obnovu pouze pro ¢ast zapsanych vyrobku a sluzeb, oznaceni téch trid
nebo téch vyrobki a sluzeb, pro které se o obnovu zada, nebo téch tiid nebo téch
vyrobkil a sluzeb, pro které se o obnovu nezada, seskupenych podle tiid Niceského
tfidéni, piicemz pted kazdou skupinou se uvede Cislo tiidy tohoto tfidéni, do které
tato skupina vyrobki nebo sluzeb patii, a skupiny se setadi podle potadi tiid

uvedeného tiidéni.

Je-li provedena platba podle odstavce 3, ma se za to, ze zddost o obnovu je podéna,

obsahuje-li vSechny udaje nutné pro uréeni ucelu platby.
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Je-li zadost podana nebo poplatky zaplaceny pouze pro nékteré z vyrobkl nebo sluzeb, pro
které je ochrannd znamka EU zapséna, je zapis obnoven pouze pro tyto vyrobky nebo
sluzby. Nestaci-li zaplacené poplatky k pokryti vSech tfid vyrobki a sluzeb, pro které se
74da o obnovu zapisu, zapis se obnovi, je-li zfejmé, na kterou tfidu nebo které tfidy se maji
vztahovat. Nejsou-li stanovena jina kritéria, vezme utad v tivahu tfidy v poradi podle

tfidéni.

Obnova zapisu nabyva u¢inku dnem nasledujicim po dni uplynuti doby platnosti zapisu.

Obnova zapisu se zapisuje do rejstiiku.

Je-1i Zadost o obnovu zapisu podana ve lhiitach uvedenych v odstavci 3, ale ostatni
podminky pro obnovu zapisu podle tohoto ¢lanku nejsou splnény, uvédomi uiad zadatele

o zjisténych nedostatcich.

Pokud zadost o obnovu zapisu neni ptedlozena nebo je predlozena po uplynuti lhity
stanovené v odstavci 3 nebo pokud poplatky nejsou zaplaceny nebo jsou zaplaceny az po
uplynuti ptislusné lhity nebo pokud nejsou v této 1hiité odstranény nedostatky uvedené

v odstavci 7, ufad rozhodne, Ze doba platnosti zapisu uplynula a oznami to vlastnikovi
ochranné znamky EU. Nabude-li rozhodnuti pravni moci, vymaze Gfad ochrannou znamku
z rejstitku. Vymaz nabyva G¢inku dnem nasledujicim po dni, kdy uplynula doba platnosti
stavajiciho zapisu. Pokud byly zaplaceny poplatky za obnovu zapisu, ale zapis nebyl

obnoven, tyto poplatky se vrati.

Pro obnovu zapisu dvou nebo vice ochrannych znamek Ize po zaplaceni poplatkli
pozadovanych pro kazdou z téchto znamek podat jednu Zadost, jsou-li ve vSech piipadech

vlastnici nebo zastupci stejni.
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Clanek 54

Zmena

V zapsané ochranné znamce EU nelze béhem doby platnosti zépisu ani pii jeho obnoveé

provadét zmény.

Pokud vSak ochranna znamka EU obsahuje jméno a adresu vlastnika, mize byt na zadost
vlastnika zapsana do rejstiiku kazda jejich zména, ktera se nedotkne podstatnym zptisobem

totoznosti znamky tak, jak byla pivodné zapsana.

Zé4dost o zménu musi obsahovat prvek ochranné znamky, ktery ma byt zménén, a tento

prvek ve zménéné podobg.

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi nélezitosti Zddosti o zménu. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

Z4dost se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen pozadovany poplatek. Nebyl-li
poplatek zaplacen nebo nebyl-li zaplacen v plné vysi, uvédomi o tom ufad zadatele.

O zménu téhoz prvku ve dvou nebo vice zépisech téhoz vlastnika 1ze pozadat v jedné
zadosti. Pozadovany poplatek se plati za kazdy zapis, ktery ma byt zménén. Nejsou-li
splnény pozadavky tykajici se zmény zapisu, sdéli urad nedostatek zadateli. Neni-li

nedostatek odstranén ve lhuté ifadem stanovené, uiad zadost zamitne.
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Zvetejnéni zapisu zmeny do rejstiiku obsahuje vyjadieni zménéné ochranné znamky EU.

Tteti osoby, jejichZ pradva mohou byt zménou dotena, mohou zapis této zmeény ve lhité tii

mésicl od zvetejnéni napadnout. Pro zvetejnéni zapisu zmény se pouziji ¢lanky 46 a 47

a pravidla pfijata podle ¢lanku 48.

Clanek 55

Zmeéna jména nebo adresy

Zména jména nebo adresy vlastnika ochranné znamky EU, kterd neni zménou ochranné
znamky EU podle ¢l. 54 odst. 2 a neni disledkem tpIného nebo ¢astecného prevodu

ochranné znamky EU, se na Zadost vlastnika zapiSe do rejstiiku.

Komise ptijme provadéci akty, v nichZ stanovi ndlezitosti zddosti o zménu jména nebo
adresy podle prvniho pododstavce tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se piijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢1. 207 odst. 2.

O zménu jména nebo adresy ve dvou nebo vice zapisech téhoz vlastnika Ize pozadat

v jedné zadosti.

Nejsou-li splnény pozadavky, kterymi se fidi zapis zmény, sd¢li Gfad tento nedostatek

vlastnikovi ochranné zndmky EU. Neni-li nedostatek odstranén ve 1hlit¢ ifadem stanovené,

urfad zadost zamitne.

PE-CONS 12/1/17 REV 1

78

CS



4. Odstavce 1, 2 a 3 se pouziji rovnéz na zménu jména nebo adresy zapsaného zastupce.

5. Odstavce 1 az 4 se pouziji na ptihlasky ochrannych zndmek EU. Zména se vyznaci ve

spisech vedenych Gifadem o piihlaSce ochranné znamky EU.

Clanek 56

Rozdéleni zapisu

1. Vlastnik ochranné znamky EU mtize zapis rozd¢lit prohlasenim, ze nékteré vyrobky nebo
sluzby obsazené v ptivodnim zapisu budou pfedmétem jednoho ¢i vice oddélenych zépist.
Vyrobky nebo sluzby v oddéleném zapisu se nesméji prekryvat s vyrobky nebo sluzbami,

které nadale zlstavaji v plivodnim zépisu, nebo s t€mi, které jsou obsaZeny v jinych

oddélenych zapisech.
2. Prohléaseni o rozde€leni je neptipustné,
a) pokud v ptipad¢, ze byl proti pivodnimu zapisu podan u ufadu navrh na zruseni prav nebo

prohlaseni neplatnosti, bude mit toto prohlaseni za ti¢inek rozd¢€leni vyrobki nebo sluzeb,
proti kterym je navrh na zruseni prav nebo prohlaseni neplatnosti namiten, dokud
rozhodnuti zruSovaciho oddéleni nenabude pravni moci nebo nebude fizeni s kone¢nou

platnosti ukon¢eno jinak;
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b)  pokud v pripadg, ze byl podan protinavrh na zruseni nebo prohlaseni neplatnosti ve
véci projednavané pred soudem pro ochranné znamky EU, bude mit toto prohlaseni
za ucinek rozdéleni vyrobki nebo sluzeb, proti kterym je protinavrh namiten, dokud
nebude udaj o rozhodnuti soudu pro ochranné zndmky EU zapsan v rejstiiku podle

¢l. 128 odst. 6.

Pokud nejsou splnény pozadavky stanovené v odstavci 1 ¢i v provadécich aktech
uvedenych v odstavci 8 nebo pokud se seznam vyrobkt a sluzeb, jichz se tyka oddéleny
zapis, prekryva s vyrobky a sluzbami, které zustadvaji v ptivodnim zapisu, vyzve urad
vlastnika ochranné znamky EU, aby tyto nedostatky odstranil ve 1hlité, kterou ufad stanovi.
Nejsou-li nedostatky pied uplynutim stanovené lhiity odstranény, uiad prohlaseni

0 rozdéleni zamitne.

Prohlaseni o rozdéleni je zpoplatnéno. Prohlaseni se nepovazuje za podané, dokud neni

zaplacen poplatek.
Rozdéleni nabyva ucinku ke dni, kdy je zapsano v rejstiiku.

Vsechny podané Zadosti a ptihlasky a vSechny poplatky zaplacené ve vztahu k piivodnimu
zapisu prede dnem, kdy urad obdrzi prohlaseni o rozdéleni, se povazuji rovnéz za podané
nebo zaplacené ve vztahu k oddélenému zapisu nebo odd¢élenym zapistim. Poplatky za
puvodni zapis, které byly fadné zaplaceny prede dnem, kdy bylo obdrzeno prohlaseni o

rozdéleni, se nevraceji.

Oddéleny zapis si zachovava den podani plivodniho zapisu, jakoZ i den vzniku prava

prednosti a seniority pivodniho zdpisu.
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8. Komise ptijme provadéci akty, kterymi blize vymezi:
a)  nalezitosti prohlaseni o rozdé€leni zapisu podle odstavce 1;

b)  zplsob vyfizovani prohlaseni o rozdéleni zapisu pfti zajisténi toho, aby byl pro

oddéleny zapis vytvofen samostatny spis, véetné nového ¢isla zépisu.
Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

KAPITOLA VI
VZDANI SE, ZRUSENI A NEPLATNOST

ObpiL 1

VZDANI SE

Clanek 57

Vzdani se

1. Ochranné znamky EU se lze vzdat ve vztahu ke vSem vyrobkiim nebo sluzbam, pro které

byla zapsana, nebo k nékterym z nich.
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Vzdani se oznamuje vlastnik ochranné znamky ufadu pisemné. U¢inku nabyva az zapisem
do rejstiiku. Platnost vzdani se ochranné zndmky EU, které je oznameno ufadu po
predloZeni navrhu na zruseni prav vlastnika této ochranné znamky podle ¢l. 63 odst. 1, je

podminéna kone¢nym zamitnutim nebo zpetvzetim ndvrhu na zruseni.

Vzdani se je zapsdno pouze se souhlasem vlastnika prava, které se tykéd ochranné znamky
EU a je zapsano v rejstiiku. Byla-1i v rejstiiku zapsana licence, je vzdani se zapsano do
rejstiiku pouze v pripadé, ze vlastnik ochranné zndmky EU prokaze, ze informoval
nabyvatele licence o svém umyslu vzdat se znamky. Tento zapis o vzdani se zndmky se
provede po uplynuti lhiity tfi mésicti ode dne, kdy vlastnik doloZzi Gfadu, Ze informoval
nabyvatele licence o svém tmyslu vzdat se znamky, nebo pied uplynutim této lhuty,

jakmile prokaze, ze nabyvatel licence dal svijj souhlas.

Nejsou-li splnény nalezitosti vzdani se, sdéli urad nedostatky deklarantovi. Nejsou-li
nedostatky odstranény ve lhlté ufadem stanovené, ufad zépis vzdani se do rejstiiku

zamitne.

Komise piijme provadéci akty, v nichz blize vymezi ndlezitosti prohlaSeni o vzdani se
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a druhy dokladii pozadovanych k prokazani souhlasu tieti
osoby podle odstavce 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym

postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
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ODpDIL 2

DUVODY ZRUSENI

Clinek 58

Diivody zrusSeni

l. Ke zruSeni prav vlastnika ochranné zndmky EU dojde na zéklad¢ navrhu podaného u Gradu

nebo na zaklad¢€ protindvrhu v fizeni o poruseni prav:

a)  pokud po nepieruSené obdobi péti let nebyla ochrannd zndmka v Unii fadné uzivana
pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, a pro neuzivani neexistuji fadné
divody; nikdo se vSak nemtze domahat zruSeni prav vlastnika ochranné znamky EU,
pokud v obdobi mezi uplynutim této lhiity a podanim navrhu nebo protindvrhu zacala
byt ochranna zndmka fadn¢ uzivana nebo bylo jeji fadné uzivani obnoveno; k
zahéjeni uzivani nebo k pokracovani v uzivani, k némuz doslo ve lhité tfi mésici
pred podanim navrhu nebo protindvrhu, pfi¢emz tato lhiita po¢ina bézet nejdiive po
uplynuti nepieruseného obdobi péti let neuzivani, se vSak neptihlizi, pokud ptipravy
pro zapoceti uzivani nebo pokracovani v uzivani nastaly az pot¢, co se vlastnik

dozvédél o tom, ze by mohl byt podan navrh nebo protindvrh;

PE-CONS 12/1/17 REV 1 83
CS



b)  pokud se ochrannd znamka stala v disledku ¢innosti nebo ne¢innosti svého vlastnika
oznacenim, které je v obchod¢ obvyklé pro vyrobek nebo sluzbu, pro které je

zapsana;

c¢) pokud by v disledku uzivani vlastnikem nebo s jeho souhlasem pro vyrobky nebo
sluzby, pro které je zapsana, ochranna znamka mohla klamat vetejnost, zejména

pokud jde o povahu, jakost nebo zeméepisny ptivod téchto vyrobkid nebo sluzeb.

2. Existuje-li diivod zruSeni prav pouze ve vztahu k nékterym z vyrobki nebo sluzeb, pro
které je ochrannd znamka EU zapsdna, prava vlastnika se zrusi pouze ve vztahu k témto

vyrobkiim nebo sluzbam.

OppiL 3

DUVODY NEPLATNOSTI
Clanek 59
Absolutni duvody neplatnosti

1. Ochrannd znamka EU se prohlési za neplatnou na zaklad¢ navrhu podaného u uradu nebo

na zaklad¢ protinadvrhu v fizeni o poruseni prav:
a)  pokud byla ochrannd zndmka EU zapsana v rozporu s ¢lankem 7;

b)  pokud pfihlaSovatel v dobé podani ptihlaSky nebyl v dobré virte.
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Byla-li ochranna znamka EU zapsana v rozporu s ¢l. 7 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), nemtze
byt prohlasena za neplatnou, pokud v disledku uzivani ziskala po svém zapisu rozliSovaci

zpusobilost pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana.

Existuje-li divod neplatnosti pouze ve vztahu k nékterym z vyrobki nebo sluzeb, pro které
byla ochrannd zndmka EU zapsana, prohlasi se znamka za neplatnou pouze pro tyto

vyrobky nebo sluzby.
Cldnek 60
Relativni diivody neplatnosti

Ochranné znamka EU se prohlasi za neplatnou na zdklad€ navrhu podaného u tfadu nebo

na zaklad¢ protinavrhu v fizeni o poruSeni prav:

a)  pokud existuje star§i znamka uvedena v ¢l. 8 odst. 2 a jsou splnény podminky

stanovené v odstavci 1 nebo 5 uvedeného ¢lanku;

b)  pokud existuje ochranna znamka uvedend v €l. 8 odst. 3 a jsou splnény podminky

stanovené v uvedeném odstavci;

c) pokud existuje star$i pravo uvedené v ¢l. 8 odst. 4 a jsou splnény podminky

stanovené v uvedeném odstavci,

d) pokud existuje star$i oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni uvedené v ¢l. 8

odst. 6 a jsou splnény podminky stanovené v uvedeném odstavci.

Vsechny podminky uvedené v prvnim pododstavci musi byt splnény ke dni podani

piihlasky nebo ke dni vzniku prava piednosti ochranné znamky EU.
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2. Ochranna znamka EU se rovnéz prohlési za neplatnou na zakladé navrhu podaného u
ufadu nebo na zéklad¢ protinavrhu v fizeni o poruSeni prav, miize-li byt jeji uzivani
zakéazano na zéklad¢ jiného starSiho prava podle pravnich predpisti Unie nebo

vnitrostatnich ptedpist, kterymi se ochrana tohoto prava fidi, zejména:
a)  pravanajméno;

b)  prava k vlastni podobg;

c)  prava autorského;

d) préavak primyslovému vlastnictvi.

3. Ochrannd znadmka EU nemuze byt prohlasena za neplatnou, pokud vlastnik prava

uvedeného v odstavci 1 a 2 pted podanim navrhu na prohléseni neplatnosti nebo

protinavrhu poskytne vyslovny souhlas se zapisem této ochranné znamky EU do rejstiiku.

4. Pokud vlastnik n€kterého z prav uvedenych v odstavci 1 nebo 2 podal navrh na prohlaseni

ochranné¢ znamky EU za neplatnou nebo protinavrh v fizeni o poruseni prav, nemuize podat

novy navrh na prohlaSeni znamky za neplatnou nebo protinavrh na zdklad¢ jiného

takového prava, které mohl uplatnit ve svilj prospéch v prvnim navrhu nebo protinavrhu.

5. Pouzije se ¢l. 59 odst. 3.
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Clanek 61

Zanik prava v diisledku strpéni

Vlastnik ochranné znamky EU, ktery po dobu péti po sobé€ jdoucich let védomé strpé&l
uzivani pozd&j$i ochranné znamky EU na uzemi Unie, jiZ neni opravnén podat na zakladé
této stars$i zndmky navrh na prohlaSeni pozdéjsi ochranné zndmky za neplatnou ve vztahu

k vyrobktim nebo sluzbam, pro které byla tato pozd¢jsi zndmka uzivana, ledaze ptihlaska

pozd¢jsi ochranné znamky EU nebyla podana v dobré vite.

Vlastnik starS$i narodni ochranné znamky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 nebo jiného star§iho
oznaceni uvedeného v €l. 8 odst. 4, ktery po dobu péti po sob¢ jdoucich let védomé strpé€l
uzivani pozdéjsi ochranné znamky EU v Clenském staté, ve kterém tato stars$i ochranna
znamka nebo toto jiné star§i oznaceni poziva ochrany, jiz neni opravnén podat na zakladé
této starsi zndmky nebo tohoto jiného starsSiho oznaceni navrh na prohlaseni pozdéjsi
ochranné znamky za neplatnou ve vztahu k vyrobkiim nebo sluzbam, pro které byla tato
pozd¢jsi ochrannd znamka uzivana, ledaze ptihlaska pozdéjsi ochranné znamky EU nebyla

podana v dobr¢ vite.

V ptipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 nemuze vlastnik pozdéjsi ochranné znamky EU
branit uzivani starSiho prava, i kdyz toto pravo nemize byt jiz vii¢i pozdéjsi ochranné

znamce EU uplatnéno.
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ObppiL 4

UCINKY ZRUSENI A NEPLATNOSTI

Clanek 62

Ucinky zruSeni a neplatnosti

1. V mife, v jaké byla prava vlastnika zruSena, povaZuje se ochranna znamka EU za znamku,
kterd nema Uc¢inky stanovené v tomto nafizeni ode dne podani navrhu na zruseni nebo

vvvvvv

nastal davod zruSeni.

2. V mifte, v jaké byla ochranna zndmka EU prohlasena za neplatnou, pohliZi se na ni jako na

znamku, kterd nema ucinky stanovené v tomto natizeni od samého pocatku.

3. S vyhradou vnitrostatnich pravnich ptredpisti upravujicich ndhradu skody zpiisobené
nedbalosti nebo nedostatkem dobré viry vlastnika ochranné znamky, nebo bezdtivodné

obohaceni, se zpétny ucinek zruseni nebo neplatnosti ochranné znamky nedotyka:

a)  rozhodnuti ve véci poruseni prav, ktera nabyla pravni moci a byla vykonana pred

rozhodnutim o zruSeni nebo neplatnosti;

b)  smluv uzavienych pfed rozhodnutim o zrusSeni nebo neplatnosti v mite, v jaké bylo
podle nich plnéno pied timto rozhodnutim; pokud vSak k tomu okolnosti opraviiuji,
1ze z dlivodii spravedlnosti pozadovat vraceni ¢astek vyplacenych na zékladé

smlouvy.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 88

CS



ODDIL 5
RiZENi U URADU VE VECI ZRUSENi

NEBO NEPLATNOSTI

Cldnek 63
Navrh na zruseni

nebo prohlaseni neplatnosti

1. Navrh na zruSeni prav vlastnika ochranné znamky EU nebo prohlaseni této ochranné

znamky za neplatnou muze podat u uradu:

a) v piipadech uvedenych v ¢lancich 58 a 59 kazda fyzickd nebo pravnické osoba, jakoz
1 skupina nebo subjekt vytvorené k zastupovani zajmil vyrobct, producentt,
poskytovateltl sluzeb, obchodniki nebo spotiebiteltl, maji-li podle pravnich ptedpisi

jimiz se fidi, procesni zptsobilost;
b) v ptipadech uvedenych v ¢l. 60 odst. 1 osoby uvedené v €l. 46 odst. 1;

c) v ptipadech uvedenych v €l. 60 odst. 2 vlastnici starSich prav uvedenych v tomto
ustanoveni nebo osoby opravnéné uplatiiovat tato prava podle pravnich predpisit

Unie nebo pravnich piedpisti dotceného ¢lenského statu.
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2. Navrh se podava pisemné¢ a musi byt zdtivodnén. Povazuje se za podany az po zaplaceni

poplatku.

3. Névrh na zruseni nebo prohldSeni neplatnosti je neptipustny, pokud bylo iftadem nebo
soudem pro ochranné znamky EU podle ¢lanku 123 rozhodnuto ve véci samé mezi
stejnymi G€astniky o ndvrhu tykajicim se stejného predmétu a stejného divodu a toto

rozhodnuti je pravomocné.

Clanek 64

Priizkum navrhu

1. Pti priizkumu névrhu na zruSeni prav nebo na prohldseni ochranné znamky za neplatnou
urad pokazdé kdy to bude nezbytné, vyzve ucastniky, aby ptedlozili v jim stanovené lhuté sva

vyjadieni ke sdélenim ostatnich ucastnikl nebo ke sdélenim tradu.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 90

CS



2. Na zadost vlastnika ochranné znamky EU ptedlozi vlastnik star§i ochranné znamky EU,
ktery je ucastnikem fizeni o prohlaSeni ochranné znamky za neplatnou, dikaz o tom, ze
béhem péti let predchazejicich dni podani navrhu na prohlaSeni ochranné znamky EU za
neplatnou byla star$i ochranna zndmka EU tadné€ uzivana v Unii pro vyrobky nebo sluzby,
pro které je zapsana a na nichz je zaloZzen navrh vlastnika star§i ochranné znamky na
prohlaseni ochranné znamky za neplatnou, nebo ze existuji nalezité divody pro jeji
neuzivani, pokud byla k tomuto dni star$i ochrannd zndmka EU zapsana nejméné pét let.
Byla-li navic k datu, kdy byla podana ptihlaska k zapisu ochranné znamky EU, nebo ke dni
vzniku prava pfednosti uplatnéného ve vztahu k pfihlaSce ochranné znamky EU, starsi
ochrannd znamka EU zapsana nejmén¢ pét let, predlozi vlastnik star§i ochranné znamky
EU rovnéz diikaz o tom, ze podminky uvedené v ¢l. 47 odst. 2 byly splnény i k tomuto
datu. Neni-li dikaz piedlozen, navrh na prohlaSeni zndmky za neplatnou se zamitne. Byla-
li star§i ochranna znamka EU uZivana jen pro nékteré z vyrobk nebo sluzeb, pro které
byla zapsana, pak se pro ucely prizkumu navrhu na prohlaseni ochranné znamky za

neplatnou povazuje za zapsanou pouze pro tyto vyrobky nebo sluzby.

3. Odstavec 2 se vztahuje i na star§i narodni ochranné znamky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 pism. a)
s tim, Ze uzivani na izemi Unie je nahrazeno uzivanim na Gzemi ¢lenského statu, kde je

star$i narodni ochrannd zndmka chranéna.

4. Povazuje-li to za ucelné, miize Gfad vyzvat ucastniky, aby dosahli smirného feseni.
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5. Vyplyva-li z prizkumu névrhu na zruSeni prav nebo prohlaseni ochranné znamky za
neplatnou, Zze zndmka nemé¢la byt zapsana pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana,
nebo pro nékteré z nich, pak ve vztahu k t€émto vyrobkiim nebo sluzbadm jsou prava
vlastnika ochranné znadmky EU zruSena nebo je znamka ve vztahu k témto vyrobkiim nebo
sluzbam prohlaSena za neplatnou. V opacném piipad€ je ndvrh na zruSeni prav nebo na

prohlaseni ochranné znamky za neplatnou zamitnut.

6. Zminka o rozhodnuti fadu o navrhu na zruseni prav nebo navrhu na prohlaseni neplatnosti

se zapiSe do rejstiiku, jakmile nabude pravni moci.

Clanek 65

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 208, kterymi
stanovi podrobnosti fizeni ve véci zruseni prav a prohlaseni ochranné znamky EU za neplatnou
podle ¢lankt 63 a 64, jakoz i1 pfevod ochranné zndmky EU zapsané na jméno jednatele podle

¢lanku 21.
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KAPITOLA VII
ODVOLANI

Clanek 66

Rozhodnuti, proti kterym lze podat odvolani

1. Odvoléani 1ze podat proti rozhodnutim vSech rozhodovacich utvarti ifadu uvedenych
v ¢l. 159 pism. a) az d) a ptipadné v ¢l. 159 pism. f). Tato rozhodnuti nabyvaji t€inku az
ode dne uplynuti lhiity pro odvolani uvedené v ¢lanku 68. Podani odvolani mé odkladny

ucinek.

2. Proti rozhodnuti, kterym se neukoncuje fizeni ve vztahu k nékterému z ucastnikd, 1ze podat
odvoléani pouze spole¢né s odvolanim proti koneénému rozhodnuti, pokud prvné uvedené

rozhodnuti nepfipousti samostatné odvolani.

Cldnek 67
Osoby, které mohou podat odvolani

a byt ucastniky odvolaciho Fizeni

Kazdy ucastnik fizeni, které skoncilo vydanim rozhodnuti, miize proti tomuto rozhodnuti podat
odvolani, pokud je toto rozhodnuti pro néj neptiznivé. Ostatni ucastnici tohoto fizeni jsou ucastniky

odvolaciho fizeni.
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Clinek 68

Lhiita pro odvolani a jeho forma

l. Odvolani se podava pisemné u tfadu ve lhit€ dvou mésicti ode dne ozndmeni rozhodnuti.
Odvolani se povazuje za podané aZ po zaplaceni poplatku. Odvolani se podava v jazyce
fizeni, ve kterém bylo napadené rozhodnuti vydano. Pisemné odiivodnéni odvolani musi

byt predlozeno ve lhiité ctyt mésicli ode dne oznameni rozhodnuti.

2. V fizenich inter partes mize dalsi ucastnik fizeni ve svém vyjadreni k odvolani navrhovat
zruSeni nebo zménu napadeného rozhodnuti v bod¢, ktery nebyl v odvolani uveden.

Takové podani se stavaji bezpfedmétnymi, pokud odvolatel v fizeni nepokracuje.
Cldnek 69
Prezkoumani rozhodnuti v rizeni s jedinym ucastnikem

1. Pokud je odvolatel jedinym ucastnikem fizeni a pokud odd¢€leni, jehoz rozhodnuti je

napadeno, povazuje odvolani za piipustné a divodné, odd€leni tomuto odvolani vyhovi.

2. Pokud neni odvolani vyhovéno ve 1haté jednoho mésice poté, co doslo odtivodnéni,

postoupi se odvolani bez vyjadieni k véci samé bezodkladné odvolacimu senétu.
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Cldnek 70

Prezkoumani odvolani
l. Je-1i odvolani pfipustné, piezkouma odvolaci senat jeho opodstatnénost.

2. Pti pfezkouméni odvolani odvolaci sendt pokazdé, kdy to bude nezbytné, vyzve tcastniky,
aby ptedlozili v jim stanovené lhiité vyjadreni ke sdélenim ostatnich ucastnikl nebo ke

sdélenim odvolaciho senatu.

Clanek 71

Rozhodnuti o odvolani

1. Po ptezkoumani opodstatnénosti odvolani o ném odvolaci senat rozhodne. Miize
rozhodnout misto odd¢leni, které napadené rozhodnuti vydalo, nebo véc tomuto oddéleni

vratit k dal§imu jednani.

2. Vrati-li odvolaci senat véc k dalsimu jednani oddé€leni, které napadené rozhodnuti vydalo,
je toto oddé€leni vazano pravnim nazorem odvolaciho senatu, pokud se skutkovy stav

nezmeni.

3. Rozhodnuti odvolaciho senatu nabyvé t¢inku dnem uplynuti lhiity uvedené v €l. 72 odst. 5
nebo, byla-li v uvedené lhtit¢ podana zaloba k Tribunélu, ode dne zamitnuti nebo odmitnuti
této zaloby nebo jakéhokoli kasa¢niho opravného prostfedku podaného k Soudnimu dvoru

proti rozhodnuti Tribunalu.
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Cldnek 72
Zaloby podané k Soudnimu dvoru

1. Proti rozhodnuti odvolaciho senatu o odvolani lze podat Zalobu k Tribunalu.

2. Zalobu Ize podat pro nepiislusnost, poruseni podstatnych procesnich naleZitosti, poruseni
Smlouvy o fungovani EU, poruSeni tohoto natizeni nebo ustanoveni k jejich provedeni

nebo zneuziti pravomoci.
3. Tribunal maze napadené rozhodnuti zrusit nebo zménit.

4. Zalobu mtiZe podat kazdy ucastnik fizeni pted odvolacim senatem, pokud je rozhodnuti

odvolaciho senatu pro néj neptiznivé.

5. Zaloba se podava Tribunalu ve 1hité dvou mésicii ode dne oznadmeni rozhodnuti

odvolaciho senatu.

6. Utad piijme nezbytna opatfeni, aby vyhovél rozsudku Tribunalu nebo, v piipadé podani

kasa¢niho opravného prostifedku proti tomuto rozsudku, Soudniho dvora.
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Clanek 73

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 208, kterymi

stanovi:

a) formalni obsah odvolani uvedeného v ¢lanku 68 a postup pro podani a pfezkoumani

odvolani;
b) formalni obsah a formu rozhodnuti odvolaciho senatu uvedenych v ¢lanku 71;

c) vraceni poplatkil za odvolani uvedenych v ¢lanku 68.
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KAPITOLA VIII
ZVLASTNI USTANOVENI O KOLEKTIVNICH OCHRANNYCH
ZNAMKACH EVROPSKE UNIE A TIFIKACNICH
OCHRANNYCH ZNAMKACH EVROPSKE UNIE

ObpiL 1

KOLEKTIVNI OCHRANNE ZNAMKY

Clanek 74

Kolektivni ochranné znamky EU

1. Kolektivni ochranna znamka Evropské unie (déle jen ,,kolektivni ochranna znamka EU*)
je ochranna znamka EU, ktera je takto oznacena jiz pii podani piihlasky a ktera je schopna
rozlisit vyrobky nebo sluzby ¢lenil sdruZeni, které je vlastnikem znamky, a vyrobky nebo
sluzby jinych podniki. O zapis kolektivni ochranné znamky EU mohou pozadat sdruZeni
vyrobci, producentll, poskytovatelt sluzeb nebo obchodniki, kterd podle pravnich
predpisi, jimiz se idi, maji zptisobilost mit prava a povinnosti v§eho druhu, uzavirat
smlouvy nebo ¢init jiné pravni tkony a zpusobilost procesni, jakoz 1 pravnické osoby

vefejného prava.
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Odchylnég od ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) mohou tvoftit kolektivni ochrannou zndmku EU ve
smyslu odstavce 1 1 oznaceni, kterd mohou v obchodnim styku slouzit k oznaceni
zemépisného pivodu vyrobku nebo sluzby. Vlastnik zapsané kolektivni ochranné znamky
EU neni opravnén zakézat tfetim osobam uZivani téchto oznaceni v obchodnim styku,
pokud je toto uzivani v souladu s poctivymi obchodnimi zvyklostmi nebo zvyklostmi v
daném odvétvi; zejména nelze tuto znamku uplatiovat vici treti osobé, ktera je opravnéna

uzivat zemépisné oznaceni.

Na kolektivni ochranné znadmky EU se pouziji kapitoly I az VII a IX az XIV, nestanovi-li

tento oddil jinak.

Clanek 75

Pravidla pro uzivani kolektivni ochranné zndamky EU

PtihlaSovatel kolektivni ochranné znamky EU ptedlozi do dvou mésicti ode dne podani

piihlasky pravidla pro uzivani.

V pravidlech pro uzivani znamky se uvedou osoby, které jsou opravnény tuto znamku
uzivat, podminky pro €lenstvi ve sdruzeni, jakoz i1 ptipadné podminky pro uzivani znamky,
vcéetné sankci. Pravidla pro uzivani ochranné znamky uvedené v ¢l. 74 odst. 2 musi
umoznit kazdé osobé¢, jejiz vyrobky nebo sluzby pochazeji z dot€ené zemépisné oblasti,

aby se stala clenem sdruzeni, které je vlastnikem ochranné znamky.

Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi podrobny obsah pravidel uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 207 odst. 2.
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Clének 76

Zamitnuti prihlasky

1. Vedle ditvodi pro zamitnuti pfihlasky ochranné znamky EU stanovenych v ¢lancich 41
a 42 se prihlaska kolektivni ochranné znamky EU zamitne, nespliiuje-li podminky ¢lanku
74 nebo 75 nebo odporuji-li pravidla pro uzivani znamky vetejnému pofadku nebo dobrym

mravam.

2. Ptihlaska kolektivni ochranné zndmky EU se dale zamitne, je-li nebezpeci, Ze bude
vefejnost klamana, pokud jde o povahu nebo vyznam ochranné znamky, zejména pokud je

schopna vyvolat dojem, Ze je né€im jinym, nez kolektivni ochrannou zndmkou.

3. Ptrihlaska se nezamitne, vyhovi-li pfihlaSovatel zménou pravidel pro uzivani znamky

pozadavklim uvedenym v odstavcich 1 a 2.

Clének 77

Pripominky tretich stran

Jsou-li podle ¢lanku 45 uradu predlozeny pisemné ptipominky ke kolektivni ochranné znamce EU,
mohou byt tyto pfipominky rovnéZz zalozeny na zvlastnich ditvodech, pro které ma byt prihlaska

kolektivni ochranné zndmky EU zamitnuta podle ¢lanku 76.
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Clinek 78

Uzivani ochranné znamky

UZivani kolektivni ochranné znamky EU osobou, kterd je opravnéna ji uzivat, je v souladu s
ustanovenimi tohoto natizeni, pokud jsou splnény i ostatni podminky, které toto natizeni uklada ve

vztahu k uzivani ochrannych znamek EU.
Clanek 79
Zména pravidel pro uzivani kolektivni ochranné znamky EU

1. Vlastnik kolektivni ochranné zndmky EU je povinen piedlozit ufadu kazdou zménu

pravidel pro uzivani.

2. Zména se do rejstiiku nezapise, pokud zménéna pravidla nespliuji pozadavky ¢lanku 75

nebo obsahuji diivod pro zamitnuti uvedeny v ¢lanku 76.

3. Pisemné ptipominky podle ¢lanku 77 mohou byt predkladany rovnéz v souvislosti se

zménou pravidel pro uzivani znamky.

4. Pro ucely pouziti tohoto nafizeni nabyva zména pravidel pro uzivani znamky tc¢inku az

dnem zépisu zmény do rejstiiku.
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Cldnek 80

Osoby, které mohou podat Zalobu pro poruseni prav

l. Ustanoveni ¢l. 25 odst. 3 a 4 o pravech nabyvatele licence se vztahuje i na osoby

opravnéné uzivat kolektivni ochrannou znamku EU.

2. Vlastnik kolektivni zndmky EU mlze jménem osob opravnénych uzivat znamku

uplatiiovat nahradu Skody, kterd jim vznikla v disledku neopravnéného uzivani znamky.

Clanek 81

Diivody zruseni

Vedle ditvodi zruseni uvedenych v ¢lanku 58 se prava vlastnika kolektivni zndmky EU zrusi na

zéklad€ navrhu podaného u Gfadu nebo na zéklad¢ protinavrhu v fizeni o poruseni prav, pokud:

a) vlastnik nepfijal pfiméfena opatieni, aby zabranil uzivani znamky zptisobem neslucitelnym
s podminkami uzivani stanovenymi v pravidlech pro uzivani zndmky, jejichz ptipadna

zména byla zapsana do rejstiiku;
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b) zpisob, jakym byla zndmka vlastnikem uzivana, mél za nasledek, Ze se stala zptisobilou

klamat vefejnost zptisobem uvedenym v €l. 76 odst. 2;

c) zména pravidel pro uzivani znamky byla zapsana do rejstiiku v rozporu s €l. 79 odst. 2,
s vyjimkou pfipadu, kdy vlastnik znamky vyhovi pozadavkiim téchto ustanoveni novou

zménou pravidel pro uzivani znamky.

Clanek 82

Duvody neplatnosti

Vedle divodii neplatnosti uvedenych v €lancich 59 a 60 se kolektivni ochrannd znamka EU prohlasi
za neplatnou na zakladé navrhu podaného u ufadu nebo na zakladé¢ protindvrhu v fizeni o porusenti
prav, byla-1i zapsana v rozporu s ¢lankem 76, s vyjimkou ptipadu, kdy vlastnik znamky vyhovi

zménou pravidel pro uzivani znamky pozadavkim uvedenym v uvedeném c¢lanku.
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ODpDIL 2

CERTIFIKACNI OCHRANNE ZNAMKY EU

Cldnek 83
Certifikacni ochranné znamky EU

l. Certifika¢ni ochrannou znamkou EU je ochrannd znamka EU, kterd je jako takova popsana
v ptihlaSce a ktera je schopna rozlisit vyrobky nebo sluzby, které vlastnik ochranné
znamky certifikoval, pokud jde o materidl, zptisob vyroby vyrobkl nebo poskytovani
sluzeb, kvalitu, pfesnost nebo jiné vlastnosti s vyjimkou zemépisného oznaceni, a vyrobky

nebo sluzby, kter¢ takto certifikovany nejsou.

2. Jakékoli fyzickd nebo pravnicka osoba, véetné instituci, organ a vetejnopravnich
subjektli, mize pozadat o zapis certifikacni ochranné znamky EU, pokud nevykonava
podnikatelskou ¢innost zahrnujici dodavani vyrobkti nebo poskytovani sluzeb, které jsou

certifikovany.
3. Na certifika¢ni ochranné zndmky EU se pouziji kapitoly I az VII a IX az XIV, nestanovi-li
tento oddil jinak.
Cldnek 84

Pravidla pro uzivani certifikacni ochranné znamky EU

1. Ptihlasovatel certifikaéni ochranné zndmky EU piedlozi ve lhité dvou mésict ode dne

podani piihlasky pravidla pro jeji uzivani.
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2. V pravidlech pro uzivani zndmky se uvedou osoby, které jsou opravnény tuto znamku
uzivat, vlastnosti, které maji byt znamkou certifikovany, a zptsoby, jimiz ma certifikacni
organ tyto vlastnosti testovat a dohliZet na uZivani znamky. V téchto pravidlech se stanovi

rovnéz podminky pro uzivani znamky, v€etné sankci.

3. Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi podrobny obsah pravidel uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 207 odst. 2.

Clanek 85
Zamitnuti prihlasky

1. Kromé divodii pro zamitnuti pfihlasky ochranné zndmky EU stanovenych v ¢lancich 41
a 42 se prihlaska certifikacni ochranné znamky EU zamitne, nesplituje-1i podminky
stanovené v ¢lancich 83 a 84 nebo odporuji-li pravidla pro uzivani zndmky vefejnému

potadku nebo dobrym mravim.

2. Ptihlaska certifikacni ochranné znamky EU se déale zamitne, je-1i nebezpeci, ze bude
vetejnost klamana, pokud jde o povahu nebo vyznam ochranné zndmky, zejména pokud by

mohla byt povazovana za néco jiné¢ho nez za certifikacni ochrannou zndmku.

3. Prihlaska se nezamitne, vyhovi-li pfihlaSovatel zménou pravidel pro uzivani ochranné

znamky pozadavkim uvedenym v odstavcich 1 a 2.
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Clinek 86

Pripominky tretich stran

Jsou-li podle ¢lanku 45 ufadu predloZeny pisemné pfipominky k certifikaéni ochranné znamce EU,
mohou byt tyto pfipominky rovnéz zalozeny na zvlastnich ditvodech, pro které by méla byt

ptihlaska certifika¢ni ochranné znamky EU zamitnuta podle ¢lanku 85.

Clinek 87

Uzivani certifikacni ochranné znamky EU

Pozadavky tohoto nafizeni jsou splnény, uziva-li certifikacni ochrannou znamku EU jakékoli osoba,
kterd je opravnéna ji uzivat v souladu s pravidly pro uzivani zndmky podle ¢lanku 84, pokud jsou

splnény 1 ostatni podminky, které toto natizeni stanovi ve vztahu k uzivani ochrannych zndmek EU.

Clanek 88

Zmena pravidel pro uzivani certifikacni ochranné znamky EU

1. Vlastnik certifika¢ni ochranné znamky EU ptedlozi afadu veskeré zmény pravidel pro
uzivani.
2. Zmeény se do rejstiiku nezapisi, pokud zménénd pravidla nespliiuji pozadavky ¢lanku 84

nebo obsahuji diivod pro zamitnuti uvedeny v ¢lanku 85.
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3. Pisemné ptipominky podle ¢lanku 86 mohou byt predkladany rovnéz v souvislosti se

zménou pravidel pro uzivani znamky.

4. Pro ucely tohoto natfizeni nabyva zména pravidel pro uzivani zndmky Gc¢inku az dnem

zapisu zmeny do rejstiiku.

Clanek 89
Prevod

Odchylné od ¢l. 20 odst. 1 miize byt certifika¢ni ochranna znamka EU pievedena pouze na osobu,

ktera splnuje pozadavky ¢l. 83 odst. 2.

Clanek 90
Osoby, které mohou podat Zalobu

pro poruSeni prav

1. Pouze vlastnik certifika¢ni ochranné znamky EU nebo kterakoli osoba jim zvlast

zmocnéna za timto ucelem jsou opravnéni podat Zalobu pro poruseni prav.

2. Vlastnik certifika¢ni ochranné znamky EU miize jménem osob opravnénych uzivat
znamku uplatiiovat ndhradu Skody, kterd jim vznikla v disledku neopravnéného uzivani

znamky.
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Clanek 91

Diivody zruseni

Kromé diivodii zruseni uvedenych v ¢lanku 58 se prava vlastnika certifika¢ni ochranné znamky EU
zru$i na zdklad¢ ndvrhu podaného u tfadu nebo na zéklad€ protinavrhu v fizeni o poruSeni prav,

pokud je splnéna nekterd z téchto podminek:
a) vlastnik jiz nesplituje pozadavky stanovené v ¢l. 83 odst. 2;

b) vlastnik nepftijal pfiméfena opatieni, aby zabranil uzivani certifikacni ochranné znamky
EU zptisobem neslucitelnym s podminkami uzivani stanovenymi v pravidlech pro uzivani

znamky, jejichz ptipadnd zména byla zapsana do rejstiiku;

c) zpusob, jakym byla certifikacni ochranna zndmka EU vlastnikem uzivana, mél za nasledek,

ze se stala zpisobilou klamat vetejnost zptisobem uvedenym v €l. 85 odst. 2;

d) zmeéna pravidel pro uzivani certifikacni ochranné znamky EU byla zapsana do rejstiiku
v rozporu s ¢l. 88 odst. 2, s vyjimkou piipadu, kdy vlastnik znamky vyhovi pozadavkim

tohoto ¢lanku novou zménou pravidel pro uzivani znamky.
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Clanek 92

Diivody neplatnosti

Kromé diivodii neplatnosti uvedenych v ¢lancich 59 a 60 se certifika¢ni ochranna znamka EU
zapsana v rozporu s ¢clankem 85 prohlasi za neplatnou na zéklad€ navrhu podaného u titadu nebo na
zakladé protindvrhu v fizeni o poruSeni prav, s vyjimkou pfipadu, kdy vlastnik certifika¢ni ochranné

znamky EU vyhovi zménou pravidel pro uzivani znamky pozadavkim uvedenym v ¢lanku 85.

Clinek 93
Prevod

AniZ je dotCen ¢l. 139 odst. 2, pfevod piihlasky certifika¢ni ochranné zndmky EU nebo zapsané
certifikani ochranné znamky EU se neprovede, pokud vnitrostatni pravo ptislusného ¢lenského
statu neupravuje zapis garancni nebo certifikacni ochranné znamky podle ¢lanku 28 smérnice (EU)

2015/2436.
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KAPITOLA IX
RIZENI

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 94

Rozhodnuti a sdéleni uradu

1. Rozhodnuti titadu musi byt odivodnéna. Jsou zaloZzena pouze na diivodech nebo dikazech,
ke kterym méli ucastnici moznost se vyjadrtit. Pokud se pfed ifadem kona ustni jednani,

muze byt rozhodnuti vydano stné. Nésledné se rozhodnuti G¢astniklim ozndmi pisemné.

2. Kazdé rozhodnuti, sdéleni nebo oznameni tiadu obsahuje daj o ptislusném utvaru nebo
odd¢leni uradu, jakoz i jméno nebo jména odpovédného pracovnika ¢i pracovnikii. Musi
byt takovym pracovnikem nebo takovymi pracovniky podepsano nebo byt namisto podpisu
opatfeno piredtiSténym nebo otisténym razitkem ufadu. Vykonny feditel mize urcit, zda je
mozné pouzit jiné prostiedky pro oznaceni ptislusného tutvaru nebo oddé€leni uradu a
uvedeni jména odpoveédného pracovnika nebo odpovédnych pracovnikl nebo jiné
prostiedky pro identifikaci nez razitko v ptipadé, Ze rozhodnuti, sd€leni nebo oznameni

uradu jsou predavana faxem nebo jinymi technickymi komunikaénimi prostredky.
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3. Rozhodnuti Gfadu, proti kterym lze podat odvolani, musi obsahovat pisemné pouceni
o tom, ze jakékoli odvolani se podava pisemné u ufadu do dvou mésicti ode dne oznameni
ptislusného rozhodnuti. Pouc¢eni musi rovnéz obsahovat upozornéni u€astnikli na
ustanoveni &lankt 66, 67 a 68. Utastnici se nemohou odvolavat na nedostatky pouceni ze

strany Ufadu o moznosti podat odvoléni.

Clanek 95

Zkoumani skutecnosti uradem z uredni moci

1. V prubehu fizeni zkouma uiad skutecnosti z moci uiedni; v fizeni tykajicim se relativnich
divodl pro zamitnuti zapisu se vSak Gfad pii zkoumani omezi na skutec¢nosti, ditvody a
navrhy pfednesené ti€astniky. V fizeni o prohlaseni neplatnosti podle ¢lanku 59 omezi urad

své Setfeni na diivody a navrhy ptedlozené ucastniky.

2. Urad nemusi ptihlizet ke skute¢nostem, které ucastnici vcas neuvedli, ani k dikazim, které

vc€as nepredlozili.

Clanek 96
Ustni jednani
1. Povazuje-li ufad Gstni jednani za ti€elné, pfistoupi k nému z tfedni moci nebo na zadost
ucastnika.
2. Ustni jednani pied prizkumovymi referenty, namitkovym oddélenim a oddélenim

povéfenym vedenim rejstiiku je neverejné.
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3. Ustni jednani, véetné vydani rozhodnuti, pted zruSovacim oddélenim a pted odvolacimi

senaty je verejné, pokud oddéleni, pred nimz fizeni probiha, nerozhodne jinak v ptipadé, ze

by vetejnost jednani mohla mit vdzné a neodiivodnéné neptiznivé disledky, zejména pro

nékterého z ucastniku fizeni.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 208, kterymi se stanovi podrobna pravidla pro ustni jednani, véetn¢ podrobnych

pravidel pro pouzivani jazyki podle ¢lanku 146.

Clanek 97
Dokazovani
1. V fizeni pfed ufadem patii mezi diikazni prostiedky:
a)  vyslechy ucastnikt fizeni;
b)  zadosti o informace;
c) ptedloZeni dokladi a dikazi;
d)  vyslechy svédki;
e)  znalecké posudky;
f)

pisemna prohlaseni u€inéna mistopiisezné nebo majici podle pravnich predpisi statu,

ve kterém jsou u¢inéna, rovnocenny ucinek.
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2. Ptislusné oddéleni miize povérit nékterého ze svych ¢lenti provedenim dokazovani.

3. Poklada-li urad za nezbytné, aby ucastnik fizeni, svédek nebo znalec vypovidal ustné,
predvolé ptislusnou osobu, aby se k nému dostavila. Pfedvolani k vyslechu se provede
alespoii jeden mésic pfedem, ledaze by ucastnik, svédek nebo znalec souhlasili s kratsi

lhitou.

4. Ucastnici fizeni jsou o vyslechu svédka nebo znalce pred uradem informovani. Maji pravo

se vyslechu zcastnit a klast svédkovi ¢i znalci otazky.

5. Vykonny feditel ur¢i vysi vydaji véetné zaloh, které se maji zaplatit, pokud jde o naklady

na dokazovani uvedené v tomto ¢lanku.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 208, kterymi stanovi podrobna pravidla pro dokazovani.

Cldnek 98

Oznamovani

1. Utad oznamuje dot¢enym osobam veskera rozhodnuti a pfedvolani, jakoz oznameni a jina
sdéleni, ktera zakladaji béh lhiit nebo jejichz ozndmeni dotéenym osobam je stanoveno
jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni nebo aktl pfijatych podle tohoto natizeni nebo jejichz

oznameni bylo nafizeno vykonnym feditelem tiadu.
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2. Vykonny feditel mize rozhodnout, které dokumenty, kromé rozhodnuti, proti nimz se lze
ve stanoven¢ lhaté odvolat, a pfedvolani, budou oznamovany formou doporuceného dopisu

s dodejkou.

3. Oznameni miZe byt provedeno riznymi prostiedky, véetné elektronickych prostredkd.

Podrobnosti ohledné elektronickych prostiedki stanovi vykonny feditel.

4. V ptipadé, Ze ma byt oznameni uskutecnéno formou vefejného ozndmeni, stanovi vykonny
feditel zptisob vetejného oznameni a urci zacatek jednomésicni lhity, po jejimz uplynuti

bude dokument povazovan za oznameny.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 208, kterymi stanovi podrobna pravidla pro oznamovani.

Clanek 99

Ozndmeni ztraty prav

Zjisti-1i utad, Ze z tohoto nafizeni nebo aktii pfijatych na zaklad¢ tohoto natizeni vyplyva ztrata
jakychkoliv prav, aniz bylo vydano ptislusné rozhodnuti, sd€li tuto skute¢nost dotéené osob¢

v souladu s ¢lankem 98. Tato osoba miize do dvou mésicii od oznameni tohoto sdéleni pozadat

o vydani rozhodnuti v této zaleZitosti, pokud ma za to, Ze zjisténi Gifadu je nespravné. Uiad vyda
takové rozhodnuti pouze v ptipad¢, ze nesouhlasi s osobou, ktera jej pozaduje; v opa¢ném ptipadé

urad pozméni své zjisténi a ozndmi to osob¢ pozadujici vydani rozhodnuti.
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Clanek 100

Sdéleni urcena uradu

l. Sdéleni uréend Gfadu 1ze podavat elektronicky. Rozsah, v jakém lze tato sdéleni podavat

elektronicky, a technické podminky takového podéni stanovi vykonny feditel.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 208, kterymi stanovi pravidla pro komunikac¢ni prosttedky, v¢etné
elektronickych komunikac¢nich prostfedkd, které maji ucastnici fizeni pfed ufadem

pouzivat, a formulafi, které ma dat arad k dispozici.

Clanek 101
Lhuty

1. Lhuty se pocitaji na celé roky, mésice, tydny nebo dny. Vypocet po¢ind dnem nasledujicim
po datu souvisejici udalosti. Lhiity nesméji byt krats$i nez jeden mésic a delsi nez Sest
mésict.

2. Pted zacatkem kazdého kalendainiho roku stanovi vykonny feditel dny, kdy ufad nepiijima

dokumenty nebo kdy se v misté, v némz ma trad sidlo, nedorucuji bézné postovni zasilky.

3. Dojde-li k vS§eobecnému pieruseni doru¢ovani postovnich zasilek v ¢lenském staté, v némz
ma urad sidlo, nebo k pteruseni pfipojeni ufadu k povolenym elektronickym

komunika¢nim prostiedkiim, ur¢i vykonny feditel délku trvani takového pteruseni.
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4. Dojde-li k pferuseni nebo naruseni fadné komunikace mezi ucastniky fizeni a uradem
nasledkem mimotadné udalosti, naptiklad ptirodni katastrofy nebo stavky, mize vykonny
feditel rozhodnout, Ze v pfipad¢ ucastniki fizeni s bydlistém nebo sidlem v dotéeném
Clenském staté nebo ucastniki, ktefi jmenovali svého zastupce s mistem podnikani
v dotéeném Clenském staté, se vSechny lhity, které by jinak uplynuly v den, kdy k dané
udalosti doslo, jak jej stanovil vykonny feditel, nebo po tomto dni, prodluzuji az do jim
stanoveného dne. Dany den stanovi na zékladé predpokladaného dne skonceni mimotadné
udalosti. Postihne-li tato udalost sidlo Ufadu, uvede vykonny feditel ve svém rozhodnuti, ze

dané prodlouzeni lhit plati pro vSechny t€astniky fizeni.

5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 208, kterymi stanovi podrobna pravidla pro vypocet a délku lhut.

Clanek 102
Oprava chyb a zjevnych prehlédnuti

1. Z vlastniho podnétu nebo na zadost Gcastnika fizeni opravi urad veskeré jazykové chyby
nebo pieklepy a zjevna prehlédnuti ve svych rozhodnutich nebo technické chyby, k nimz
doslo pfi zapisu ochranné znamky EU nebo zvefejnéni jejiho zapisu a které jsou ufadu

pricitatelné.

2. Pozada-li o opravu chyb v zapise ochranné zndmky EU nebo ve zvefejnéni zapisu vlastnik,

pouzije se priméien¢ ¢lanek 55.

3. Opravu chyb v zépise ochranné znamky EU a ve zvetejnéni zapisu Urad zvetejni.
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Clanek 103

Vymaz nebo zruseni rozhodnuti

1. V ptipadég, Ze urad provedl zapis v rejstiiku nebo vydal rozhodnuti obsahujici zjevnou
chybu, kterd je mu pficitatelnd, zajisti, aby byl zapis vymazan nebo rozhodnuti zruSeno.
V ptipadé¢, Ze v fizeni vystupuje pouze jeden ucastnik a zapis nebo akt se dotyka jeho prav,

provede se vymaz nebo zruSeni, i pokud nebyla dané chyba tomuto ucastniku zjevna.

2. Vymaz nebo zruseni podle odstavce 1 provede z moci Gfedni nebo na zZadost nékterého
z UcCastnikt fizeni odd¢€leni, které provedlo dany zapis nebo vydalo dané rozhodnuti.
Vymaz zapisu do rejstiiku nebo zruSeni rozhodnuti se provede do jednoho roku ode dne
zapisu do rejstiiku nebo dne vydani rozhodnuti, po konzultaci s G€astniky fizeni
a pfipadnymi vlastniky prav k dané ochranné znamce EU zapsanymi v rejstiiku.

O takovém vymazu ¢i zruSeni uchovava ufad zdznamy.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 208, v nichZ stanovi postup pro zruSeni rozhodnuti nebo vymaz zapisu

v rejstiiku.

4. Timto ¢lankem neni doteno pravo ucastniki fizeni podat odvolani podle ¢lanku 66 nebo
zalobu podle ¢lanku 72 nebo moznost opravit chyby a zjevna ptehlédnuti podle
¢lanku 102. Bylo-li proti rozhodnuti tfadu obsahujicimu chybu podano odvolani, stava se
odvolaci fizeni zruSenim rozhodnuti tfadu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku

bezptedmétnym. V takovém piipadé€ se poplatek za odvolani vraci odvolateli.
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Clanek 104

Navraceni do puvodniho stavu

l. Ptihlasovateli nebo vlastnikovi ochranné znamky EU nebo 1 kazdému jinému Gc¢astniku
fizeni pfed Gfadem, ktery pti prokazatelném zachovani péce vyzadované okolnostmi nebyl
schopen dodrzet vici tradu lhiitu, budou na zédost jeho prava navracena, pokud je podle
ustanoveni tohoto nafizeni pfimym nasledkem zmeskani lhty ztrata prava nebo opravného

prostiedku.

2. Z4dost se podava pisemné ve 1htité dvou mésicti ode dne, kdy pominula pfi¢ina zmeskani.
V této 1huité musi byt u¢inén zmeskany tkon. Zadost lze podat pouze do jednoho roku od
uplynuti zmeskané lhiity. V ptipadé nepodani zadosti o obnovu zapisu nebo nezaplaceni
poplatku za obnovu se Sestimési¢ni dodate¢na lhiita uvedend v ¢l. 53 odst. 3 tieti vété od

této rocni lhity odecte.

3. Z4dost musi byt odéivodnéna a musi v ni byt uvedeny skutenosti, o které se opira. Zadost

se povazuje za podanou az po zaplaceni poplatku za navraceni prav.
4. O Zéadosti rozhoduje oddélenti, které je prislusné rozhodnout o zmeskaném tkonu.

5. Tento ¢lanek se nevztahuje na lhity uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, v ¢€l. 46 odst. 1 a 3

a ¢lanku 105.
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6. Jsou-li prihlasovateli nebo vlastnikovi ochranné zndmky EU navracena prava, nemize sva
prava uplatiiovat vici tfeti osobé, kterd v obdobi od ztraty prav k ptihlasce nebo k
ochranné znamce EU do zvefejnéni oznameni o navraceni téchto prav v dobré vife uvedla
na trh vyrobky nebo poskytla sluzby pod oznacenim totoznym nebo podobnym této

ochranné znamce EU.

7. Tteti osoba, na kterou se vztahuje odstavec 6, mize proti rozhodnuti, kterym se
prihlasovateli nebo vlastnikovi ochranné zndmky EU navraceji prava, podat namitky, a to

do dvou mésicl ode dne zvetejnéni ozndmeni o navraceni prav.

8. Timto ¢lankem neni dotéeno pravo ¢lenského statu upravit navraceni do ptivodniho stavu,

pokud jde o lhiity uvedené v tomto natizeni, které je nutno dodrzet vii¢i orgdniim tohoto

statu.
Clanek 105
Pokracovani v rizeni
1. Ptihlasovateli nebo vlastnikovi ochranné zndmky EU nebo jinému ucastnikovi fizeni pred

ufadem, ktery nedodrzel lhtitu ve vztahu k Gfadu, miiZze byt na Zadost umoznéno
pokracovat v fizeni za predpokladu, Ze v dobé podani Zadosti byl zmeskany ukon
proveden. Zadost o pokradovani v fizeni je pfipustna pouze tehdy, pokud je podana do
dvou mésicti po uplynuti nedodrzené lhity. Zadost se nepovazuje za podanou, dokud neni

zaplacen poplatek za pokracovani v fizeni.
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2. Tento ¢lanek se nepouzije na lhiity uvedené v ¢lanku 32, ¢l1. 34 odst. 1, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 41
odst. 2, ¢l. 46 odst. 1 a 3, ¢l. 53 odst. 3, ¢lanku 68, ¢l. 72 odst. 5, ¢1. 104 odst. 2
a ¢lanku 139 ani na lhlity stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo na lhiitu pro uplatnéni

seniority podle ¢lanku 39 po podani ptihlasky.
3. O zadosti rozhoduje oddé€leni ptislusné rozhodovat ve véci zmeskaného tkonu.

4. Vyhovi-li utad zadosti, ma se za to, Ze nasledky nedodrZeni lhiity viibec nenastaly. Je-li
mezi uplynutim uvedené lhiity a podanim zadosti o pokracovani v fizeni piijato
rozhodnuti, odd€leni pfislusné rozhodovat ve véci zmeskaného ukonu rozhodnuti
ptezkouma a v ptipadé, Ze je provedeni zmeSkaného tikonu samo o sobé& dostacujici, pfijme
nové rozhodnuti. Pokud na zéklad¢ pfezkumu tfad dojde k zavéru, Ze neni tfeba ménit

puvodni rozhodnuti, pisemné toto rozhodnuti potvrdi.
5. Zamitne-li Gfad zadost, poplatek se vraci.
Clanek 106
Prerusent rizeni
1. Rizeni pfed ufadem se pierusi:

a) v pfipad¢ umrti nebo pravni nezpusobilosti ptihlaSovatele nebo vlastnika ochranné
znamky EU nebo osoby zmocnéné podle vnitrostatniho prava jednat jeho jménem.
Pokud se uvedené umrti nebo nezpisobilost nedotkly opravnéni zastupce

jmenovaného podle ¢lanku 120, prerusi se fizeni jen na zadost tohoto zastupce;
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b) v pfipadé, ze prihlasovatel nebo vlastnik ochranné znamky EU v dusledku fizeni
vedeného proti jeho majetku nemuze z pravnich ditvodl pokraCovat v fizeni pred

ufadem;

c) v piipad¢ umrti nebo pravni nezplisobilosti zastupce ptihlasovatele nebo vlastnika
ochranné znamky EU nebo v piipadé, Ze v disledku tizeni vedeného proti jeho

majetku nemuze tento zastupce z pravnich diivodi pokracovat v fizeni pred uradem.

2. Rizeni ptfed uradem se obnovi, jakmile se ur¢i totoznost osoby zmocnéné v ném
pokracovat.
3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 208, kterymi stanovi podrobna pravidla pro obnoveni fizeni pied Gradem.
Clanek 107
Odkaz na obecné zasady

Neobsahuje-li toto nafizeni nebo akty pfijaté na zaklad¢ tohoto nafizeni piislusné procesni

ustanoveni, ptihlédne Gfad k zdsadam procesniho prava obecné uznavanym v ¢lenskych statech.
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Clanek 108

Promliceni financnich zavazki

1. Pravo tfadu vyzadovat zaplaceni poplatkil se proml¢i za Ctyti roky od konce kalendainiho

roku, v jehoz pribéhu se poplatek stal splatnym.

2. Naroky vici ufadu na vraceni poplatkil nebo jejich pieplatkii se proml¢i za Etyfi roky od

konce kalendainiho roku, v jehoz priabéhu uvedené naroky vznikly.

3. B¢h 1hit uvedenych v odstaveich 1 a 2 se prerusi, a to v piipadé uvedeném v odstavci 1 na
zéklad¢ vyzvy k thradé poplatku, a v pfipad¢ uvedeném v odstavci 2 na zdklad¢ pisemné
zadosti za ucelem uplatnéni naroku. Lhita za¢ne béZet znovu ode dne, kdy byla pferuSena;
lhita uplyne nejpozdéji za Sest let od konce kalendarniho roku, v jehoz priibéhu pocala
puvodné béZet, pokud nebyla k uplatnéni naroku podana soudni Zzaloba; v takovém ptipadé

uplyne lhtta nejdiive za rok ode dne, kdy soudni rozhodnuti nabylo pravni moci.
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ODpDIL 2

NAKLADY

Clanek 109
Naklady

l. Utastnik, ktery neuspél v namitkovém Fizeni, zruSovacim fizeni, fizeni o prohlaseni
neplatnosti nebo v fizeni odvolacim, hradi poplatky, které zaplatil druhy Gc¢astnik. Aniz je
dotcen €l. 146 odst. 7, hradi neusp&$ny ti¢astnik i veskeré naklady vynalozené druhym
ucastnikem nezbytné pro fizeni, véetné nakladd na cestovné, pobyt a odménu zastupci ve
smyslu ¢l. 120 odst. 1, v mezich tarifti stanovenych pro kazdou kategorii nadklada
v provadécim aktu piijatém v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku. Poplatky, které hradi
ucastnik, ktery v fizeni neuspél, se omezi na poplatky, které zaplatil druhy ucastnik za
podani ndmitek, za nadvrh na zruseni prav nebo na prohlaseni ochranné znamky EU za

neplatnou a za odvolani.
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2. Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi maximalni sazby nakladt nezbytnych pro
fizeni a skutecné vynalozenych tcastnikem, ktery v fizeni usp€l. Tyto provadéci akty se

ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

Komise pii stanoveni téchto castek pro naklady na cestovné a pobyt zohledni vzdalenost
mezi mistem bydli§té nebo podnikani ucastnika fizeni, zastupce nebo svédka nebo znalce

a mistem, kde se Ustni jednani kona, fazi fizeni, ve které jsou naklady vynalozeny, a pokud
jde o naklady na zastupovani ve smyslu ¢l. 120 odst. 1, i potfebu zajistit, aby povinnosti
nést naklady nezneuzil z taktickych divodt druhy Gcastnik. Naklady na pobyt se vypocitaji
v souladu se sluZzebnim fadem ufednikd a pracovnim fadem ostatnich zaméstnanct Unie,
stanovenymi nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68" (dale jen ,,sluzebni ¥ad*“ a

»pracovni rad*).

Ucastnik, ktery v fizeni neuspél, ponese naklady pouze jednoho dal$iho ucastnika fizeni

a ptipadné jednoho zastupce.

3. Pokud vsak ucastnik uspéje ve véci jen v nekterych Castech a v jinych ¢astech nikoliv,
nebo z diivodu spravedlnosti rozhodne ndmitkové oddeleni nebo zruSovaci oddéleni nebo

odvolaci senat o jiném rozdéleni nakladi.

! Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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4. Utastnik, ktery ukonéi ¥izeni zpétvzetim piihlagky ochranné znamky EU, namitek, navrhu
na zruseni prav nebo prohlaseni neplatnosti nebo zpétvzetim odvolani, neobnovenim
zapisu ochranné znamky EU nebo vzdanim se této znamky, hradi poplatky, jakoZ i ndklady

vynaloZené druhym tcastnikem za podminek uvedenych v odstavcich 1 a 3.

5. Nedojde-li k vydani rozhodnuti ve véci samé, rozhodne namitkové oddéleni, zruSovaci

oddéleni nebo odvolaci senat o nakladech podle vlastni Gvahy.

6. Dohodnou-li se ucastnici pted namitkovym oddélenim, zrusovacim oddélenim nebo
odvolacim senatem na jiném rozdé€leni nakladd, nez jak vyplyva z odstavct 1 az 5, vezme

ptislusné odd¢leni tuto dohodu na védomi.

7. Néamitkové oddéleni, zruSovaci oddéleni nebo odvolaci senat stanovi vysi nakladu, které je
nezbytné podle odstavci 1 az 6 tohoto ¢lanku uhradit, pokud se naklady, které maji byt
zaplaceny, omezuji na poplatky zaplacené Gradu a néklady zastoupeni. Ve vSech ostatnich
piipadech stanovi na zadost vysi ndklada, které je nezbytné uhradit, spisovna odvolaciho
senatu nebo pracovnik namitkového oddéleni &i zrusovaciho oddéleni. Zadost je p¥ipustna
pouze ve lhité dvou mésict ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti, pro které je zadost
o stanoveni nakladl poddna, a musi byt opatfena soupisem nakladii a podpirnymi dikazy.
U nékladi na zastupovani podle ¢l. 120 odst. 1 postaci prohlaseni zastupce, ze naklady
byly vynalozeny. U dalSich nakladi postaci prokazat jejich vérohodnost. Je-li vyse naklada
stanovena podle prvni véty tohoto odstavce, jsou nédklady na zastupovani pfiznany ve vysi
stanovené v provadécim aktu ptijatém podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a bez ohledu na to,

zda byly skute¢né vynaloZeny.
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8. Rozhodnuti o stanoveni ndkladt obsahujici odivodnéni, ze kterého vychazi, mize byt
piezkoumano rozhodnutim ndmitkového oddéleni, zruSovaciho oddéleni nebo odvolaciho
senatu na zadost podanou ve lhiité jednoho mésice ode dne ozndmeni o pfiznani ndhrady
nakladtl. Zadost se povazuje za podanou aZ po zaplaceni poplatku za pfezkouméni vyse
nakladt. Namitkové oddéleni, zruSovaci oddé€leni nebo odvolaci senat rozhodne o zadosti

o pfezkum rozhodnuti o stanoveni naklada bez stniho jednani.

Clanek 110

Vykon rozhodnuti stanovujicich ndklady
1. Kazdé pravomocné rozhodnuti Gitadu, kterym se stanovi vyse nakladd, je vykonatelné.

2. Vykon rozhodnuti se fidi pfedpisy ob¢anského prava procesniho platného ve staté, na
jehoz tzemi k vykonu dochazi. Kazdy ¢lensky stat ur¢i jeden organ odpovédny za
ovefovani pravosti rozhodnuti uvedeného v odstavci 1 a sdé€li jeho kontaktni udaje tradu,
Soudnimu dvoru a Komisi. Uvedeny organ piipoji k rozhodnuti dolozku vykonatelnosti,

pricemz jedinou formalitou je ovéfeni pravosti rozhodnuti.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 126

CS



3. Jsou-li na navrh dotéené strany tyto formalni nalezitosti splnény, miiZe tato strana
pristoupit k vykonu rozhodnuti podle vnitrostatnich pravnich piedpist predlozenim véci

pfimo ptislusnému organu.

4. Vykon rozhodnuti 1ze zastavit pouze rozhodnutim Soudniho dvora. Pfezkum fadného

provadéni vykonu rozhodnuti vSak spada do pravomoci vnitrostatnich soudu.

ObDiL 3
INFORMOVANI VEREJNOSTI

A ORGANU CLENSKYCH STATU

Clanek 111
Rejstiik ochrannych zndmek EU

1. Utad vede rejstiik ochrannych zndamek EU a pravidelné jej aktualizuje.

2. Rejstiik obsahuje nize uvedené udaje tykajici se prihlasek a zapisi ochrannych znamek EU:
a)  den podani piihlasky;
b)  spisové Cislo prihlasky;

c) den zvefejnéni ptihlasky;
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d) jméno a adresu ptihlasovatele;

e) jméno a misto podnikéni jiného zastupce, nez je zastupce uvedeny v ¢l. 119 odst. 3

prvni véty;

f)  vyjadfeni ochranné znamky s uvedenim povahy této znamky; a ptipadné popis

ochranné znamky;
g) uvedeni vyrobku a sluzeb podle jejich nazvu;
h)  podrobné udaje o uplatnéni prava prednosti podle ¢lanku 35;
1)  podrobné udaje o uplatnéni vystavni priority podle ¢lanku 38;

J)  podrobné udaje o uplatnéni seniority zapsané star§i ochranné znamky podle

¢lanku 39;

k)  prohlaSeni, ze ochranna znamka ziskala rozliSovaci zpiisobilost v disledku svého

uzivani ve smyslu ¢l. 7 odst. 3;
1)  1daj o tom, Ze jde o kolektivni ochrannou znamku;
m) udaj o tom, Ze jde o certifikacni ochrannou znamku;

n) jazyk, ve kterém byla pfihlaSka poddna, a druhy jazyk, ktery ptihlaSovatel v ptfihlasce
uvedl podle ¢l. 146 odst. 3;
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0)  den zapisu ochranné znamky do rejstiiku a ¢islo zapisu;

p)  prohléseni, ze ptihlaska vyplyva z premény mezinarodniho zapisu s vyznacenim
Unie podle ¢lanku 204 tohoto nafizeni, spolu se dnem mezinarodniho zapisu na
zakladé €l. 3 odst. 4 Madridského protokolu nebo dnem zdpisu uzemniho rozsifeni
ochrany na Unii u¢inéného po provedeni mezindrodniho zépisu podle €l. 3ter odst. 2
Madridského protokolu, a ptipadné dnem vzniku prava piednosti mezinarodniho

Zapisu.
3. Rejstiik obsahuje také tyto zdznamy, u kterych se vzdy uvede den provedeni zaznamu:

a) zmény jména, adresy nebo statni prislusnosti vlastnika ochranné znamky EU nebo

zmény statu, ve kterém ma bydlisté nebo sidlo nebo je usazen;

b) zmény jména nebo mista podnikani jiného zastupce, nez je zastupce podle ¢l. 119

odst. 3 prvni véty;
c) je-li jmenovan novy zastupce, jméno a misto podnikani tohoto zastupce;
d) zmény ochranné znamky ve smyslu ¢lankt 49 a 54 a opravy chyb;

e) oznameni zmén v pravidlech pro uzivani kolektivni ochranné znamky podle

¢lanku 79;
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f)  udaje o uplatnéni seniority zapsané star$i ochranné znamky podle ¢lanku 39,

v souladu s ¢lankem 40;
g)  celkové nebo castené prevody podle clanku 20;
h)  zfizeni nebo ptfevod vécného prava podle ¢lanku 22 a povaha tohoto vécného prava;
1)  nuceny vykon prava podle ¢lanku 23 a insolvencni fizeni podle ¢lanku 24;
j)  poskytnuti nebo pievod licence podle clanku 25 a ptipadné druh licence;

k)  obnova zapisu podle ¢lanku 53, den, kdy nabyva ucinku, a ptipadnd omezeni podle

¢l. 53 odst. 4;
1)  zapis o tom, Ze bylo zjisténo uplynuti doby platnosti zapisu podle ¢lanku 53;

m) oznameni vlastnika ochranné zndmky o zpétvzeti pfihlasky podle ¢lanku 49 nebo

o vzdani se ochranné znamky podle ¢lanku 57;

n) den podani a obsah namitek podle ¢lanku 46, navrhu podle ¢lanku 63 nebo
protinavrhu podle ¢l. 128 odst. 4 na zruSeni nebo prohlaseni neplatnosti nebo

odvolani podle ¢lanku 68;

0) den a obsah rozhodnuti o ndmitkach, nadvrhu podle ¢l. 64 odst. 6 nebo protindvrhu

podle ¢l. 128 odst. 6 tteti véty nebo o odvolani podle ¢lanku 71;
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p)  zaznam o piijeti zadosti o pievod podle ¢1. 140 odst. 2;

q) vymaz zastupce zapsaného podle odst. 2 pism. e) tohoto ¢lanku;

r)  vymaz seniority nadrodni ochranné zndmky;

s)  zména nebo vymaz udaji uvedenych v pismenech h), i) a j) tohoto odstavce
z rejstiiku;

t)  nahrazeni ochranné zndmky EU mezinarodnim zapisem podle ¢lanku 197,

u)  den a ¢islo mezinarodniho zapisu zalozeného na ptihlasce ochranné znamky EU,
ktera byla zapséana jako ochranna zndmka EU, podle ¢l. 185 odst. 1;

v)  den a ¢islo mezinarodniho zépisu zaloZeného na ochranné znamce EU podle ¢l. 185
odst. 2;

w) rozdéleni ptihlaSky podle ¢lanku 50 a rozdé€leni zapisu podle ¢lanku 56 spolu s udaji
uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢lanku, pokud jde o oddé€leny zapis, jakoz
1 pozménény seznam vyrobkl a sluzeb z ptiivodniho zapisu;
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x)  zruSeni rozhodnuti nebo vymaz zapisu do rejstiiku podle ¢lanku 103, pokud se

zruseni nebo vymaz tyka rozhodnuti nebo zapisu, které byly zvetejnény;

y)  oznameni o zménach v pravidlech pro uZivani certifikaéni ochranné znamky EU

podle ¢lanku 88.

4. Vykonny feditel mize stanovit, ze s vyhradou ¢l. 149 odst. 4 se do rejstiiku budou

zapisovat i jiné udaje, nez jsou udaje uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.

5. Rejstiik mize byt veden elektronicky. Utad shromazd'uje, organizuje, zveiejiuje
a uchovava udaje uvedené v odstavcich 2 a 3, v€etné veskerych osobnich udaji, pro ucely

uvedené v odstavci 8. Utad zajisti, aby byl rejstiik snadno piistupny k vefejnému

nahlédnuti.
6. Vsechny zmény v rejstiiku se sdéli vlastniku ochranné znamky EU.
7. Na zadost a po zaplaceni poplatku poskytuje urad oveéfené nebo neovérené vypisy

z rejstiiku.

8. Zpracovani udajt tykajicich se zapisu podle odstavci 2 a 3, v¢etné veskerych osobnich

udajii, se provadi pro ucely:

a)  vyfizovani ptihlasek, navrhi, zddosti nebo zapisii popsanych v tomto natizeni

a aktech ptijatych podle néj;
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b)  vedeni vefejného rejstiiku za ucelem kontroly ze strany vefejnych organa
a hospodarskych subjektii a pro jejich informovani s cilem umoznit jim vykon prav
jim svétenych podle tohoto nafizeni a ziskavani informaci o existenci starSich prav

nalezicich tfetim osobam, a

c) sestavovani zprav a statistik umoznujicich Gfadu optimalizovat své ¢innosti

a zlepSovat fungovani systému.

0. Veskeré udaje, véetné osobnich udaju, tykajici se zapisti podle odstavci 2 a 3 jsou
povazovany za udaje ve vefejném zajmu a jsou pristupné jakékoli tfeti osob¢. Z divodi

pravni jistoty se zapisy v rejstiiku uchovavaji po dobu neurcitou.

Clanek 112

Databaze

1. Vedle povinnosti vést rejstiik podle ¢lanku 111 ufad shromazd’'uje a uchovava
v elektronické databazi veskeré udaje poskytnuté zadateli nebo jinymi ucastniky fizeni

podle tohoto nafizeni nebo aktti ptijatych podle né;.

2. Elektronicka databaze mlize obsahovat osobni udaje nad ramec idajii uvedenych
v rejstiiku podle ¢lanku 111 v rozsahu, v jakém jsou takové udaje pozadovany timto
nafizenim nebo akty pfijatymi podle n¢j. Shromazd’ovani, uchovavani a zpracovani

takovych udaji je provadéno za ucelem:

a)  vyfizovani ptihlasek, navrhl, zadosti nebo zapisti popsanych v tomto nafizeni

a aktech piijatych podle néj;
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b)  pfistupu k informacim nutnym pro snadngjsi a efektivnéjsi vedeni ptislusnych fizeni;
c¢)  komunikace s ptihlaSovateli, navrhovateli nebo Zadateli a dalSimi Gcastniky fizeni;

d) sestavovani zprav a statistik umoznujicich ufadu optimalizovat své ¢innosti

a zlepSovat fungovani systému.

3. Vykonny feditel stanovi podminky pfistupu k elektronické databazi a zpisob, jakym mutze
byt jeji obsah, kromé osobnich tidajii uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, avsak véetné
osobnich tdaji uvedenych v ¢lanku 111, zptistupnén ve strojové Citelné podobe, véetné

poplatku za tento piistup.

4. Ptistup k osobnim tdajim uvedenym v odstavci 2 je omezeny a tyto tidaje se nezpiistupni

vetejnosti, ledaze dotcend osoba da sviij vyslovny souhlas.

5. Vsechny tdaje se uchovavaji po dobu neurcitou. Dotena osoba vsak miize pozadat
o vymaz jakéhokoli osobniho tidaje z databaze po 18 mésicich od uplynuti platnosti zapisu
ochrann¢ znamky EU nebo skonceni pfisluSného fizeni inter partes. Dotcend osoba ma

pravo na to, aby byla kdykoli provedena oprava nepiesného nebo chybného tudaje.

Clanek 113

On-line pristup k rozhodnutim

1. Rozhodnuti Gfadu se v z4jmu transparentnosti a predvidatelnosti zpfistupni on-line pro
ucely informovani a konzultace Siroké verejnosti. Jakykoli ucastnik fizeni, které vedlo
k pfijeti rozhodnuti, mize pozadat o vymaz jakéhokoli osobniho udaje obsazeného

v rozhodnuti.
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2. Utad mize poskytovat on-line ptistup k rozhodnutim soudd &lenskych statd a Unie
souvisejicim s jeho ukoly s cilem zvysit vefejné povédomi o otazkach dusevniho
vlastnictvi a podpofit sblizovani praxe. Utad musi dodrzovat podminky ptivodniho

zvetejnéni tykajici se osobnich udaji.

Clanek 114

Nahlizeni do spisu

1. Do spisti tykajicich se ptihlaSek ochrannych znamek EU, které nebyly dosud zvetejnény,

1ze nahlédnout pouze se souhlasem ptihlasovatele.

2. Kazdy, kdo prokaze, ze piihlasovatel ochranné znamky EU prohlasil, Ze po jejim zapisu
uplatni vi¢i nému prava ze znamky, mize nahlédnout do spisu pfed zvetejnénim piihlasky

1 bez souhlasu ptihlaSovatele.

3. Po zvetejnéni piihlasky ochranné znamky EU lze do spist tykajicich se této piihlasky a z

ni vyplyvajici ochranné znamky EU nahlédnout na zadost.

4. Je-li do spisii nahlizeno podle odstavcii 2 a 3 tohoto ¢lanku, mohou byt z nahlédnuti
vyjmuty dokumenty tykajici se vylouceni nebo protestu podle clanku 169, navrhy
rozhodnuti a stanovisek a vSechny ostatni interni dokumenty pouzité pro ptipravu
rozhodnuti a stanovisek, jakoz i ty ¢asti spisu, ohledn¢ kterych dotcena osoba pied
podanim zadosti o nahlédnuti do spisii prokazala zvlastni zdjem na zachovani jejich
davérnosti, ledaze je nahlédnuti do takové Casti spisu odivodnéno nadiazenymi

legitimnimi z4jmy osoby usilujici o nahlédnuti.
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5. Nahlizeni do spisu tykajicich se prihlasek ochrannych zndmek EU nebo zapsanych
ochrannych znamek EU se provadi bud’ nahlizenim do origindlnich dokument nebo do
jejich kopii, nebo do technickych prostredkll pro uchovavani, jsou-li takto spisy

uchovéavany. Vykonny feditel urci zplisob nahlizeni.

6. Dojde-li k nahlédnuti do spist podle odstavce 7, povazuje se zadost o nahlédnuti do spisu
za podanou az po zaplaceni ptislusného poplatku. Pokud se nahlizeni do technickych

prostiedkii pro uchovavani uskutecituje on-line, netuctuje se zadny poplatek.

7. Nabhlizeni do spisti se provadi v prostorach ufadu. Na zadost se nahlédnuti do spisu
provede vydanim kopii dokumentt ze spisu. Za vyhotoveni kopii se Giétuji poplatky. Utad
rovnéz na zadost a po zaplaceni poplatku vyda oveéfené nebo neovétené kopie prihlasky

ochranné znamky EU.

8. Do spisti vedenych ufadem, které se tykaji mezinarodnich zapist s vyznacenim Unie, mize
byt nahlizeno na zaddost ode dne zveiejnéni podle ¢l. 190 odst. 1 a za podminek

stanovenych v odstavcich 1, 3 a 4 tohoto ¢lanku.

9. S vyhradou omezeni stanovenych v odstavci 4 a s vyhradou zaplaceni poplatku mize ufad
na zadost sdélit informace z kteréhokoli spisu ptihlaSené ochranné znamky EU nebo
zapsané ochranné znamky EU. Utad viak miize vyzadovat, aby byla vyuZita moznost
nahlédnuti do spisu, domniva-li se, Ze je to vzhledem k mnozstvi pozadovanych informaci

vhodné.
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Clanek 115

Vedeni spisi

l. Utad vede spisy o viech Fizenich, ktera se tykaji pfihlasky nebo zapisu ochranné znamky

EU. Zptisob vedeni téchto spist stanovi vykonny teditel.

2. Pokud jsou spisy vedeny v elektronické podob¢, musi byt elektronické spisy nebo jejich
zalozni kopie uchovavany bez ¢asového omezeni. Originaly dokumentti predlozenych
ucastniky tizeni, které tvoti zéklad téchto elektronickych spisti, musi byt zni¢eny po

urcitém obdobi od jejich piijeti ufadem, které stanovi vykonny feditel.

3. Pokud jsou spisy nebo jejich ¢asti vedeny v jakékoli jiné nez elektronické podobé,
uchovévaji se dokumenty nebo ditkkazy predstavujici ¢ast takovych spisit nejméné po dobu
péti let od konce roku, v némz byla ptihlaska zamitnuta nebo vzata zpét nebo byla
povazovana za vzatou zpét, v némz zcela uplynula platnost zapisu ochranné znamky EU
podle ¢lanku 53, bylo zapsano Gplné vzdani se ochranné znamky EU podle ¢lanku 57 nebo
byl zapis ochranné znamky EU tpln¢ vymazan z rejstiiku podle ¢l. 64 odst. 6 nebo Cl. 128

odst. 6.
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Clanek 116
Pravidelné publikace

l. Utad pravidelné vydava:

a)  Véstnik ochrannych znamek Evropské unie, ktery obsahuje zvetejnéni ptihlasek
a zapist do rejstiiku, jakoz 1 dal$i daje tykajici se piihlasek nebo zapisii ochrannych
znamek EU, jejichz zvetejnéni je pozadovano podle tohoto natizeni nebo akty

pfijatymi podle tohoto nafizeni;

b)  Utedni véstnik uadu, ktery obsahuje sdéleni a informace obecné povahy vydané
vykonnym feditelem, jakoz i dalsi informace tykajici se tohoto natizeni nebo jeho

provadéni.

Publikace uvedené v pismenech a) a b) prvniho pododstavce mohou byt vydavany

v elektronické podobg.

2. Véstnik ochrannych znamek Evropské unie se vydava zpiisobem a s periodicitou, jez urci
vykonny feditel.
3. Utedni véstnik ufadu se vydava v jazycich ufadu. Vykonny feditel v§ak mize stanovit, Ze

urcité informace se zvetejni v Ufednim véstniku afadu v ufednich jazycich Unie.
4. Komise ptfijme provadéci akty, kterymi stanovi:

a)  den povazovany za den zvetejnéni ve Véstniku ochrannych zndmek Evropské unie;
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b)  zpusob zvetejniovani udaji tykajicich se zapisu ochranné znamky, jez neobsahuji

zadné zmény ve srovnani se zvetejnénim piihlasky;
c)  zpusoby, jakymi mohou byt vydani Ufedniho véstniku ufadu zptistupnéna vetejnosti.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

Clanek 117

Spoluprace spravnich organii

1. Nestanovi-li toto natizeni nebo vnitrostatni pravni piedpisy jinak, ufad a soudy nebo jiné
piislusné orgéany c¢lenskych statii si na zakladé zadosti vzajemné pomahaji poskytovanim
informaci nebo zptistupnénim spisti k nahlédnuti. Zptistuptiuje-li ufad spisy k nahlédnuti
soudiim, statnim zastupitelstvim nebo ustfednim Gfadiim pramyslového vlastnictvi,

nepodléhd nahlizeni omezenim stanovenym v ¢lanku 114.
2. Za toto poskytovani informaci nebo zptistupnéni spisti k nahlédnuti urad nevybira poplatky.

3. Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi zpiisob, jakym si Gfad a pfislusné organy
¢lenskych stati budou vymeénovat informace mezi sebou nebo jakym zptistupni spisy
k nahlédnuti, pfi€emZ vezme v Gvahu omezeni, kterym podléhd nahlizeni do spist
tykajicich se prihlasek nebo zapist ochranné znamky EU podle ¢lanku 114, pokud je
otevfeno i tfetim osobam. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 207 odst. 2.
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Clanek 118
Vyména publikaci

l. Utad a ustiedni Gfady primyslového vlastnictvi &lenskych statd si navzajem na zadost, pro

vlastni potfebu a zdarma vyménuji po jednom nebo vice vytiscich svych vlastnich

publikaci.

2. Utad mize uzaviit dohody o viméné nebo predavani publikaci.

OppiL 4

ZASTUPOVANI
Clanek 119
Obecné zasady zastupovani

l. S vyhradou odstavce 2 neni nikdo povinen byt v fizeni pfed ifadem zastoupen.
2. Aniz je dotéeno ustanoveni odst. 3 druhé véty tohoto ¢lanku, musi byt fyzické nebo

pravnické osoby, které nemaji na uzemi Evropského hospodaiského prostoru bydlisté nebo
sidlo ani hlavni misto podnikani ani skute¢nou a ¢innou primyslovou ¢i obchodni
pobocku, pted tifadem zastoupeny podle ¢l. 120 odst. 1 v kazdém fizeni podle tohoto

nafizeni, s vyjimkou podani pfihlasky ochranné znamky EU.
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Fyzické nebo pravnické osoby, které maji na izemi Evropského hospodaiského prostoru
bydlisté nebo sidlo, hlavni misto podnikdni nebo skute¢nou a ¢innou priimyslovou ¢i
obchodni pobocku, mohou jednat pfed Gitadem prostiednictvim zaméstnance. Zaméstnanec
pravnické osoby uvedené v tomto odstavcei mize jednat rovnéz za jiné pravnické osoby,
které jsou s touto osobou hospodaisky spojeny, a to i v pfipad¢, ze tyto jiné pravnické
osoby nemaji sidlo, hlavni misto podnikéani ani skute¢nou a ¢innou primyslovou nebo
obchodni pobocku na uzemi Evropského hospodaiského prostoru. Zaméstnanci zastupujici
jiné osoby ve smyslu tohoto odstavce ptedlozi tfadu na jeho zddost nebo piipadné na

zadost ucastnika fizeni podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.
Pokud jednaji spole¢né vice nez jeden ptihlaSovatel nebo vice nez jedna tieti osoba, je
jmenovan spolecny zéstupce.
Clanek 120
Profesionalni zastupovani

Zastupovat fyzické nebo pravnické osoby pted tifadem miize pouze:

a)  advokat, ktery je opravnén vykonévat ¢innost na izemi nékterého ¢lenského statu
a ma sidlo na tzemi Evropského hospodéiského prostoru, v rozsahu, v jakém miize

jednat v uvedeném staté jako zastupce ve vé€cech ochrannych znamek;
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b)  kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu, ktery za timto i¢elem vede ufad.

Zastupci vystupujici pred ufadem predlozi titadu na jeho zadost nebo pfipadné na zadost

dalsiho tcastnika fizeni podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.
2. Do seznamu kvalifikovanych zastupct miize byt zapsana kazda fyzickd osoba, ktera:

a) je statnim pfislusnikem nékterého z ¢lenskych statlh Evropského hospodatského

prostoru;

b)  ma své misto podnikani nebo misto vykonu zaméstnani v Evropském hospodarském

prostoru;

c) jeopravnéna zastupovat ve vécech ochrannych zndmek fyzické nebo pravnické
osoby pred Utadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo ustfednim tfadem
pramyslového vlastnictvi clenského statu Evropského hospodarského prostoru.
Pokud v dotceném staté opravnéni neni podminéno ziskanim zvlastni odborné
kvalifikace, musi osoby, které zadaji o zapis do seznamu, vykonavat ¢innost v oblasti
zastupovani ve vécech ochrannych znamek pied Utadem Beneluxu pro dusevni
vlastnictvi nebo témito Gstfednimi fady primyslového vlastnictvi pravidelné
alespon po dobu péti let. Podminka vykonu povolani se vSak nevztahuje na osoby,
jejichz odborna kvalifikace pro zastupovani fyzickych a pravnickych osob ve vécech
ochrannych znamek pied Utadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo témito
ustfednimi ufady pramyslového vlastnictvi je Gifedné uznana podle piedpist

dotéeného statu.
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3. Zapis se provede na zadost, k niz se ptriklada osvédceni vystavené tstfednim tifadem
prumyslového vlastnictvi dotéeného ¢lenského statu, kterym se potvrzuje splnéni

podminek uvedenych v odstavci 2.
4. Vykonny feditel mize udélit vyjimku:
a)  zpozadavku uvedeného v odst. 2 pism. c¢) druhé véte, poskytl-1i zadatel ditkkaz, ze

ziskal pozadovanou kvalifikaci jinym zptisobem;

b)  zpozadavku uvedeného v odst. 2 pism. a) v ptipad¢ vysoce kvalifikované¢ho
odbornika za ptedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky uvedené v odst. 2 pism. b)

ac).

5. Osoba muze byt vyskrtnuta ze seznamu kvalifikovanych zastupcti na svou zadost nebo
pokud jiz neni zpUsobila zastupovat. Zmény v seznamu kvalifikovanych zastupcti se

zvetejnuji v Ufednim véstniku Gfadu.
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Clanek 121

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 208, v nichz

stanovi:

a) podminky a postup pro jmenovani spolecného zastupce podle ¢l. 119 odst. 4;

b) podminky, za kterych musi zaméstnanci uvedeni v ¢l. 119 odst. 3 a kvalifikovani zastupci
uvedeni v ¢l. 120 odst. 1 ptedlozit ufadu podepsanou plnou moc opraviujici je
k zastupovani a obsah této plné moci;

c) okolnosti, za nichz mlize byt osoba vySkrtnuta ze seznamu kvalifikovanych zastupcti podle
¢l. 120 odst. 5.
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KAPITOLA X
PRISLUSNOST A RIZENI VE VECECH ZALOB
TYKAJICICH SE OCHRANNYCH ZNAMEK EU

ObpiL 1
PouZziti PRAVIDEL UNIE
O PRISLUSNOSTI A UZNAVANI A VYKONU SOUDNICH ROZHODNUTI

V OBCANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

Clanek 122
Pouziti pravidel Unie
o prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti

v obcanskych a obchodnich vécech

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouziji se pro fizeni ve vécech ochrannych znamek EU a
ptihlaSek ochrannych znamek EU i pro fizeni ve vécech soucasné nebo nasledné po sobé
podanych zalob tykajicich se ochrannych znamek EU a narodnich ochrannych znamek
ustanoveni pravidla Unie o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti

v obcanskych a obchodnich vécech.
2. Pokud jde o fizeni na zéklad€ zalob a protindvrhli uvedenych v ¢lanku 124:

a)  nepouziji se ¢lanky 4 a 6, ¢l. 7 body 1, 2, 3 a 5 a ¢lanek 35 natizeni (EU)
¢. 1215/2012;
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b)  ¢lanky 25 a 26 natizeni (EU) €. 1215/2012 se pouziji s vyhradou omezeni

stanovenych v €l. 125 odst. 4 tohoto nafizeni;

c) ustanoveni kapitoly II natizeni (EU) €. 1215/2012, ktera se vztahuji na osoby, které
maji bydlisté na izemi clenského statu, plati i pro osoby, které nemaji bydlisté na

uzemi ¢lenského statu, ale maji tam svou pobocku.

3. Odkazy na natizeni (EU) ¢. 1215/2012 uvedené v tomto nafizeni zahrnuji dle potieby
Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Danskym kralovstvim o piislusnosti a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech podepsanou

dne 19. fijna 2005.

ODDIL 2
SPORY TYKAJICI SE PORUSENI PRAV

Z. OCHRANNYCH ZNAMEK EU A PLATNOSTI OCHRANNYCH ZNAMEK EU

Clanek 123
Soudy pro ochranné znamky EU

l. Clenskeé staty ur¢i na svém tuzemi co nejomezengj$i pocet vnitrostatnich soudt prvniho a

druhého stupné plnici funkce sveéfené jim timto nafizenim.
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Kazdou zménu tykajici se po¢tu, ndzvu nebo mistni piislusnosti soud uvedenych na
seznamu soudu pro ochranné zndmky EU pfedaném c¢lenskym statem Komisi podle ¢l. 95

odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 207/2009 oznami ¢lensky stat bez odkladu Komisi.

Informace uvedené v odstavci 2 doruc¢i Komise ¢lenskym statim a zvetejni je v Ufednim

veéstniku Evropské unie.

Clanek 124

Soudni prislusnost ve véci poruseni prav a platnosti

Soudy pro ochranné znamky EU maji vylu¢nou piislusnost:

a) ve veécech vSech zalob pro poruSeni prav, a pokud to pfipousti vnitrostatni pravni piedpisy,
pro hrozici poruSeni prav z ochranné znamky EU;

b) ve vécech zalob na urceni, ze nedochdzi k poruSeni prav, pokud je pfipousti vnitrostatni
pravni piedpisy;

c) ve vécech vSech Zalob podanych v disledku jednani uvedenych v 3 €l. 11 odst. 2;

d) ve vécech protindvrhii na zruSeni prav nebo prohlaseni ochranné znamky EU za neplatnou
podle ¢lanku 128.
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Clanek 125

Mezinarodni soudni prislusnost

l. S vyhradou ustanoveni tohoto natizeni, jakoZ 1 ustanoveni natfizeni (EU) €. 1215/2012
pouzitelnych podle ¢lanku 122 se fizeni na zéklad€ zalob a protindvrhli uvedenych v
¢lanku 124 vedou pted soudy ¢lenského statu, na jehoz tzemi ma Zalovany své bydlisté,
nebo, nema-li bydlisté na uzemi ¢lenskych statl, pred soudy ¢lenského statu, na jehoz

uzemi ma pobocku.

2. Nema-li zalovany na tzemi ¢lenskych stat ani bydlisté ani poboc¢ku, vedou se tato fizeni
pred soudy ¢lenského statu, na jehoz izemi ma bydlisté Zalobce, nebo, nema-1i bydlisté na

uzemi Clenskych statl, pted soudy ¢lenského statu, na jehoz tzemi mé pobocku.

3. Nemaji-li Zalovany ani zalobce bydlisté ani pobocku na Gizemi ¢lenskych statl, vedou se

tato fizeni pred soudy ¢lenského statu, kde ma sidlo urad.
4, Bez ohledu na odstavce 1, 2 a 3:

a)  dohodnou-li se ucastnici na ptislusnosti jiného soudu pro ochranné znamky EU,

pouzije se ¢lanek 25 nafizeni (EU) €. 1215/2012;

b)  dostavi-li se Zalovany pted jiny soud pro ochranné znamky EU, plati ¢lanek 26
natizeni (EU) ¢. 1215/2012.
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5. Rizeni na zéklad¢ zalob a protinavrhli uvedenych v ¢lanku 124, s vyjimkou zalob na
urceni, ze nedochazi k poruseni prav z ochranné zndmky EU, mohou byt rovnéz vedena
pred soudy ¢lenského statu, na jehoz iizemi k poruSeni prav doslo nebo hrozi, Zze k nému

dojde, nebo na jehoz tizemi doslo k jednani uvedenému v ¢l. 11 odst. 2.

Clanek 126

Rozsah soudni prislusnosti

1. Soud pro ochranné znamky EU, jehoz ptislusnost je dana podle ¢1. 125 odst. 1 az 4, ma

prislusnost ve vécech:

a)  poruseni prav, k nimz doslo, nebo u nichz hrozi, Ze k nim dojde, na izemi

kteréhokoli ¢lenského statu;

b)  jednani uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, ke kterym doslo na tizemi kteréhokoli ¢lenského

statu.

2. Soud pro ochranné znamky EU, jehoz ptisluSnost je dana podle ¢l. 125 odst. 5, ma
prislusnost pouze ve vécech jednani, k nimz doslo nebo hrozi, ze k nim dojde na uzemi

toho ¢lenského statu, kde ma tento soud sidlo.

Clanek 127

Domnénka platnosti — obrana ve véci samé

1. Soudy pro ochranné znamky EU pohlizeji na ochrannou znamku EU jako na znamku
platnou, pokud zalovany nezpochybnil jeji platnost protinavrhem na zruseni nebo na

prohlaSeni neplatnosti.
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2. Platnost ochranné znamky EU nelze zpochybnit zalobou na urceni, ze nedochézi k

poruseni prav.

3. V fizeni o Zalobach uvedenych v ¢l. 124 pism. a) a ¢) je procesni namitka sméfujici ke
zruSeni prav vlastnika ochranné znamky EU uplatnénd jinak neZ formou protinavrhu
ptipustnd, pokud Zzalovany namitd, Ze by prava vlastnika ochranné znamky EU mohla byt

zrusena z diivodu nedostatku fadného uzivani v dob¢, kdy byla podéna Zzaloba pro poruseni

prav.
Clanek 128
Protinavrhy
1. Protinavrh na zruSeni nebo prohldseni neplatnosti miize byt zalozen jen na divodech

zruSeni nebo neplatnosti uvedenych v tomto natizeni.

2. Soud pro ochranné zndmky EU zamitne protinavrh na zruSeni nebo na prohlaseni
neplatnosti, pokud rozhodnuti ufadu tykajici se téhoz predmétu, téhoz diivodu a mezi tymiz

ucastniky jiz nabylo pravni moci.

3. Je-1i podan protindvrh ve sporu, jehoZ ucastnikem dosud neni vlastnik ochranné znamkys, je
o ném informovan a miize byt do fizeni pfibran jako Gc¢astnik za podminek stanovenych

vnitrostatnimi pravnimi predpisy.
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Soud pro ochranné znamky EU, u kterého byl podan protinavrh na zruseni prav nebo
prohlaseni ochranné znamky EU za neplatnou, neptistoupi k pfezkoumani protinavrhu,
dokud dotceny ucastnik fizeni nebo soud nesd¢li tradu den, kdy byl protindvrh podan.
Utad zapise tuto skute¢nost do rejstiiku. Byl-li navrh na zrueni prav nebo prohlaseni
ochranné znamky EU za neplatnou k ufadu podan jesté pred tim, nez byl podédn protinévrh,
sd¢li urad tuto skute¢nost soudu a soud fizeni pierusi v souladu s ¢l. 132 odst. 1, dokud

rozhodnuti o navrhu nenabude pravni moci nebo dokud neni navrh vzat zpét.
Pouzije se €l. 64 odst. 2 az 5.

Pokud soud pro ochranné znamky EU rozhodl o protinavrhu na zruseni prav nebo
prohlaseni ochranné znamky EU za neplatnou a rozhodnuti nabylo pravni moci, zasle soud
nebo kterykoliv uéastnik vnitrostatniho ¥izeni neprodlené kopii rozhodnuti ufadu. Utad
nebo kterdkoliv jind dot¢ena osoba mohou pozadovat, aby byly o tomto ptedani blize
informovany. Utad zapise idaj o rozhodnuti soudu do rejstifku a p¥ijme opatieni nezbytna

pro naplnéni vyroku soudu.

Soud pro ochranné zndmky EU, ktery projednava protinavrh na zruSeni nebo prohlaSeni
neplatnosti, miize na navrh vlastnika ochranné znamky EU a po vyslechnuti ostatnich
ucastniki fizeni prerusit a vyzvat zalovaného, aby u ufadu podal névrh na zruseni nebo
prohlaseni neplatnosti ve 1hité, kterou stanovi. Neni-li navrh v této 1haté podan, pokracuje

soud v fizeni; protinavrh se povazuje za vzaty zpét. Pouzije se ¢l. 132 odst. 3.
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Clanek 129

Rozhodné pravo
l. Soudy pro ochranné znamky EU se fidi ustanovenimi tohoto nafizeni.
2. Ve vsech otazkach tykajicich se ochrannych znamek, které nejsou upraveny timto

nafizenim, se pfisluSny soud pro ochranné znadmky EU ftidi pfisluSnymi vnitrostatnimi

pravnimi predpisy.

3. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, fidi se soud pro ochranné znamky EU procesnimi
piedpisy, které plati pro obdobna fizeni ve vécech narodnich ochrannych zndmek toho

¢lenského statu, na jehoz Gizemi ma sidlo.

Clanek 130

Sankce

1. Zjisti-li soud pro ochranné znamky EU, ze zalovany porusil prava z ochranné znamky EU
nebo ze jejich poruSeni ze strany zalovaného hrozi, vyda, pokud tu nejsou zvlastni divody
pro to, aby tak necinil, ptikaz, kterym mu zakazuje pokracovat v jednani, které predstavuje
poruseni nebo hrozbu poruseni prav z ochranné znamky EU. Pfijme rovnéz podle

vnitrostatnich pravnich predpist ptislusna opatieni k zajiSténi dodrZzovani tohoto zékazu.

2. Soud pro ochranné zndmky EU muze rovnéz pouzit opatieni nebo piikazy vyplyvajici
z pravnich piedpist rozhodného préava, které vzhledem k okolnostem ptipadu povazuje za

vhodné.
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Clanek 131

Prechodna a ochranna opatreni

l. U soudi ¢lenského statu, vEetné soudl pro ochranné znadmky EU, Ize ve vztahu k ochranné
znamce EU nebo piihlaSce ochranné znamky EU podat navrh na takova pfedbézna opatieni
vcetné opatieni ochrannych opatieni, kterd mohou byt pouzita podle pravnich predpist
tohoto ¢lenského statu pro narodni ochrannou znamku, i kdyz podle tohoto natizeni je

prislusny k rozhodnuti ve véci samé soud pro ochranné znamky EU jiného ¢lenského statu.

2. Soud pro ochranné znamky EU, jehoz pfisluSnost je dana podle ¢l. 125 odst. 1, 2, 3 nebo 4,
je ptislusny ve véci vydani predbéznych a ochrannych opatieni, které jsou s vyhradou
fizeni nezbytnych pro uznani a vykon rozhodnuti podle kapitoly III natizeni (EU)
¢. 1215/2012 pouzitelnd na Gzemi kazdého €lenského statu. Jiny soud neni k vydani téchto

opatteni ptislusny.

Clanek 132

Zvlastni ustanoveni pro souvisejici zaloby

1. Neexistuji-li zvlastni divody pokracovat v fizeni, soud pro ochranné znamky EU, ktery
projednava zalobu uvedenou v ¢lanku 124 s vyjimkou Zaloby na urceni, Ze nedochéazi k
poruseni prav ze znamky, ptrerusi fizeni bud’ z tifedni moci po vyslechnuti G¢astnikti, nebo
na zadost Ucastnika a po vyslechnuti ostatnich ti€astniki, byla-1i platnost ochranné znamky
EU jiz zpochybnéna pted jinym soudem pro ochranné zndmky EU cestou protinavrhu nebo

byl-li jiz podan u fadu navrh na zruSeni nebo prohléseni neplatnosti.
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2. Neexistuji-li zvlastni divody pokracovat v fizeni, ufad pii projednavani navrhu na zruseni
nebo prohlaseni neplatnosti prerusi fizeni bud’ z fedni moci po vyslechnuti ucastnik,
nebo na Zadost Gi€astnika a po vyslechnuti ostatnich ucastniki, byla-li platnost ochranné
znamky EU jiZ zpochybnéna cestou protindvrhu u soudu pro ochranné znamky EU. Pokud
vSak o to néktery z ucastniki fizeni pfed soudem pro ochranné znamky EU pozada, mize
soud po vyslechnuti ostatnich ucastnikii prerusit fizeni. V tomto ptipadé urad v fizeni

pokracuje.

3. Soud pro ochranné znamky EU, ktery prerusi fizeni, mize natidit pro dobu pieruseni

pfedbéznd a ochranné opatieni.

Clanek 133

Pravomoc soudii pro ochranné znamky EU druhého stupné a dalsi opravné prostredky

1. Proti rozhodnutim soudti pro ochranné znamky EU prvniho stupné vydanym ve véci Zalob
a protinavrhli uvedenych v ¢lanku 124 1ze podat opravny prostiedek k soudiim pro

ochrann¢ znamky EU druhého stupné.

2. Podminky, za kterych Ize podat odvolani k soudu pro ochranné znamky EU druhého
stupné, stanovi vnitrostatni pravni predpisy ¢lenského statu, na jehoz tizemi ma tento soud
sidlo.

3. Pro rozhodnuti soudt pro ochranné znamky EU druhého stupné plati vnitrostatni pravni

piedpisy o dalSich opravnych prostiedcich.
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ObDiL 3

JINE SPORY TYKAJICI SE OCHRANNYCH ZNAMEK EU

Cldnek 134
Doplnkova ustanoveni o prislusnosti vnitrostdtnich soudi,

které nejsou soudy pro ochranné znamky EU

1. V clenském staté, jehoz soudy jsou ptislusné podle ¢l. 122 odst. 1, je ddna ve vécech zalob
neuvedenych v ¢lanku 124 ptislusnost soudd, které by byly mistné a vécné ptislusné,
kdyby se jednalo o zaloby ve vécech narodnich ochrannych znamek zapsanych do rejstiiku

tohoto statu.

2. Neni-li podle ¢l. 122 odst. 1 a odstavce 1 tohoto ¢lanku zadny soud ptislusny k projednani
zalob ve véci ochranné znamky EU, které nejsou uvedeny v ¢lanku 124, 1ze tyto Zaloby

projednat u soudt ¢lenského statu, kde ma sidlo urad.
Cléanek 135
Povinnost vnitrostatniho soudu

Vnitrostatni soud, ktery projednava zalobu ve véci ochranné znamky EU, kterd neni uvedena v

¢lanku 124, je povinen na tuto znamku pohlizet jako na platnou.
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KAPITOLA XI
UCINKY NA PRAVNI PREDPISY CLENSKYCH STATU

OpbbpiL 1
OBCANSKOPRAVNI ZALOBY

NA ZAKLADE VICE OCHRANNYCH ZNAMEK

Cldnek 136
Soucasné nebo nasledné po sobé podané obcanskopravni zZaloby

na zaklade ochrannych znamek EU a narodnich ochrannych znamek

1. Jsou-li podény zaloby pro poruseni prav na zaklade stejného jednani a mezi stejnymi
ucastniky u soudu riznych ¢lenskych stati, z nichz jeden jedna ve véci ochranné znamky

EU a druhy ve véci ndrodni ochranné znamky:

a)  soud, ktery nezahdjil fizeni jako prvni, pfislusnost z tifedni moci odmitne ve
prospéch soudu, ktery zahdjil fizeni jako prvni, jsou-li pfedmétné ochranné znamky
totozné a plati pro stejné vyrobky nebo sluzby. Soud, ktery by m¢l piisluSnost

odmitnout, mize prerusit fizeni, je-li pfislusnost druhého soudu zpochybnéna;

b)  soud, ktery nezahajil fizeni jako prvni, miize pterusit fizeni, jsou-li predmétné
ochranné znamky totozné a plati pro podobné vyrobky nebo sluzby nebo jsou-li
pfedmétné ochranné znamky podobné a plati pro stejné nebo podobné vyrobky nebo

sluzby.
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2. Soud, ktery projednava zalobu pro poruseni prav z ochranné zndmky EU, tuto zalobu
zamitne, jestliZze na zéklad¢ stejného jednani bylo mezi stejnymi Gcastniky vydano
pravomocné rozhodnuti ve véci samé, pokud jde o narodni ochrannou znamku, kterd je

totozna a plati pro stejné vyrobky nebo sluzby.

3. Soud, ktery projednava Zalobu pro poruSeni prav z narodni ochranné znamky, tuto Zalobu
zamitne, pokud na zaklad¢ stejného jednani bylo mezi stejnymi ucastniky vydano
pravomocné rozhodnuti ve véci samé, pokud jde o ochrannou znamku EU, ktera je totozna

a plati pro stejné vyrobky nebo sluzby.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se nevztahuji na pfedbéznd a ochranné opatieni.
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ODDIL 2
POUZITI VNITROSTATNICH PRAVNICH PREDPISU

PRO UCELY ZAKAZU UZiVANI OCHRANNYCH ZNAMEK EU

Clanek 137

Zakaz uzivani ochrannych znamek EU

1. Neni-li stanoveno jinak, neni timto nafizenim dotceno pravo existujici na zéklad¢ pravnich
piedpist Clenskych statlh namitat v souvislosti s uzivanim pozd¢jsi ochranné znamky EU
poruseni starSich prav ve smyslu ¢lanku 8 nebo ¢l. 60 odst. 2. PoruSeni starSich prav ve
smyslu ¢l. 8 odst. 2 a 4 vSak nelze namitat, pokud vlastnik star$iho prava jiz neni opravnén

na zakladé €l. 61 odst. 2 podat navrh na prohlaseni ochranné znamky EU za neplatnou.

2. Neni-li stanoveno jinak, neni timto nafizenim dotceno pravo zahdjit fizeni na zékladé
obcanského, spravniho nebo trestniho prava ¢lenského statu nebo na zaklad¢ ustanoveni
prava Unie smétujici k zakazu uzivani ochranné zndmky EU, l1ze-1i podle prava tohoto

¢lenského statu nebo prava Unie zakézat uzivani narodni ochranné znamky.
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Clanek 138

Starsi prava mistniho vyznamu

1. Vlastnik starSiho prava, které se uplatituje pouze v uréitém misté, mize branit uzivani
ochranné znamky EU na Gzemi, kde je toto pravo chranéno, umoziiuji-li to pravni piedpisy

dotéeného ¢lenského statu.

2. Odstavec 1 nelze pouzit, pokud vlastnik starSiho prava védomé strp€l uzivani ochranné
znamky EU na izemi, kde je toto pravo chranéno, po dobu péti po sob¢ jdoucich let,

ledaze ptihlaska ochranné zndmky EU nebyla poddna v dobr¢ vite.

3. Vlastnik ochranné znamky EU nemize branit uzivani prava uvedeného v odstavci 1, 1 kdyz

toto pravo jiz nelze vic¢i ochranné znamce EU uplatnit.
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ObDiL 3

PREVOD NA PRIHLASKU NARODNI OCHRANNE ZNAMKY

Clanek 139

Zadost o pouZiti vnitrostdtniho postupu

l. Ptihlasovatel nebo vlastnik ochranné znamky EU mize poZadat o pfevod své piihlasky
ochranné znamky EU nebo své ochranné zndmky EU na pfihlasku narodni ochranné

znamky:

a)  byla-li pfihlaska ochranné znamky EU zamitnuta, vzata zpét nebo povazovana za

vzatou zpét;
b)  zanikly-li u€inky ochranné zndmky EU.
2. K pfevodu nedojde:

a)  byla-li prava vlastnika ochranné znamky EU zruSena pro neuzivani, ledaze v
Clenském state, ve vztahu k némuz se o ptevod zada, byla ochrannd zndmka EU
uzivana zpusobem, ktery lze povazovat za fadné uzivani podle pravnich ptedpisi

tohoto ¢lenského statu;

b)  pro ucely ochrany v clenském state, ve kterém se podle rozhodnuti titadu nebo
vnitrostatniho soudu ve vztahu k pfihlaSce ochranné znamky EU nebo k ochranné

znamce EU pouziji divody zruSeni nebo neplatnosti.
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3. Ptihlasce narodni ochranné znamky, ktera vznikla ptevodem z pfihlasky ochranné znamky
EU nebo z ochranné znamky EU, je pfiznan v dotéeném clenském staté¢ den podani nebo
den vzniku prava ptednosti spojeny s touto piihlaskou nebo znamkou a ptipadné i vstup do
prav star$i ochranné zndmky tohoto statu, na ktery byl uplatnén narok podle ¢lankt 39 a

40.

4. Pokud se prihlaska ochranné znamky EU povazuje za vzatou zpét, zasle Gitad prihlasovateli

sdéleni, v némz mu stanovi lhiitu tfi mésicti od doruceni, ve které 1ze pozadat o prevod.

5. Byla-li ptihlaska ochranné znamky EU vzata zpét nebo zanikly-li u€inky ochranné znamky
EU z ditvodu zépisu vzdani se nebo neobnoveni zapisu, podava se Zadost o prevod ve lhité
tfi mesict ode dne, kdy byla pfihlaska ochranné zndmky EU vzata zpét nebo kdy zanikly
ucinky ochranné znamky EU.

6. Byla-li ptihlaska ochranné znamky EU zamitnuta rozhodnutim ufadu nebo zanikly-li
ucinky ochranné zndmky EU v disledku rozhodnuti ifadu nebo soudu pro ochranné
znamky EU, podavéa se zadost o pfevod ve lhité tii mésicti ode dne, kdy toto rozhodnuti

nabylo pravni moci.

7. Utinek podle ¢lanku 37 zanikne, neni-li zadost podana ve stanovené lhiité.
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Cldnek 140
Podani, zverejneni

a postoupeni zadosti o prevod

1. Zadost o pievod se podava u uadu v piisluiné Ihité podle ¢l. 139 odst. 4, 5 nebo 6 a musi
v ni byt uvedeny divody prevodu podle ¢l. 139 odst. 1 pism. a) nebo b), ¢lenské staty, pro
které se zadost o prevod podava, a vyrobky a sluzby, jichz se prevod tyka. Zada-li se
o pfevod z diivodu neobnoveni zapisu, po¢ina tfimesi¢ni lhita stanovend v ¢l. 139 odst. 5
bézet dnem nasledujicim po poslednim dni, kdy mtze byt jesté podana zadost o obnovu
podle ¢&l. 53 odst. 3. Zadost o prevod se povazuje za podanou aZ po zaplaceni poplatku za

prevod.

2. Pokud se zadost o pfevod tyka pfihlasky ochranné zndmky EU, kterd jiz byla zvefejnéna,
nebo pokud se zadost o pievod tyka ochranné zndmky EU, zapiSe se piijeti kazdé takové

zéadosti do rejstiiku a Zadost o pfevod se zverejni.
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3. Utad ovéii, zda zadost o pievod splituje naleZitosti stanovené v tomto natizeni, zejména
v €l. 139 odst. 1, 2,4, 5 a 6 av odstavci 1 tohoto ¢lanku, a formalni nalezitosti uvedené
v provadécim aktu ptijatém podle odstavce 6 tohoto ¢lanku. Nejsou-li podminky pro
zadost splnény, oznami Gfad Zadateli tyto nedostatky. Nejsou-li nedostatky odstranény ve
lhite stanovené uradem, Gitad zadost o pfevod zamitne. Pokud se pouzije ¢l. 139 odst. 2,
zamitne urad zadost o ptevod jako neptipustnou pouze ve vztahu k t€ém ¢lenskym stattim,
ve kterych je ptevod podle uvedeného ustanoveni vyloucen. Nebyl-li ve lhuté tfi mésict
podle ¢l. 139 odst. 4, 5 nebo 6 zaplacen poplatek za prevod, sdéli urad zadateli, ze se

zadost o ptevod povazuje za nepodanou.

4. Zamitl-1i Gfad nebo soud pro ochranné znamky EU piihlasku ochranné znamky EU ¢i
prohlésil-li ochrannou znamku EU za neplatnou na zéklad¢ absolutnich diivoda s odkazem
na jazyk ¢lenského statu, je ptevod vyloucen podle ¢l. 139 odst. 2 pro vSechny ¢lenské
staty, ve kterych je tento jazyk jednim z ufednich jazykt. Zamitl-li ufad nebo soud pro
ochrann¢ znamky EU ptihlasku ochranné znamky EU c¢i prohlasil-li ochrannou znamku
EU za neplatnou na zéklad¢ absolutnich diivodd, které jsou shledany platnymi v celé Unii,
nebo na zaklad¢ starsi ochranné znamky EU nebo jiného prava Unie k primyslovému

vlastnictvi, je pfevod vyloucen podle ¢l. 139 odst. 2 pro vSechny ¢lenské staty.

5. Pokud zadost o ptevod splituje pozadavky uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku, postoupi
uiad zadost o prevod a tdaje uvedené v €l. 111 odst. 2 Gstiednim Gfadim pramyslového
vlastnictvi ¢lenskych stattl, véetné Utadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi, pro néz byla

7adost shled4na piipustnou. Utad informuje Zadatele o dni postoupeni Zzadosti.
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6. Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi:

a)  nalezitosti zddosti o pievod piihlasky ochranné znamky EU nebo zapsané ochranné

znamky EU na pfihlaSku ndrodni ochranné znamky podle odstavce 1;
b)  ndlezitosti zvetejnéni zadosti o prevod podle odstavce 2.

Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.

Clanek 141

Formalni naleZitosti pro prevod

1. Kazdy ustfedni Gifad priimyslového vlastnictvi, kterému byla zadost o pfevod postoupena,
muze ziskat od uradu veskeré doplitujici informace ohledné zadosti, které tomuto
ustfednimu Gfadu umozni pfijmout rozhodnuti o narodni ochranné znamce vyplyvajici z

prevodu.

2. Ptihlaska ochranné znamky EU nebo ochranna znamka EU postoupena podle clanku 140
nemuze byt podrobena formalnim nélezitostem podle vnitrostatnich pravnich piedpist,
které jsou odlisné od pozadavkii stanovenych timto nafizenim nebo akty piijatymi

v souladu s timto natfizenim nebo jdou nad radmec téchto pozadavkd.

3. Ustiedni ufad pramyslového vlastnictvi, kterému byla zadost postoupena, miize vyzadovat,

aby pfihlaSovatel ve 1hlit€ nejméné dvou mésicu:

a)  zaplatil vnitrostatni ptihlaSovaci poplatek;
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b) predlozil preklad zadosti a jejich priloh do nékterého z ufednich jazykl dotéené¢ho
statu;

¢) uvedl adresu pro doru¢ovani v dotéeném state;

d) pfedlozil vyobrazeni ochranné znamky v poc¢tu vyhotoveni stanoveném dotéenym

statem.

KAPITOLA XII

r

URAD

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 142

Pravni postaveni

1. Utad je agenturou Unie. M4 pravni subjektivitu.

predpisy pfiznavaji pravnickym osobam; mize zejména nabyvat nebo zcizovat movity i

nemovity majetek a ma procesni zplisobilost.

3. Utad zastupuje vykonny feditel.
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Clanek 143

Zaméstnanci

1. AniZ je dot¢eno pouziti clanku 166 tohoto natizeni pro ¢leny odvolacich senéti, plati pro
zamé&stnance tfadu sluZebni fad a pracovni fad a piedpisy piijaté spolecné organy Unie k

jejich provedeni.

2. Aniz je doten odstavec 1, mize urad vyuzit vyslané narodni odborniky nebo jiné
pracovniky, ktefi nejsou zaméstnanci uradu. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym se

stanovi pravidla pro ptidélovani narodnich odbornika uradu.

Clanek 144
Vysady a imunity

Pro tfad a jeho zaméstnance plati Protokol o vysadach a imunitach Unie.

Clanek 145
Odpovédnost
1. Smluvni odpovédnost tfadu se fidi pravnimi ptredpisy, kterymi se fidi dotCena smlouva.
2. Na zakladé rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouveé uzaviené ufadem ma pravomoc
rozhodovat Soudni dvir.
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3. Jde-1i o mimosmluvni odpovédnost, odpovida urad za Skody zptisobené jeho utvary nebo
pracovniky pfi plnéni jejich povinnosti podle obecnych zasad spoleénych pravnim fadim

Clenskych statd.
4. Soudni dviir méa pravomoc rozhodovat spory o nahradé Skody uvedené v odstavci 3.

5. Osobni odpovédnost pracovniktl viici radu se tidi pfisluSnymi ustanovenimi sluzebniho

radu nebo pracovniho tadu.

Clanek 146
Jazyky
1. Prihlaska ochranné znamky EU se podava v nékterém z Gtednich jazyki Unie.
2. Jazyky tfadu jsou angli¢tina, francouzstina, ital§tina, némcina a Spanélstina.
3. Ptrihlasovatel musi uvést i druhy jazyk, ktery je jazykem tifadu a s jehoZ moznym uZzitim

pro namitkové nebo zrusovaci fizeni nebo fizeni o neplatnosti souhlasi.

Byla-li ptihlaska podana v jazyce, ktery neni jednim z jazyka Gtfadu, zatidi ufad preklad

piihlasky uvedené v ¢l. 31 odst. 1 do jazyka uvedeného piihlasovatelem.
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4. Je-1i prihlasovatel ochranné znamky EU jedinym ucastnikem fizeni u ufadu, je jazykem
fizeni jazyk, v némz byla podéna ptihlaska ochranné znamky EU. Byla-li ptfihlaska podéana
v jiném jazyce, nez jsou jazyky ufadu, mize ufad zasilat pisemnd sdéleni ptihlaSovateli i v

druhém jazyce, ktery ptihlasovatel uvedl v ptihlasce.

5. Némitky a navrh na zruSeni nebo prohlaseni neplatnosti se podavaji v nékterém z jazykt
uradu.
6. Aniz je dotcen odstavec 5:

a)  vSechny navrhy, zadosti nebo prohlaseni tykajici se ptihlasky ochranné znamky EU
lze podat v jazyce, ve kterém byla podéana ptihlaSka ochranné znamky EU, nebo ve

druhém jazyce, ktery uvedl pfihlasovatel ve své pfihlasce;

b)  vSechny ndvrhy, zddosti nebo prohlaSeni tykajici se zapsané ochranné znamky EU se

podavaji v nékterém z jazykl uradu.

Jsou-li v§ak navrh nebo zddost podany na nékterém z formuléait poskytovanych tfadem
podle ¢l. 100 odst. 2, mohou byt tyto formulafe pouzity v jakémkoli Gfednim jazyce Unie

za predpokladu, Ze jejich textové ¢asti jsou vyplnény v jednom z jazyki Gradu.
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7. Pokud je jazykem zvolenym podle odstavce 5 pro podani namitek nebo navrhu na zruseni
nebo prohlaseni neplatnosti jazyk, ve kterém byla podana ptihlaska ochranné znamky,

nebo druhy jazyk, ktery byl pii podéani v ptihlaSce uveden, je tento jazyk i jazykem fizeni.

Pokud jazykem zvolenym podle odstavce 5 pro poddni ndmitek nebo ndvrhu na zruSeni
nebo prohldSeni neplatnosti neni ani jazyk, ve kterém byla podéana ptihlaSka ochranné
znamky, ani druhy jazyk, ktery byl pfi podani v ptihlasce uveden, je ten, kdo podava
namitky nebo névrh na zruseni nebo prohlaSeni neplatnosti, povinen na vlastni naklady
poridit pieklad svého podani bud’ do jazyka, ve kterém byla podana piihlaSka ochranné
znamky, pokud je jazykem ufadu, nebo do druhého jazyka, ktery byl pti podani v ptihlasce
uveden. Pieklad musi byt predlozen ve 1hiité jednoho mésice od uplynuti lhiity pro podani
namitek nebo ode dne podani navrhu na zruSeni nebo prohlaseni neplatnosti. Jazyk, do

kterého bylo podani ptelozeno, se pak stavé jazykem fizeni.

8. Ucastnici namitkového nebo zrusovaciho fizeni, fizeni o neplatnosti nebo odvolaciho

fizeni se mohou dohodnout, Ze jazykem fizeni ma byt jiny Gfedni jazyk Unie.

9. AniZ jsou dotceny odstavce 4 a 8 a neni-li stanoveno jinak, miize v pisemném fizeni pied
uradem kazdy z Gi€astnikti pouZzivat kterykoli jazyk ufadu. Neni-li zvoleny jazyk jazykem
fizeni, pfedlozi GiCastnik pteklad do tohoto jazyka do jednoho mésice ode dne predlozeni
originalu dokumentu. Je-li ptfihlaSovatel ochranné zndmky EU jedinym t¢astnikem fizeni
pied uradem a jazyk, ve kterém byla podéana piihlaska ochranné zndmky EU, neni jednim
z jazykt utadu, lze také predlozit pieklad do druhého jazyka, ktery pfihlaSovatel uvedl ve

své piihlasce.
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10. Vykonny feditel urci, jakym zptisobem maji byt preklady ovéreny.
11. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi:

a)  rozsah, v némz mohou byt podptrné doklady, které¢ maji byt pouZzity v pisemném

fizeni pted Gfadem, podany v kterémbkoli jazyce Unie, a potiebu predloZit pieklad;
b)  pozadovanou uroven piekladi predkladanych uradu.
Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
Clanek 147
Zverejnéni a zdpis do rejstiiku

l. Prihlaska ochranné znamky EU uvedend v €l. 31 odst. 1 a ostatni informace, jejichz
zvetejnéni uklada toto nafizeni nebo akt piijaty na zaklade¢ tohoto natizeni, se zvetejiuji ve

vSech ufednich jazycich Unie.

2. Vsechny zapisy do rejstiiku se provadéji ve vSech tfednich jazycich Unie.
3. V ptipadé pochybnosti je zd&vaznym znénim znéni v tom jazyce Ufadu, ve kterém byla

podana prihlaska ochranné znamky EU. Byla-li pfihlaSka podana v jiném ufednim jazyce
Unie, nez je néktery z jazykl Gfadu, je zdvaznym znénim znéni v druhém jazyce, ktery

uvedl prihlasovatel.
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Clanek 148
Prekladatelské sluzby

Prekladatelské sluzby nezbytné pro ¢innost Gitadu zajist'uje Prekladatelské stfedisko pro instituce

Evropské unie.

Clanek 149
Transparentnost
1. Na dokumenty v drzeni Gfadu se vztahuje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001".
2. Spravni rada pfijme podrobna pravidla tykajici se pouziti nafizeni (ES) €. 1049/2001.
3. Proti rozhodnutim pfijatym ufadem podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 Ize podat

stiznost Evropskému vefejnému ochranci prav nebo Zalobu k Soudnimu dvoru Evropské

unie, a to za podminek stanovenych v ¢lancich 228 a 263 Smlouvy o fungovani EU.

4. Zpracovani osobnich udaji ufadem se fidi natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)

&. 45/20012.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001

o piistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Ut. vést.

L 145, 31.5.2001, s. 43).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajli organy a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu téchto udaji (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Clanek 150
Bezpecnostni predpisy tykajici se ochrany

utajovanych informaci a citlivych informaci nepodléhajicich utajeni

Utad uplatiiuje bezpeénostni zasady obsazené v bezpeénostnich pravidlech Komise pro ochranu
utajovanych informaci Evropské unie (EUCI) a citlivych neutajovanych informaci, tak jak jsou
vymezeny v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015/443" a 2015/444%. Bezpe&nostni zasady se

vztahuji mimo jiné na ustanoveni o vyméng¢, zpracovani a ukladani uvedenych informaci.

ODDIL 2
UKOLY URADU A SPOLUPRACE

ZA UCELEM PODPORY SBLIZOVANI

Clének 151
Ukoly tiradu

1. Utad ma tyto ukoly:

a)  spravovat a propagovat systém ochrannych zndmek EU stanoveny timto nafizenim;

! Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnosti
v Komisi (Uft. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).
2 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich

pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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b)  spravovat a propagovat systém prumyslovych vzorti EU stanoveny nafizenim Rady

(ES) &. 6/2002";

c) podporovat sbliZzovani postupl a nastrojii v oblasti ochrannych zndmek
a prumyslovych vzorl ve spolupraci s ustfednimi Gfady primyslového vlastnictvi

&lenskych stati, véetné Uradu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi;
d)  plnit ukoly uvedené v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 386/2012%;
e)  plnit ukoly svéfené mu smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU>.

2. Pti plnéni ukoli ulozenych uradu podle odstavce 1 ufad spolupracuje s institucemi, organy,

subjekty, tfady primyslového vlastnictvi, mezindrodnimi a nevladnimi organizacemi.

3. Za ucelem pomoci pii hledani smirného feSeni sportt miize urad poskytovat dobrovolné

mediacéni sluzby.

Naftizeni Rady (ES) €. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych) vzorech
Spolecenstvi (UF. vést. L 3, 5.1.2002, s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 386/2012 ze dne 19. dubna 2012, kterym
se Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znamky a primyslové vzory) svétuji
ukoly souvisejici s prosazovanim prav dusevniho vlastnictvi, véetné sdruzovani zastupct
vetejné¢ho a soukromého sektoru v podobé Evropského strediska pro sledovani porusovani
prav dusevniho vlastnictvi (Ut. vést. L 129, 16.5.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU ze dne 25. fijna 2012 o n¢kterych
povolenych zptisobech uziti ositelych dél (Ut. vést. L 299, 27.10.2012, s. 5).
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Clanek 152

Spoluprace za ucelem podpory sbliZovani postuput a nastroju

l. Utad a ustiedni Gfady primyslového vlastnictvi élenskych stati a Uad Beneluxu pro
duSevni vlastnictvi vzajemné spolupracuji s cilem podpofit sblizovani postupii a nastroja

v oblasti ochrannych zndmek a primyslovych vzora.
Aniz je doten odstavec 3, zahrnuje tato spoluprace zejména tyto oblasti ¢innosti:
a)  vytvoreni spolecnych kritérii pro provadéni priizkumu;

b)  vytvoreni spole¢nych nebo propojenych databazi a portalti umoznujicich nahlizeni,

vyhledavani a tfidéni v ramci celé Unie;

c)  nepretrzité poskytovani a vyména 0idaju a informaci, a to 1 pro ucely vkladani idaju

do databdazi a portalti uvedenych v pismenu b);

d) zavedeni spole¢nych norem a postupt s cilem zajistit souc¢innost postupti a systémui

v celé Unii a zvysit jejich jednotnost, efektivitu a ucinnost;

e) sdileni informaci o pravech primyslového vlastnictvi a souvisejicich postupech,

vcetné vzajemné podpory kontaktnich mist a informacnich stredisek;

f)  vymeéna odbornych znalosti a pomoc v oblastech uvedenych v pismenech a) az e).
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2. Na zakladé navrhu vykonného feditele spravni rada vymezi a koordinuje projekty v zajmu
Unie a ¢lenskych statl, pokud jde o oblasti uvedené v odstavcich 1 a 6, a vyzve ustfedni
tifady primyslového vlastnictvi &lenskych stati a Utad Beneluxu pro dusevni vlastnictvi

k ucasti na téchto projektech.

Vymezeni projektu zahrnuje konkrétni povinnosti a tikoly jednotlivych za¢astnénych urada
pramyslového vlastnictvi &lenskych statt, Ufadu Beneluxu pro duSevni vlastnictvi a Gfadu.
Utad konzultuje zastupce uZivateltl zejména ve fazich vymezeni projektii a hodnoceni

jejich vysledkd.

3. Ustedni ufady primyslového vlastnictvi lenskych statii a Utad Beneluxu pro dusevni
vlastnictvi se mohou rozhodnout pro neucast na projektech uvedenych v odstavcei 2 nebo

mohou omezit ¢i docasné pozastavit svou spolupraci na nich.

Pokud se tstiedni Gfady pramyslového vlastnictvi &lenskych stati a Ufad Beneluxu pro
dusevni vlastnictvi rozhodnout vyZzit moznosti uvedené v prvnim pododstavci, poskytnou

pisemné prohlaseni s uvedenim dtivodl pro své rozhodnuti.

4. Poté, co se ustfedni Gitady priimyslového vlastnictvi ¢lenskych stati a Utad Beneluxu pro
duSevni vlastnictvi zavazi k ucasti na urCitych projektech, podileji se t¢inné, aniz je dotéen
odstavec 3, na projektech uvedenych v odstavci 2 s cilem zajistit jejich rozvoj, fungovani,

interoperabilitu a aktualizaci.
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5. Utad poskytuje projektiim uvedenym v odstavci 2 finanéni podporu v mife nezbytné pro
zajisténi u¢inné casti Gstiednich ufadi pramyslového vlastnictvi ¢lenskych statt a Uiadu
Beneluxu pro dusevni vlastnictvi na projektech podle odstavce 4. Finanéni podpora miize
byt poskytovana ve form¢ grantl a vécnych piispévki. Celkovy objem financovani
nepiesdhne 15 % ro¢nich piijmu uradu. Pfijemci granti jsou ustiedni arady primyslového
vlastnictvi ¢lenskych statt a Ufad Beneluxu pro dusevni vlastnictvi. Granty lze piidélovat
bez vyzvy k podavani navrhi v souladu s finan¢nimi pravidly platnymi pro ufad a se
z4sadami pro poskytovani grantii obsazenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU, Euratom) &. 966/2012" a v nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU)

&. 1268/20122.

6. Utad a dotéené piisluiné organy ¢lenskych statil vzajemné spolupracuji na zakladé
dobrovolnosti s cilem podpofit zvySovani informovanosti o systému ochrannych znamek
a boj proti padé€lani. Tato spoluprace zahrnuje projekty zaméfené zejména na provadeéni
zavedenych norem a postupti a dale na organizaci ¢innosti v oblasti vzdélavani a odborné
ptipravy. Finan¢ni podpora téchto projektt je soucasti celkového objemu financovani

uvedeného v odstavcei 5. Odstavce 2 az 5 se pouziji obdobné.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni
Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012

o provadécich pravidlech k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)

&. 966/2012, kterym se stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpoéet Unie (UF. vést.

L 362,31.12.2012,s. 1).
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ObDiL 3

SPRAVNI RADA

Clanek 153

Funkce spravni rady

1. AniZ jsou dotceny funkce rozpoc¢tového vyboru podle oddilu 6, vykonavé spravni rada tyto

funkce:

a)  na zaklad€ navrhu ptedlozené¢ho vykonnym feditelem v souladu s €l. 157 odst. 4
pism. ¢) pfijima s piihlédnutim ke stanovisku Komise ro€ni pracovni program tiadu
pro nasledujici rok a pfijaty rocni pracovni program predava Evropskému

parlamentu, Rad¢ a Komisi;

b)  na zaklad¢ navrhu ptedloZzené¢ho vykonnym feditelem v souladu s ¢1. 157 odst. 4
pism. e) pfijima s pfihlédnutim ke stanovisku Komise a po vyméné nazori mezi
vykonnym feditelem a pfislusnym vyborem Evropského parlamentu vicelety
strategicky program Ufadu zahrnujici strategii fadu pro ucely mezinarodni
spoluprace a piijaty vicelety strategicky program piedava Evropskému parlamentu,

Radé a Komisi;
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¢) nazaklad€ navrhu ptedlozené¢ho vykonnym feditelem v souladu s ¢l. 157 odst. 4
pism. g) piijima vyrocni zpravu a pfijatou vyrocni zpravu predava Evropskému

parlamentu, Rad¢, Komisi a U€etnimu dvoru;

d) nazéklad¢ navrhu ptedlozené¢ho vykonnym feditelem v souladu s €l. 157 odst. 4

pism. h) pfijima vicelety plan v oblasti personalni politiky;
e)  vykonava pravomoci, které jsou ji svéfeny podle ¢l. 152 odst. 2;
f)  vykonava pravomoci, které jsou ji svéfeny podle ¢l. 172 odst. 5;
g)  pfijima pravidla pro pfedchazeni stfetlim zajmi v ufadu a jejich feSeni;

h) v souladu s odstavcem 2 vykonava ve vztahu k zaméstnanciim ufadu pravomoci,
které sluzebni fad svetuje organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni fad
svéfuje organu opravnénému uzavirat pracovni smlouvy (,,pravomoci organu

opravnéného ke jmenovani‘);

1)  pfijiméa vhodna provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu a pracovnimu fadu v souladu

s ¢lankem 110 sluzebniho tadu;

j)  sestavuje seznam kandidati podle €l. 158 odst. 2;
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k)  zajistuje provedeni nalezitych opatfeni v navaznosti na zjisténi a doporuceni
vyplyvajici ze zprav o internim nebo externim auditu a z hodnoceni podle
¢lanku 210, jakoz i z vySetfovani Evropského ufadu pro boj proti podvodiim

(OLAF);

1)  je konzultovana pted pfijetim smérnic tykajicich se prizkumu provadéného tiradem,

jakoz i v ostatnich ptipadech stanovenych v tomto natizeni;

m) predkladd vykonnému fediteli a Komisi sva stanoviska a zadosti o informace,

povazuje-li to za nezbytné.

2. Spravni rada pfijima v souladu s ¢lankem 110 sluZebniho fadu a ¢lankem 142 pracovniho
fadu rozhodnuti na zaklad¢ ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho tadu a ¢lanku 6 pracovniho
fadu ostatnich zaméstnancti, kterym piisluSné pravomoci organu opravnéného ke
jmenovani pfenese na vykonného feditele a definuje podminky, za nichz mize byt toto

preneseni pravomoci pozastaveno.
Vykonny feditel je opravnén prenést tyto pravomoci na dalsi osoby.

VyzZaduji-li to vyjimecné okolnosti, mize spravni rada rozhodnout o doasném pozastaveni
pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele

a pravomoci jim pfenesenych na dal$i osoby a vykonavat je sama, piipadné je pfenést na
jednoho ze svych ¢lenti nebo na zaméstnance, pokud tento zaméstnanec neni vykonnym

feditelem.
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Clanek 154

Slozent spravni rady

l. Spravni radu tvoii jeden zastupce z kazdého ¢lenského statu, dva zastupci Komise a jeden

zastupce Evropského parlamentu a jejich pfislusni ndhradnici.

2. Clentim spravni rady mohou byt v souladu s jejim jednacim ¥adem ndpomocni poradci

nebo odbornici.

Clanek 155

Predseda spravni rady

l. Spravni rada voli ze svych ¢lenil pfedsedu a mistopfedsedu. NemiiZe-li pfedseda plnit své

povinnosti, nahradi jej bez dal$iho mistopfedseda.

2. Funk¢ni obdobi predsedy a mistoptedsedy je Ctytleté. Jejich funkéni obdobi 1ze jednou
prodlouzit. Pokud v$ak kdykoli béhem svého funkéniho obdobi ptestanou byt ¢leny

spravni rady, jejich funk¢ni obdobi automaticky skonci k témuz dni.
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Clinek 156

Zasedani
1. Zasedani spravni rady svolava jeji predseda.
2. Nerozhodne-li spravni rada jinak, ucastni se porady vykonny feditel.
3. Radné zasedani spravni rady se kona nejméné jednou roéné. Dale se spravni rada schazi

z podnétu svého predsedy nebo na zadost Komise nebo jedné tretiny ¢lenskych statu.

4. Spréavni rada pfijme svij jednaci fad.
5. Spravni rada ptijima rozhodnuti absolutni vétSinou hlasi svych ¢lenti. Rozhodnuti,

k jejichz pfijeti je spravni rada zmocnéna podle €l. 153 odst. 1 pism. a) a b), €l. 155 odst. 1
a ¢l. 158 odst. 2 a 4, vSak vyzaduji dvoutietinovou vétSinu hlasi jejich ¢lent. V obou

ptipadech ma kazdy ¢len jeden hlas.

6. Spravni rada mize ptizvat k ti¢asti na svych zasedanich pozorovatele.
7. Utad poskytne spravni radé sekretariat.
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ObppiL 4

VYKONNY REDITEL

Clanek 157

Funkce vykonného reditele
l. Utad fidi vykonny feditel. Vykonny feditel se zodpovida spravni radg.

2. Aniz jsou dotceny pravomoci Komise, spravni rady a rozpoctového vyboru, plni vykonny

feditel své tkoly nezavisle a nezada ani nepfijiméa pokyny od zadné vlady nebo jiné¢ho

subjektu.
3. Vykonny feditel je statutarnim organem ufadu.
4. Vykonny feditel vykonava zejména tyto funkce, jejichz vykon lze pienést na dalsi osoby:

a)  prfijimé vSechna opatfeni nezbytnd pro fungovani ufadu, vcetné vydavani internich

spravnich pokyni a zvefejiiovani oznament;
b)  provadi rozhodnuti ptijata spravni radou;

c)  pripravuje navrh ro¢niho pracovniho programu, v némz se uvadi odhad lidskych
a finan¢nich zdroju pro kazdou ¢innost, a po konzultaci s Komisi jej predklada

spravni rade¢;
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d) predklada spravni radé navrhy podle ¢l. 152 odst. 2;

e)  vypracovava navrh viceletého strategického programu zahrnujiciho strategii ufadu
pro ucely mezinarodni spolupréace a po konzultaci s Komisi a po vyméné ndzorti

s ptislusnym vyborem Evropského parlamentu jej predklada spravni radg;

f)  provadi rocni pracovni program a vicelety strategicky program a ptedkladé spravni

rad¢ zpravy o jejich provadéni;

g)  vypracovava vyro¢ni zpravu o ¢innosti tifadu a predklada ji spravni rade ke

schvaleni;

h)  vypracovava navrh viceletého planu v oblasti personalni politiky a po konzultaci

s Komisi jej ptedklada spravni rad¢;

1)  vypracovava akéni plan v navaznosti na zavéry vyplyvajici ze zprav o internim nebo
externim auditu a z hodnoceni, ptijima opatieni v ndvaznosti na vysetfovani uradu
OLAF a dvakrat ro¢né podava zpravu o plnéni akéniho planu a uvedenych opatieni

Komisi a spravni radg¢;

J)  chrani finan¢ni z4jmy Unie prostfednictvim preventivnich opatieni proti podvodim,
korupci a jakémukoli jinému protipravnimu jednani, prosttednictvim uc¢innych
kontrol a v ptipadé zjiSténych nesrovnalosti vymahanim neopravnéné vyplacenych
castek, a ptipadné ukladanim tcinnych, pfimeéfenych a odrazujicich spravnich

a financ¢nich sankci;
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k)  vypracovava strategii uradu v oblasti boje proti podvodiim a preklada ji

rozpoctovému vyboru ke schvaleni;

1) v z4jmu jednotného uplatiiovani tohoto natizeni se miize, tam kde je to vhodné,
obracet na rozs§ifeny odvolaci senat (dale jen ,,velky senat) s otdzkami tykajicimi se

prava, zejména vydaly-li odvolaci sendty v urcité zalezitosti odli$na rozhodnuti,
m) sestavuje odhad pfijmu a vydaji ufadu a plni rozpocet;

n)  vykondva pravomoci, které mu ve vztahu k zaméstnanciim svétuje spravni rada

podle ¢l. 153 odst. 1 pism. h);

0)  vykonava pravomoci, jez mu jsou svéfeny podle ¢l. 31 odst. 3, ¢l. 34 odst. 5, ¢l. 35
odst. 3, ¢l. 94 odst. 2, ¢l. 97 odst. 5, ¢lankd 98, 100 a 101, ¢1. 111 odst. 4, ¢1. 112
odst. 3, ¢l. 114 odst. 5, ¢lankt 115 a 116, ¢l. 120 odst. 4, ¢l. 146 odst. 10, ¢lanku 178,
¢l. 179 odst. 1, ¢l. 180 odst. 2 a ¢lanku 181 v souladu s kritérii stanovenymi v tomto
nafizeni a v aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech piijatych na zédkladé

tohoto nafizeni.

5. Vykonnému fediteli je ndpomocen jeden nebo vice zastupct. Je-li vykonny feditel
nepiitomen nebo existuje-li piekdzka vykonu jeho funkce, zastoupi jej v souladu
s postupem stanovenym spravni radou zastupce vykonného feditele nebo jeden ze zastupcti

vykonného feditele.
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Clanek 158
Jmenovani a odvolani vykonného reditele

a prodlouzeni jeho funkcniho obdobi

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec Ufadu podle €l. 2 pism. a)

pracovniho fadu.

2. Vykonného feditele jmenuje Rada prostou vétSinou ze seznamu kandidat navrzenych
spravni radou po otevieném a transparentnim vybérovém fizeni. Pfed svym jmenovanim
muze byt kandidat vybrany spravni radou vyzvan, aby vystoupil pted jakymkoli
piislusnym vyborem Evropského parlamentu a zodpovédél dotazy jeho ¢lenti. Smlouvu

s vykonnym feditelem uzavird jménem ufadu predseda spravni rady.

Vykonny feditel mize byt odvolan z funkce pouze na zaklad€ rozhodnuti Rady jednajici na

navrh spravni rady.

3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pétileté. Ke konci tohoto obdobi provede spravni
rada posouzeni, které zohledni hodnoceni vysledki vykonného feditele a budouci ukoly

a vyzvy uradu.

4. S ptihlédnutim k posouzeni podle odstavce 3 miize Rada prodlouzit funkéni obdobi

vykonného feditele jednou a to nejvyse o dalSich pét let.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 185

CS



5. Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci svého celkového

funk¢niho obdobi nesmi tcastnit dalSiho vybérového fizeni na tutéz pozici.

6. Zastupce nebo zéastupci vykonného feditele jsou jmenovani a odvolavani v souladu
s odstavcem 2, a sice po konzultaci s vykonnym feditelem, ptipadné€ i nové zvolenym
vykonnym feditelem. Funk¢ni obdobi zastupce vykonného teditele je pétileté. Rada po
konzultaci s vykonnym feditelem mtize funkéni obdobi prodlouzit jednou nejvyse o dalSich

pét let.

ObpDiL 5

PROVADENI RIZENI

Clanek 159

Pravomoc

Vydavat rozhodnuti v fizenich podle tohoto natizeni jsou opravnéni:

a) prazkumovi referenti;

b) namitkova oddéleni;

c) odd¢leni povéfené vedenim rejstiiku;

d) zruSovaci oddélenti,
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e) odvolaci senaty;
f) jakykoli jiny utvar nebo osoba, které za tim icelem urci vykonny feditel.
Clanek 160
Prizkumovi referenti

Prazkumovy referent vydava jménem uradu veskera rozhodnuti tykajici se ptihlaSky ochranné
znamky EU vcetné rozhodnuti o otazkach uvedenych v ¢lancich 41, 42, 76 a 85 s vyjimkou piipadu,

kdy je déna ptislusnost namitkového oddé€leni.

Clanek 161

Ndmitkova oddéleni

1. Namitkové oddéeleni vydava veskera rozhodnuti tykajici se namitek proti piihlasce
ochranné znamky EU.
2 Rozhodnuti ndmitkového oddé€leni piijimaji tiiclenné sbory. Alespoii jeden ¢len musi mit

pravnické vzdélani. Rozhodnuti tykajici se naklad nebo vedeni fizeni pfijima jediny ¢len.

Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi druhy rozhodnuti ptijimané jedinym

¢lenem. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
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Clanek 162

Oddéleni poverené vedenim rejstriku

l. Oddéleni povefené vedenim rejstiiku piijima rozhodnuti tykajici se zapist v rejstiiku.
2. Oddéleni rovnéZ vede seznam kvalifikovanych zéastupcti ve smyslu ¢lanku 120 odst. 2.
3. Rozhodnuti tohoto oddé¢leni vydava jeden ¢len.

Clanek 163

Zrusovaci oddeleni
1. Zrusovaci oddéleni vydava rozhodnuti o:
a)  navrzich na zruSeni prav nebo na prohlaseni ochranné znamky EU za neplatnou;

b)  zadostech o pfevedeni ochranné znamky EU podle ¢lanku 21.

pravnické vzdélani. V urcitych zvlastnich ptipadech stanovenych v provadécim nafizeni
piijima rozhodnuti jediny ¢len. Rozhodnuti tykajici se nakladii nebo vedeni fizeni, jak je

stanoveno v aktech piijatych podle ¢l. 161 odst. 2, pfijima jediny ¢len.
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Clanek 164

Obecna prislusnost

Rozhodnuti podle tohoto natizeni, k jejichZ vydani neni piisluSny prizkumovy referent, namitkové
oddélent, zruSovaci oddé€leni ani oddéleni povéfené vedenim rejstiiku, piijima kterykoliv tifednik

nebo Utvar, ktery za tim Gcelem urci vykonny feditel.

Clanek 165

Odvolaci senaty

1. Odvolaci senaty rozhoduji o odvolanich podanych proti rozhodnutim pfijatym na zakladé

clankd 160 az 164.

2. Rozhodnuti odvolacich senatl pfijimaji tficlenné sbory. Alespon dva ¢lenové musi mit
pravnické vzdélani. V urcitych zvlastnich piipadech rozhodnuti ptijima velky senat,
kterému piedseda prezident odvolacich senatti, nebo jediny ¢len, ktery musi mit pravnické

vzdélani.

3. Pfi urCovani zvlastnich piipadi, ve kterych ma rozhodnout velky senét, je nutno
ptihlédnout k pravni sloZitosti nebo vyznamu véci nebo zvlasStnim okolnostem, kter¢ to

odlivodiuji. Velkému senatu mohou byt tyto véci postoupeny:
a)  organem odvolacich senatli uvedenym v ¢l. 166 odst. 4 pism. a) nebo

b)  senatem, ktery véc projednava.
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4. Velky senat rovnéz vydava odiivodnéna stanoviska v otazkach prava, které mu predlozi

vykonny teditel podle ¢l. 157 odst. 4 pism. 1).

5. Pti ur€ovani zvlastnich ptipadud, ve kterych ma rozhodnout jediny ¢len, je nutno
ptihlédnout k malé slozitosti feSenych pravnich nebo skutkovych otazek, omezenému
vyznamu jednotlivé véci nebo neexistenci jinych zvlastnich okolnosti. Rozhodnuti o

postoupeni véci jedinému ¢lenu v uvedenych pripadech pfijima senat, ktery véc

projednava.
Cldnek 166
Nezavislost ¢lenit odvolacich senati
1. Prezident odvolacich senatti a predsedové jednotlivych senatl jsou jmenovani na obdobi

peti let postupem podle ¢lanku 158 pro jmenovani vykonného feditele. B€hem tohoto
obdobi mohou byt odvolani z funkce pouze ze zavaznych divodul, rozhodne-li o tom

Soudni dvlr na navrh orgéanu, ktery je jmenoval.

2. Funk¢ni obdobi prezidenta odvolacich senatti mize byt jednou prodlouzeno o dalsi pétileté
obdobi nebo do dosazeni diichodového veéku, pokud bude tohoto véku dosazeno v pribéhu
tohoto dal$iho obdobi, a to na zékladé kladného hodnoceni jeho vysledkt ze strany spravni

rady.
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3. Funk¢ni obdobi predsedi jednotlivych senatt 1ze prodlouzit o dalsi pétileta obdobi nebo do
dosazeni diichodového véku, pokud bude tohoto véku dosazeno v pribehu tohoto dalsiho
obdobi, a to na zaklad¢ kladného hodnoceni jejich vysledki ze strany spravni rady a po

konzultaci s prezidentem odvolacich senata.
4. Prezident odvolacich sendti vykonava tyto fidici a organizacni funkce:

a)  predseda prezidiu odvolacich senatt (dale jen ,,prezidium®) ptislusnému pro

stanoveni pravidel a organizaci prace senatu;
b)  zajiStuje provadeéni rozhodnuti prezidia;
c)  pridéluje véci senatiim na zaklade objektivnich kritérii ur€enych prezidiem;

d)  sdéluje vykonnému fediteli pozadavky na vydaje senatii za i€elem sestaveni navrhu

vydaju.
Prezident odvolacich senatti predseda velkému senatu.

5. Clenové odvolacich senatll jsou jmenovani spravni radou na obdobi péti let. Jejich funkéni
obdobi Ize prodlouzit o dalsi pétileta obdobi nebo do dosazeni dichodového veku, pokud
bude tohoto v€ku dosazeno v pribehu tohoto dalsiho obdobi, a to na zdklad¢ kladného
hodnoceni jejich vysledkt ze strany spravni rady a po konzultaci s prezidentem odvolacich

senatu.
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6. Clenové odvolacich senatli mohou byt odvolani z funkce pouze ze zavaznych divodu,
rozhodne-li o tom Soudni dviir poté, co se na n¢j obrati spravni rada na doporuceni
prezidenta odvolacich senatl a po konzultaci s pfedsedou sendtu, ke kterému dany ¢len

prislusi.

7. Prezident odvolacich senattli a predsedové a ¢lenové odvolacich senatli jsou nezéavisli. Ve

svych rozhodnutich nejsou vazani zadnymi pokyny.

8. Rozhodnuti velkého senatu ve vécech odvolani nebo stanovisek k otazkam prava, jez mu
piedlozi vykonny feditel podle ¢lanku 165, jsou pro rozhodovaci utvary ufadu uvedené

v ¢lanku 159 zavazna.

9. Prezidentem odvolacich senati a predsedy a ¢leny odvolacich senatii nemohou byt
prazkumovi referenti ani ¢lenové namitkovych oddéleni, oddéleni povéteného vedenim

rejstiiku ¢i zruSovacich odd¢leni.

Clanek 167

Prezidium odvolacich senatu a velky sendt

1. Prezidium je sloZeno z prezidenta odvolacich senatl, ktery mu ptredsedd, z predsedii senatii
a ¢lent senatti zvolenych pro kazdy kalendaini rok vSemi Cleny senati krom¢ prezidenta
odvolacich senatl a predsedi senattl a z jejich fad. Pocet takto zvolenych ¢lenli senatt
tvoii ¢tvrtinu ¢lenti senatl kromé prezidenta odvolacich senatl a predsedd senétt; tento

pocet se v piipad¢ potieby zaokrouhli smérem nahoru.
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2. Velky senat uvedeny v ¢l. 165 odst. 2 se sklada z deviti ¢lend, mezi nimiz jsou prezident
odvolacich senatti, pfedsedové senatii, ptipadné zpravodaj uréeny pied postoupenim véci
velkému senatu a ¢lenové vybrani na principu rotace ze seznamu obsahujiciho jména vSech

¢lent odvolacich senatli kromé prezidenta odvolacich senatli a pfedsedt senati.

Clanek 168

Preneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clankem 208, jimiz se
stanovi podrobnosti tykajici se uspotadani odvolacich senati, véetné ziizeni a tlohy prezidia,
sloZeni velkého senatu a pravidla postupovani véci tomuto senatu, jakoZz i podminky, za nichz

rozhodnuti pfijima jediny ¢len v souladu s €l. 165 odst. 2 a 5.

Clanek 169

Vylouceni a protest

1. Priizkumovi referenti, ¢lenové jednotlivych odd€leni tfadu a odvolacich senatt se
nemohou zucastnit projednavani véci, maji-li na véci osobni zajem nebo pokud diive
vystupovali jako zastupci nékterého ucastnika. Dva ze tii ¢lenli ndmitkového oddeleni musi
byt pracovnici, ktefi se nepodileli na priizkumu piihlasky. Clenové zruSovaciho oddéleni se
nemohou ucastnit projednavani véci, pokud se v této véci podileli na vydani konecného
rozhodnuti v fizeni o zapisu ochranné znamky nebo Fizeni o namitkach. Clenové
odvolacich senatli se nemohou ucastnit odvolaciho fizeni, pokud se podileli na vydani

rozhodnuti, které je pfedmétem odvolani.
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2. Domniva-li se ¢len nékterého oddé€leni nebo odvolaciho senatu z divodu uvedeného v
odstavci 1 nebo z jiného divodu, Ze se nemtliZze G¢astnit projednavani véci, uvédomi o tom

toto oddéleni nebo senat.

3. Proti prizkumovym referentiim a ¢lenim oddéleni nebo odvolaciho sendtu mohou
ucastnici podat protest z nékterého z diivod uvedenych v odstavei 1 nebo z divodu
podezieni z podjatosti. Protest neni piipustny, u€inil-li jiz i¢astnik v fizeni ukon, prestoze
veédél o divodu protestu. Divodem protestu nemtize byt statni ptislusnost prizkumovych

referentt nebo ¢lenu.

4. Oddéleni a odvolaci senaty rozhoduji v ptipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 bez Gicasti
ptislusného ¢lena. Za ic¢elem vydani rozhodnuti je vylouceny ¢len vystiidan v oddéleni

nebo senatu nahradnikem.
Cléanek 170
Mediacni stredisko
1. Pro ucely €l. 151 odst. 3 miize Gfad zfidit mediacni stredisko.

2. Kazda fyzicka nebo pravnickd osoba mlize dobrovolné vyuzivat sluzby stfediska s cilem
dosahnout prostfednictvim vzajemné dohody smirného feseni sporti na zékladé¢ tohoto

nafizeni nebo nafizeni (ES) ¢. 6/2002.
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3. Ugastnici vyuziji mediace na zékladé spoleéné zadosti. Zadost se povazuje za podanou az
po zaplaceni ptislusného poplatku. Vysi poplatku stanovi vykonny feditel v souladu

s ¢l. 178 odst. 1.

4. V ptipadé€ sport, jez jsou pfedmétem probihajiciho fizeni pfed ndmitkovym oddélenim,
zruSovacim oddélenim nebo pied odvolacim sendtem uradu, mize byt spolecna zadost o
mediaci pfedlozena kdykoli po podani namitek, ndvrhu na zruSeni nebo néavrhu na
prohlaseni neplatnosti nebo odvolani proti rozhodnuti namitkového nebo zrusovaciho

oddéleni.

5. Dotcené fizeni se pterusi a stavi se b¢h lhit s vyjimkou lhiity pro thradu ptisluSného
poplatku, a to ode dne podéani spole¢né zadosti o mediaci. B€h uvedenych lhit pokracuje

ode dne, kdy dojde k obnoveni dot¢eného fizeni.

6. Ucastnici se vyzvou, aby ze seznamu uvedeného v odstavci 12 spole¢n€ jmenovali
mediatora, ktery uvedl, ze ovlada jazyk, v némz je dotéené mediacni fizeni vedeno. Pokud
ucastnici nejmenuji mediatora do dvaceti dni od obdrzeni vyzvy, povazuje se mediacni

fizeni na netispéSné.
7. Ucastnici se spole¢né s mediatorem dohodnou na pravidlech mediace v dohod¢ o mediaci.

8. Mediator ukon¢i mediacni fizeni, jakmile uc€astnici dosdhnou dohody o feSeni sporu, nebo
jakmile jeden z Gi¢astnikl projevi prani mediaéni fizeni ukoncit, nebo jakmile medidtor

zjisti, Ze GCastnici této dohody nedosahli.
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10.

11.

12.

13.

Neprodlen€ po ukonceni mediacniho fizeni medidtor vyrozumi ucastniky a ptislusny utvar

uradu.

Diskuse a jednani vedené v rdmci mediacniho fizeni jsou diivérné pro vSechny osoby
zapojené do mediace, zejména pak pro medidtora, UCastniky a jejich zastupce. Veskeré
dokumenty a informace pfedlozené béhem media¢niho fizeni se uchovavaji oddélen¢ od

spisu o jakychkoli jinych fizenich vedenych pfed ufadem a nejsou soucasti tohoto spisu.

Mediacni fizeni je vedeno v jednom z tGiednich jazykti Unie, na némz se ucastnici

dohodnou. Tyka-li se media¢ni fizeni sport probihajicich pted Gfadem, je mediacni fizeni

vedeno v jazyce fizeni pred ufadem, nedohodnou-li se Gi€astnici jinak.

Uftad sestavi seznam mediatori, kteti jsou ti€astnikiim ndpomocni pfi feSeni spora.
Mediatofi musi byt nezavisli a mit odpovidajici dovednosti a zkuSenosti. Seznam miize
zahrnovat jak mediatory, ktefi jsou zaméstnanci tradu, tak 1 medidtory, ktefi zaméstnanci

ufadu nejsou.

Mediatofi jsou pii plnéni svych tkoli nestranni a pti svém jmenovani oznami jakykoli
skutecny nebo domnély stiet zajmu. Clenové rozhodovacich ttvart ufadu uvedenych

v ¢lanku 159 se neticastni mediacniho fizeni tykajiciho se véci, v niz:

a)  byli dfive zapojeni do fizeni, které je pfedmétem mediacniho fizeni;
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b)  maji na uvedeném fizeni osobni zdjem; nebo
c) dfive vystupovali jako zastupci jednoho z ticastnikd.

14. Mediatofi se jako ¢lenové rozhodovacich utvart ufadu uvedenych v ¢lanku 159 neticastni

fizeni, které se obnovi po netspésném mediacnim fizeni.

15. Utad mtiZe spolupracovat s dal§imi uznavanymi vnitrostatnimi nebo mezinarodnimi

subjekty, které se zabyvaji mediaci.

ODpDIL 6

ROZPOCET A FINANCNi KONTROLA

Clanek 171
Rozpoctovy vybor
1. Rozpoctovy vybor vykondva funkce stanovené v tomto oddilu.
2. Na rozpoctovy vybor se pouziji obdobné clanky 154, 155 a €l. 156 odst. 1 az 4, ¢l. 156

odst. 5, pokud jde o volbu prezidenta a viceprezidenta, a ¢l. 156 odst. 6 a 7.

3. Rozpoctovy vybor piijima rozhodnuti absolutni vétSinou hlasti svych ¢lend. Rozhodnuti,
k jejichz pfijeti je rozpoctovy vybor zmocnén podle ¢l. 173 odst. 3 a ¢lanku 177, vSak
vyzaduji dvoutietinovou vétsinu hlast jeho €lend. V obou pfipadech ma kazdy ¢len jeden

hlas.
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Clanek 172

Rozpocet

1. Névrh veskerych pfijmt a vydaji Gitadu se sestavuje pro kazdy rozpoctovy rok a je zahrnut

do rozpoc¢tu ufadu. Rozpoctovy rok odpovida roku kalendainimu.

2. Rozpocet je vyrovnany co do ptijmi a vydaji.

vybiranych podle ptilohy I tohoto natizeni, vynos z poplatkd podle nafizeni (ES) ¢. 6/2002,
vynos z poplatkli za mezinarodni zapis s uré¢enim Unie vybiranych podle Madridského
protokolu a jiné platby ve prospéch smluvnich stran Madridského protokolu, vynos

z poplatkil za mezinarodni zapis s uréenim Unie vybiranych podle Zenevského aktu
uvedeného v ¢lanku 106¢ natizeni (ES) €. 6/2002 a jiné platby ve prospéch smluvnich stran
Zenevského aktu, a pfipadné i dotaci poskytovanou ze zvlastniho okruhu oddilu Komise

souhrnného rozpoctu Unie.
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4. Kazdy rok urad kompenzuje néklady vznikl¢é Gstfednim ufadim primyslového vlastnictvi
&lenskych stattl, Utadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi a jinym piislusnym organiim
jmenovanym ¢lenskym statem v disledku zvlastnich ukold, které vykonavaji jako funkéni

soucasti systému ochrannych znamek EU v souvislosti s témito sluZzbami a postupy:

a)  namitkova fizeni a fizeni o neplatnosti pied ustiednimi ufady primyslového
vlastnictvi ¢lenskych stati a Uradem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi, jez se tykaji

ochrannych znamek EU;

b)  poskytovani informaci o fungovani systému ochrannych znamek EU prostfednictvim

kontaktnich mist a informacnich stiedisek;

¢)  vymahani prav z ochrannych znamek EU, v¢etné opatieni pfijatych podle ¢l. 9

odst. 4.

5. Celkova kompenzace nakladi uvedenych v odstavci 4 odpovida 5 % ro¢nich piijmu uradu.
Aniz je dotcen tieti pododstavec tohoto odstavce, spravni rada na nadvrh uradu a po
konzultaci s rozpoctovym vyborem urci rozdélovaci kli¢ na zakladé téchto spravedlivych,

nestrannych a nalezitych ukazatela:

a)  rocni pocet ptihlaSek ochranné znamky EU pochézejicich od ptihlaSovatelt

v kazdém cClenském staté;

b)  rocni pocet ptihlasek narodni ochranné znamky v kazdém ¢lenském state;
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c) roc¢ni pocet ndmitek a navrhii na prohlaseni neplatnosti podanych vlastniky

ochrannych znadmek EU v kazdém ¢lenském state;

d)  rocni pocet ptipadil feSenych soudy pro ochranné znamky EU urenymi kazdym

Clenskym statem v souladu s ¢lankem 123.

Za ucelem dolozeni nékladl uvedenych v odstavci 4 piedlozi ¢lenské staty Gitadu
do 31. biezna kazdého roku statistické tidaje dokladajici ¢iselné udaje uvedené v prvnim
pododstavci pism. a) az d) tohoto odstavce za piedchozi rok, jez jsou soucasti navrhu

piedkladaného spravni radé.

Z divodi spravedlnosti se ma za to, ze néklady vzniklé organiim uvedenym v odstavci 4
v kazdém c¢lenském staté odpovidaji nejméné 2 % celkové kompenzace podle tohoto

odstavce.

6. Povinnost ufadu ke kompenzaci nakladi uvedenych v odstavci 4 vynaloZzenych v daném
roce se uplatni pouze v rozsahu, v jakém v uvedeném roce nedojde k zadnému

rozpoctovému schodku.

7. V ptipadé rozpoctového piebytku a aniz je dot€en odstavec 10, mize spravni rada na nédvrh
uradu a po konzultaci s rozpoctovym vyborem zvysit procentni podil uvedeny v odstavci 5

na nejvyse 10 % rocnich piijmu Gfadu.
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10.

Aniz jsou dotceny odstavce 4 az 7 a odstavec 10 tohoto ¢lanku a ¢lanky 151 a 152,
rozhodne rozpoctovy vybor v ptipad¢ vyznamného piebytku vytvoiené¢ho béhem péti po
sobé& nasledujicich let na navrh tfadu a v souladu s ro¢nim pracovnim programem

a viceletym strategickym programem, které jsou uvedeny v ¢l. 153 odst. 1 pism. a) a b),
dvoutietinovou vétsinou o pievodu piebytku vzniklého ode dne 23. bfezna 2016 do

rozpoctu Unie.

Utad vypracuje dvakrat za rok zpravu o své finanéni situaci uréenou Evropskému
parlamentu, Radé a Komisi, jejiz soucasti jsou i informace o finan¢nich operacich
provadénych podle €l. 152 odst. 5 a 6 a €l. 172 odst. 5 a 7. Na zdkladé této zpravy Komise

pfezkouma finan¢ni situaci uradu.
Utad vytvoii rezervni fond pokryvajici jeden rok jeho provoznich vydaji, aby byla
zajiSténa kontinuita jeho ¢innosti a plnéni jeho tkolt.

Clanek 173

Sestavovani rozpoctu

Vykonny feditel sestavi kazdoro€né navrh piijmu a vydaji Gfadu na nasledujici rok a preda

jej rozpoctovému vyboru spolu se seznamem pracovnich mist nejpozdéji do 31. biezna.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 201

CS



2. Pokud navrh rozpoctu pocita s dotaci z rozpoc¢tu Unie, piedd rozpoctovy vybor tento navrh
neprodlen¢ Komisi, ktera jej postoupi rozpoctovému organu Unie. Komise k nému miize

pripojit své stanovisko, které obsahuje odlisny navrh.

3. Rozpoctovy vybor pfijme rozpocet, ktery obsahuje rovnéz seznam pracovnich mist titadu.
Obsahuje-li ndvrh rozpoctu dotaci poskytovanou ze souhrnného rozpoctu Unie, rozpocet

uradu se v ptipadé potieby upravi.

Clanek 174

Audit a kontrola

1. V ramci Ufadu se ziizuje funkce interniho auditora, kterd musi byt vykondvana v souladu s
prisluSnymi mezinarodnimi normami. Interni auditor jmenovany vykonnym feditelem je
vici nému odpoveédny za oveéfovani fadného fungovani systémi a postupil pii plnéni

rozpoctu uradu.

2. Interni auditor poskytuje vykonnému fediteli rady v otdzkach rizik tim, ze vydava
nezavislé stanoviska ke kvalité fidicich a kontrolnich systémi a doporuceni ke zlepseni

podminek provadéni operaci a k podpoie fadného finan¢niho fizeni.

3. Odpovédnost za zavadéni vnitinich kontrolnich systémt a postupti, které jsou vhodné pro

plnéni jejich ukold, nese schvalujici osoba.
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Clanek 175
Boj proti podvodiim

1. V z4jmu usnadnéni boje proti podvodiim, korupci a jakékoli jiné protipravni ¢innosti podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013" pistoupi ufad
k interinstitucionalni dohod¢ ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim vysetfovani provadéném
uradem OLAF a s pouzitim vzoru uvedeného v piiloze k této dohod¢ piijme vhodné

predpisy, které se budou vztahovat na vS§echny zaméstnance Gradu.

2. Uetni dvir je opravnén provadét formou kontroly dokumentt a kontroly na misté audit
u vSech piijemcii grantd, zhotovitelii, dodavateli nebo poskytovateltl a subdodavateld,

kteti od uradu obdrzeli finan¢ni prostfedky Unie.

3. V ptipad¢ potieby miize ufad OLAF provadét vySetiovani véetné kontrol a inspekci na
misté v souladu s ustanovenimi a postupy uvedenymi v natizeni (EU, Euratom)
&. 883/2013 a natizeni Rady (Euratom, ES) &. 2185/967 s cilem stanovit, zda v souvislosti
s grantem nebo zakazkou financovanou tfadem nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému

protipravnimu jednéni poskozujicimu finan¢ni zajmy Unie.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym urfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

2 Natizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich z4jmi Evropskych
spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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4. Aniz jsou dotéena ustanoveni odstavcu 1, 2 a 3, obsahuji dohody o spolupraci s tfetimi
zemeémi a mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu,
které itad uzavie nebo pfijme, ustanoveni, kterd Uéetni dviir a tfad OLAF vyslovné
zmociuji k provadéni téchto auditl nebo Setieni v souladu s jejich piisluSnymi

pravomocemi.

5. Rozpoctovy vybor piijima strategii pro boj proti podvodim, ktera je pfiméfend hrozicim

rizikiim a zohlednuje néklady a pfinosy spojené s planovanymi opatienimi.

Clanek 176
Audit
1. KaZzdoro¢né€ nejpozdéji 31. bfezna piedd vykonny feditel Komisi, Evropskému parlamentu,

rozpoctovému vyboru a U€etnimu dvoru vykaz vSech piijmi a vydaji aradu za uplynulé

obdobi. Ugetni dviir je provéii podle ¢lanku 287 Smlouvy o fungovani EU.

2. Rozpoctovy vybor udéli vykonnému tediteli absolutorium za plnéni rozpoctu.

Cldnek 177
Financni predpisy

Rozpoctovy vybor vyda po konzultaci s U¢etnim dvorem a Komisi interni finan¢ni predpisy
upravujici zejména podminky sestaveni a plnéni rozpoctu ufadu. Finan¢ni pfedpisy vychazeji v
mife slucitelné se zvlastni povahou ufadu z finan¢nich piedpist piijatych pro ostatni subjekty

zfizené Unii.
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Clanek 178
Poplatky a uhrady a doba splatnosti

1. Vykonny feditel stanovi vysi thrad za jiné sluzby, nez jsou sluzby uvedené v ptiloze I,
které utad poskytuje, jakoz i vyS$i thrad za Véstnik ochrannych znamek Evropské unie,
Utedni véstnik ufadu a piipadné dalsi publikace vydavané ufadem. Vyse Ghrad se stanovi
v eurech a zvefejni v Utednim véstniku ufadu. Vyse Zadné z Gihrad nepiesahne uroveti,

ktera je nezbytna k pokryti ndkladl na poskytovani dané sluzby ufadem.

2. Poplatky a uhrady, jejichz doba splatnosti neni stanovena timto natizenim, jsou splatné ke
dni obdrzeni zadosti o poskytnuti sluzby, u niz vznika povinnost poplatek nebo tthradu

zaplatit.

Se souhlasem rozpoctového vyboru miize vykonny feditel rozhodnout, které sluzby podle

prvniho pododstavce nemaji byt zavislé na zalohové platbé ptislusnych poplatkii nebo

uhrad.
Clanek 179
Placeni poplatkit a vhrad
1. Poplatky a uhrady, které¢ maji byt zaplaceny tfadu, se hradi platbou nebo pfevodem na

bankovni ucet ufadu.

Se souhlasem rozpoctového vyboru miize vykonny feditel stanovit, které konkrétni
zpusoby platby kromé téch uvedenych v prvnim pododstavci, zejména platby formou

vkladl na bézné ucty radu, mohou byt pouzity.
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Rozhodnuti ptijata podle druhého pododstavce se zvetejni v Utednim véstniku tiadu.

Veskeré¢ platby, vCetné jakéhokoli jiného zplisobu platby podle druhého pododstavce, se

provadéji v eurech.

2. Kazda platba uvadi jméno platce a obsahuje nezbytné udaje umoznujici tfadu okamzité

poznat ucel platby. Poskytnou se zejména tyto informace:
a)  prfi platb¢ prihlasovaciho poplatku se uvede ucel platby, tj. ,, pfihlaSovaci poplatek®;

b)  pfi platbé poplatku za podani namitek se uvede spisové ¢islo ptihlasky a jméno
piihlaSovatele ochranné znamky EU, proti jejimuz zapisu jsou podavany namitky,

a ucel platby, tj. ,,poplatek za podani ndmitek*;

c)  pfiplatbé poplatku za ndvrh na zruseni a za navrh na prohlaSeni neplatnosti se uvede
¢islo zapisu a jméno vlastnika ochranné znamky EU, proti niZ je ndvrh namifen,
a ucel platby, tj. ,,poplatek za navrh na zruseni nebo ,,poplatek za navrh na

prohlaseni neplatnosti®.

3. Pokud nelze ucel platby uvedené v odstavci 2 okamzité poznat, vyzve afad platce, aby ucel
platby oznamil pisemné ve lhiité stanovené tfadem. Pokud platce nevyhovi této vyzvé

v uvedené lhite, povazuje se platba za neuskuteCnénou. Zaplacena Céstka se vrati.
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Clanek 180

Den, kdy se platba povazuje za uskutecnenou

1. V ptipadech uvedenych v ¢l. 179 odst. 1 prvnim pododstavci se za den uskute¢néni platby
ve prospéch ufadu povazuje den, kdy je ¢astka platby nebo pievodu skute¢né zactovéana ve

prospéch bankovniho G¢tu uradu.

2. Mohou-li se pouzit zptisoby platby uvedené v ¢l. 179 odst. 1 druhém pododstavci, stanovi

vykonny feditel den, k némuz se prislusné platby povazuji za uskute¢néné.

3. Pokud se podle odstavci 1 a 2 nepovazuje platba poplatkli za uskutecnénou do uplynuti
lhity splatnosti, mé se za to, Ze tato lhiita byla dodrzena, pokud se Gfadu prokéze, ze
platce, ktery ucinil platbu v ¢lenském stat¢ ve 1hlité, v niz méla byt uskute¢néna, dal bance
fadny ptikaz k ptevodu platebni ¢astky a zaplatil ptiplatek ve vysi 10 % ptislusného
poplatku nebo poplatkil, nejvyse v§ak 200 EUR. Priplatek se neplati, pokud byl ptislusny

piikaz dan bance nejpozdéji deset dnii pred uplynutim lhity splatnosti.

4. Utad miize vyzvat platce, aby prokazal, ke kterému dni byl dan piikaz bance uvedeny
v odstavci 3, a aby popfipad€ na pozadani zaplatil ptislusny ptiplatek ve lhiité stanovené
uradem. Pokud plétce této vyzve nevyhovi nebo pokud jsou piedloZzené dikazy
nedostate¢né nebo pozadovany piiplatek neni zaplacen vcas, povazuje se lhita splatnosti

za nedodrzenou.
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Clanek 181

Nedostatecné platby a vrdceni zanedbatelnych cdstek

1. Lhita splatnosti se v zasad€ povazuje za dodrZzenou pouze tehdy, je-li poplatek zaplacen
v plné vysi a vcas. Pokud neni poplatek zaplacen v plné vysi, vrati se ¢astka, ktera byla

zaplacena, po uplynuti lhity splatnosti.

2. Utad viak mize, Ize-li tak uéinit pted uplynutim Ihity, dat platci moznost zaplatit
zbyvajici ¢astku nebo, poklada-li to za odlivodnéné, prominout zbyvajici zanedbatelnou

¢astku, aniz jsou dotCena prava platce.

3. Se souhlasem rozpoctového vyboru miize vykonny feditel upustit od vymahani dluzné

castky v ptipad¢, Ze je vymahana ¢astka minimalni nebo jeji vymozeni pfili§ nejisté.

4. Preplatek zaplaceny pii platbé poplatkii nebo uhrad se nevraci, pokud je ¢astka

zanedbatelna a platce o navraceni vyslovné nepozadal.

Se souhlasem rozpoc¢tového vyboru muze vykonny feditel stanovit minimalni ¢astku, pod

jejiz arovni se pieplatek pii platbé poplatkii nebo thrad nevraci.

Rozhodnuti pfijata podle druhého pododstavce se zvefejiuji v Utednim véstniku tiadu.
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KAPITOLA XIII
MEZINARODNI ZAPIS OCHRANNYCH ZNAMEK

ObpiL 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 182

Uplatnovani predpisii

Neni-li v této kapitole stanoveno jinak, pouZzije se toto nafizeni a akty piijaté na zakladé tohoto
nafizeni na pfihlasky k mezinarodnimu zapisu podle Madridského protokolu (déle jen ,,mezinarodni
ptihlasky*), zalozené na ptihlaSce ochranné znamky EU nebo na ochranné zndmce EU a na zapis
ochrannych znamek do mezinarodniho rejstiiku vedeného Mezinarodnim ufadem Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi (dale jen ,,mezinarodni zapisy* a ,,Mezinarodni ufad*) s

vyznacenim Unie.
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ODDIL 2
MEZINARODNI ZAPIS
ZALOZENY NA PRIHLASCE OCHRANNE ZNAMKY EU

NEBO NA OCHRANNE ZNAMCE EU

Clanek 183

Podani mezindrodni prihlasky

1. Mezinarodni ptihlasSky podle ¢lanku 3 Madridského protokolu zaloZené na ptihlasce

ochranné znamky EU nebo na ochranné znamce EU se podédvaji u titadu.

2. Je-1i mezinédrodni pfihlaska podana jesté piedtim, nez je ochranna znamka, na niz ma byt
zalozen mezinarodni zéapis, zapsana jako ochrannd zndmka EU, musi ptihlasovatel
mezinarodniho zapisu uvést, zda ma byt mezinarodni zapis zalozen na piihlaSce nebo na
zapisu ochranné znamky EU. Mé-1i byt mezinarodni zapis zaloZen na ochranné znamce
EU, ktera teprve bude zapsana, ma se za to, Ze mezinarodni pfihlaska byla u Gfadu podana

dnem zapisu ochranné znamky EU.
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Clanek 184

Forma a obsah mezindrodni prihlasky

Mezinarodni piihlaska se podava v jednom z tfednich jazykti Unie na formulafi
poskytovaném titadem. Utad informuje pfihlagovatele, ktery podava mezinarodni
ptihlasku, o dni obdrzeni dokumentt tvoficich mezinarodni piihlasku. Neni-li ve formulafi
pfi podani mezindrodni piihlasky ptihlaSovatelem blize urceno jinak, ufad koresponduje s

ptihlaSovatelem v jazyce podani ve standardizované formé.

Je-li mezindrodni ptihlaska podéana v jazyce, ktery neni piipustny podle Madridského
protokolu, musi ptihlaSovatel urcit druhy jazyk z ptipustnych jazykl. Uréeny jazyk bude

jazykem, ve kterém uiad doru¢i mezinarodni piihlasku Mezinarodnimu ufadu.

Je-1i mezinédrodni pfihlaska podana v jiném jazyce, nez je jeden z jazykl ptipustnych podle
Madridského protokolu pro podani mezindrodni pfihlasky, mtze ptihlasovatel poskytnout
pieklad seznamu vyrobki nebo sluzeb a jakéhokoli dal§iho textu, ktery tvofi soucast
mezinarodni pfihlasky, do jazyka, v némz ma byt podle odstavce 2 mezinarodni ptihlaska
dorucena Mezinarodnimu ufadu. Pokud neni k ptihlasce takovy pieklad ptilozen, zmocni
ptihlaSovatel ufad, aby tento pieklad do mezinarodni pfihlasky zahrnul. Nebyl-li preklad
zhotoven v prub¢hu zépisného fizeni tykajiciho se prihlasky ochranné znamky EU, na

které je zalozena mezinarodni ptihlaska, Grad tento pieklad bezodkladné zajisti.
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4. Podani mezinarodni ptihlasky podléhé zaplaceni poplatku Gifadu. Ma-li byt mezinarodni
zéapis zalozen na ochranné znamce EU, ktera teprve bude zapséna, je poplatek splatny ke
dni zapisu ochranné znamky EU. Prihlaska neni povazovana za podanou, dokud neni
zaplacen pozadovany poplatek. Nebyl-li poplatek zaplacen, sdéli to Grad ptihlasovateli.
V ptipadé¢ elektronického podani mize Gfad zmocnit Mezinarodni ufad, aby vybral

poplatek jeho jménem.

5. Vyjde-li pfi priizkumu mezindrodni pfihlasky najevo néktery z néasledujicich nedostatki,

vyzve utrad ptihlasovatele, aby nedostatky odstranil ve 1hite, kterou stanovi:

a)  mezinarodni pfihlaska nebyla podéna na formulafi uvedeném v odstavci 1

a neobsahuje vSechny udaje a informace pozadované timto formuléiem;

b)  vyrobky a sluzby uvedené v mezinarodni piihlasce nejsou obsazeny v seznamu
vyrobkl a sluzeb v zdkladni ptihlaSce ochranné znamky EU nebo v zakladnim zapisu

ochrann¢ znamky EU;

c)  znamka, kterd je pfedmétem mezinarodni piihlasky, neni totozna se znamkou
obsazenou v zakladni pfihlaSce ochranné znamky EU nebo se zdkladni ochrannou

znamkou EU;

d)  0daj v mezinarodni piihlasce tykajici se zndmky, s vyjimkou prohlaseni o vzdani se
prav k prvkam, které nemaji rozliSovaci zptisobilost, nebo pozadavku na barevné
provedeni, neni uveden v zakladni ptihlaSce ochranné znamky EU nebo v zakladnim

zapisu ochranné znamky EU;
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e) je-li v mezinarodni prihlasce pozadovano barevné provedeni jako rozliSovaci znak
znamky, ale zakladni ptihlaska ochranné zndmky EU nebo zakladni ochranna

znamka EU neni ve stejné barvé nebo barvach; nebo

f)  podle Gdaji vyplnénych na mezindrodnim formuléfi neni ptihlaSovatel v souladu
s ¢l. 2 odst. 1 bodem ii) Madridského protokolu zplsobily podat mezindrodni

prihlasku prostfednictvim utadu.

6. Nezmocnil-li pfihlasovatel Gfad, aby zahrnul do ptihlasky pieklad, jak je stanoveno
v odstavci 3, nebo pokud neni jasné, na kterém seznamu vyrobkt a sluzeb ma byt
mezindrodni piihlaska zaloZena, vyzve tfad ptfihlasovatele, aby sd¢€lil pozadované tdaje ve

lhuté, kterou mu stanovi.

7. Nejsou-li nedostatky podle odstavce 5 odstranény nebo tidaje pozadované podle odstavce 6
doplnény ve lhité stanovené uradem, odmitne Gfad ptedani mezinarodni piihlasky

Mezinarodnimu uradu.

8. Utad ptedd mezinarodni piihlasku Mezinarodnimu tfadu spolu s potvrzenim stanovenym
v ¢l. 3 odst. 1 Madridského protokolu, jakmile mezinarodni pfihlaska spliuje pozadavky
stanovené v tomto ¢lanku, v provadécim aktu piijatém podle odstavce 9 tohoto ¢lanku

a v ¢lanku 183 tohoto nafizeni.

9. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi formulaf, véetné jeho prvki, ktery ma byt
pouzit pro podani mezinarodni prihlasky podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se piijimaji

prezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
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Clanek 185

Zaznam do spisu a zdpis do rejstiiku

1. Den a ¢islo mezinarodniho zapisu zaloZeného na piihlaSce ochranné znamky EU se
zaznamena do spisu tykajiciho se této prihlasky. Dojde-li na zdklad€ ptihlasky k zapisu

ochranné znamky EU, zapiSe se den a Cislo mezinarodniho zépisu do rejstiiku.

2. Do rejstiiku se zapise den a ¢islo mezindrodniho zapisu zalozeného na ochranné znamce

EU.

Clanek 186

Oznameni o neplatnosti zakladni prihlasky nebo zakladniho zapisu

1. Ve 1hité péti let ode dne mezinarodniho zapisu ozndmi ufad Mezindrodnimu Gfadu veskeré
skutecnosti a rozhodnuti tykajici se platnosti pfihlasky ochranné zndmky EU nebo zapisu

ochranné znamky EU, na které byl mezinarodni zapis zalozen.

2. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi jednotlivé skutecnosti a rozhodnuti, jez
podléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 6 odst. 3 Madridského protokolu, jakoz i
ptislusny casovy okamzik pro ucinéni téchto oznameni. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2 tohoto natizeni.
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Clanek 187

Zadost o uzemni rozsireni ochrany ndsledné po mezinarodnim zapisu

1. Zadost 0 uzemni roziifeni ochrany vznesena nasledn& po uskuteénéni mezinarodniho
zapisu podle ¢l. 3ter odst. Madridského protokolu miize byt podéna prostfednictvim tiadu.
Zadost se podava v jazyce, v némz byla podana mezinarodni ptihlaska podle ¢lanku 184
tohoto nafizeni. Obsahuje udaje dokladajici opravnéni ucinit vyznaceni v souladu s ¢l. 2
odst. 1 bodem ii) a &l. 3ter odst. Madridského protokolu. Ufad informuje ptihlasovatele,
ktery zada o uzemni rozsifeni ochrany, o dni, kdy obdrzel zadost o izemni rozsifeni

ochrany.

2. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi nélezitosti zddosti o izemni rozsifeni
ochrany uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
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3. Pokud zadost o izemni rozsifeni ochrany predlozena po uskutecnéni mezinarodniho zapisu
nevyhovuje pozadavkiim stanovenym v odstavci 1 a v provadécim aktu pfijatém podle
odstavce 2, vyzve ufad piihlaSovatele, aby zjiSténé nedostatky v ufadem stanovené 1hité
odstranil. Nejsou-li nedostatky v ifadem stanovené lhiit€ odstranény, ufad odmitne predat
tuto zadost Mezinarodnimu tfadu. Ufad nesmi odmitnout piedat zadost Mezinarodnimu
uradu diive, nez dostal prihlasovatel prilezitost napravit ptipadné nedostatky zjisténé

v Zadosti.
4. Utad pteda zadost o izemni rozsifeni ochrany predlozenou po uskute¢néni mezinarodniho
zapisu Mezinarodnimu Utadu, jakmile jsou splnény pozadavky uvedené v odstavci 3.
Clanek 188

Mezinarodni poplatky

Veskeré poplatky splatné Mezinarodnimu tfadu podle Madridského protokolu se hradi piimo

Mezinarodnimu uradu.
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ObDiL 3
MEZINARODNI ZAPISY

S VYZNACENIM UNIE

Clanek 189

Ucinky mezinarodnich zapisii s vyznacenim Unie

1. Mezinarodni zapis s vyzna¢enim Unie md, po¢inaje dnem zéapisu podle ¢l. 3 odst. 4
Madridského protokolu nebo dnem nasledného vyznaceni Unie podle €l. 3ter odst. 2

Madridského protokolu, stejny ucinek jako ptihlaska ochranné znamky EU.

2. Nebylo-li oznameno odmitnuti podle ¢l. 5 odst. 1 a 2 Madridského protokolu nebo bylo-li
takové odmitnuti vzato zpét, ma mezinarodni zapis ochranné znamky s vyzna¢enim Unie
pocinaje datem uvedenym v odstavci 1 stejny ucinek jako zapis ochranné znamky jako

ochranné znamky EU.

3. Pro ucely uplatiovani ¢lanku 11 tohoto nafizeni se zvetejnéni ptihlasky ochranné znamky
EU nahrazuje zvetejnénim 0dajli o0 mezinarodnim zapisu s vyznacenim Unie podle ¢l. 190
odst. 1 a zvetejnéni zapisu ochranné znamky EU se nahrazuje zvetejnénim podle ¢l. 190

odst. 2.
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Clanek 190

Zverejneni

l. Utad zvefejni den zapisu ochranné znamky s vyznacenim Unie podle &l. 3 odst. 4
Madridského protokolu nebo den nasledného vyznaceni Unie podle ¢l. 3ter odst. 2
Madridského protokolu, jazyk podani mezinarodni pfihlasky a druhy jazyk urceny
prihlasovatelem, ¢islo mezinarodniho zapisu a den zvefejnéni takového zapisu ve véstniku
vydavaném Mezinarodnim ufadem, vyobrazeni ochranné znamky a ¢isla tfid vyrobkii nebo

sluzeb, pro kter¢ je ochrana pozadovana.

2. Nebylo-li podle €l. 5 odst. 1 a 2 Madridského protokolu ozndmeno odmitnuti ochrany
mezinarodniho zdpisu s vyznacenim Unie nebo bylo-li takové odmitnuti vzato zpét, Girad
zvetejni tuto skutecnost spolu s ¢islem mezinarodniho zapisu, a ptipadné se dnem

zvetejnéni takového zapisu ve véstniku vydavaném Mezindrodnim uradem.

Clanek 191

Seniorita uplatiiovand v mezindrodni prihlasce

l. Ptihlasovatel mezinarodniho zapisu s vyznacenim Unie miiZe v mezinarodni piihlasce
uplatnit narok, aby ochrannd znamka, kterd ma byt pfedmétem mezinarodniho zépisu,
vstoupila do prav star§i ochranné znamky zapsané v nékterém ¢lenském staté, véetné
ochranné znamky zapsané pro uzemi Beneluxu, nebo star§i ochranné znamky, ktera byla
predmétem mezinarodniho zapisu s t¢inkem pro néktery ¢lensky stat, jak je stanoveno

v ¢lanku 39.
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2. Podptirné doklady pro uplatnéni seniority stanovené v provadécim aktu ptijatém podle
¢l. 39 odst. 6 se predlozi do tfi mésict ode dne, kdy Mezindrodni Gifad ozndmi mezinarodni

zapis Ufadu. PouZije se ptitom ¢l. 39 odst. 7.

3. Ma-li vlastnik mezinarodniho zapisu povinnost byt zastoupen v fizeni pied ifadem podle
¢l. 119 odst. 2, obsahuje sdéleni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku rovnéz jmenovani zastupce

ve smyslu ¢1. 120 odst. 1.

4. Zjisti-li urad, ze uplatnéni seniority podle odstavce 1 tohoto ¢lanku neni v souladu
s ¢lankem 39 nebo nespliuje ostatni pozadavky stanovené v tomto ¢lanku, vyzve
ptihlasovatele, aby tyto nedostatky odstranil. Nejsou-li poZzadavky uvedené v prvni vété
splnény ve lhiit¢ stanovené uradem, pravo seniority ve vztahu k tomuto mezinarodnimu
zapisu zanika. Tykaji-li se nedostatky pouze nékterych vyrobku a sluzeb, zanika pravo

seniority, pouze pokud jde o tyto vyrobky a sluzby.

5. Utad informuje Mezinarodni Gifad o kazdém prohlaseni o zaniku prava seniority podle
odstavce 4. Také informuje Mezinarodni ufad, bylo-li uplatnéni seniority vzato zpét nebo

omezeno.

6. Clanek 39 odst. 5 se pouZije, neni-li pravo seniority prohlaseno za zaniklé podle odstavce 4

tohoto ¢lanku.
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Clanek 192

Seniorita uplatiiovana pred uradem

l. Vlastnik mezinarodniho zapisu s vyznacenim Unie miiZe po¢inaje dnem zvefejnéni u€inki
uvedeného zapisu podle ¢l. 190 odst. 2 uplatnit u ufadu narok na vstup do prav starsi
ochranné znamky zapsané v n¢kterém c¢lenském state, véetné ochranné znadmky zapsané
pro uzemi Beneluxu, nebo star$i ochranné znamky, ktera byla pfedmétem mezinarodniho

zapisu s ucinky pro néktery ¢lensky stat, jak je stanoveno v ¢lanku 40.

2. Je-li seniorita uplatnéna pfede dnem uvedenym v odstavci 1, mé se za to, Ze seniorita byla

u ufadu uplatnéna k danému dni.

3. Uplatnéni seniority podle odstavce 1 tohoto ¢lanku musi spliiovat pozadavky uvedené
v ¢lanku 40; pii uplatnéni seniority podle odstavee 1 je nutné uvést informace, které

umozni prozkoumat, zda jsou uvedené pozadavky splnény.

4. Pokud pozadavky, kterymi se fidi uplatiiovani seniority podle odstavce 3 a které jsou
uptfesnény v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 6, nejsou splnény, vyzve uiad
vlastnika mezinarodniho zapisu, aby tyto nedostatky odstranil. Nejsou-li nedostatky

odstranény ve lhiité stanovené titadem, Gfad narok zamitne.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 220

CS



Pokud utad uplatnéni seniority ptijal, nebo pokud bylo uplatnéni seniority vzato zpét ¢i

zruSeno ufadem, Ufad o tom vyrozumi Mezinarodni ufad.

Komise piijme provadéci akty, v nichz stanovi ndlezitosti uplatnéni seniority podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku a uvede podrobnosti ohledné¢ informaci, které maji byt oznameny
podle odstavce 5 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 207 odst. 2.

Clanek 193

Vyznaceni vyrobku a sluzeb a priizkum absolutnich ditvodii pro zamitnuti zapisu

Mezinarodni zapisy s vyzna¢enim Unie podléhaji prizkumu z hlediska jejich souladu
s ¢l. 33 odst. 2, 3 a 4 a z hlediska absolutnich diivodl pro zamitnuti zapisu stejnym

zpusobem jako pfihlaSky ochrannych zndmek EU.

Je-li mezinarodni zapis s vyznacenim Unie shledan nezptsobilym k ochrané podle ¢l1. 33
odst. 4 nebo Cl. 42 odst. 1 tohoto natizeni ve vztahu ke v§em vyrobklim a sluzbam, pro
které byl zapis Mezinarodnim ufadem proveden, nebo k jejich ¢asti, vyda ufad z moci
ufedni ozndmeni o prozatimnim odmitnuti v souladu s €l. 5 odst. 1 a 2 Madridského

protokolu uréené Mezinarodnimu ufadu.
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3. Ma-li vlastnik mezinarodniho zapisu povinnost byt zastoupen v fizeni pied ifadem podle
¢l. 119 odst. 2, obsahuje oznameni uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku vyzvu ke jmenovani

zastupce ve smyslu ¢l. 120 odst. 1.

4. Oznameni o prozatimnim odmitnuti obsahuje odivodnéni, z néhoZ vychézi, a stanovi
lhiitu, ve které vlastnik mezindrodniho zapisu muze predlozit své vyjadieni a ptipadné

jmenuje zastupce. Lhita zacind bézet dnem vydani prozatimniho odmitnuti ifadem.

5. Pokud urad zjisti, ze mezinarodni piihlaska s vyzna¢enim Unie neobsahuje udaj o druhém
jazyku podle ¢lanku 206 tohoto nafizeni, vyda z moci ufedni oznadmeni o prozatimnim
odmitnuti v souladu s €l. 5 odst. 1 a 2 Madridského protokolu uréené Mezindrodnimu

uradu.

6. Pokud vlastnik mezinarodniho zapisu neodstrani ditvod odmitnuti ochrany ve stanovené
lhité nebo pripadné nejmenuje zastupce nebo neur¢i druhy jazyk, ufad odmitne ochranu ve
vztahu ke vSem vyrobkiim nebo sluzbam, pro které je mezindrodni zapis proveden, nebo k
jejich ¢asti. Odmitnuti ochrany nahrazuje zamitnuti ptihlasky ochranné znamky EU. Proti

tomuto rozhodnuti 1ze podat odvolani v souladu s ¢lanky 66 az 72.
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7. Pokud ufad k zac¢atku lhiity pro podani namitek uvedené v ¢l. 196 odst. 2 nevyda ozndmeni
o0 prozatimnim odmitnuti z moci ufedni podle odstavce 2 tohoto clanku, preda
Mezinarodnimu tfadu prohlaseni, v némz uvede, ze prizkum absolutnich divodl pro
zamitnuti zapisu podle ¢lanku 42 byl dokoncen, ale mezinarodni zapis je stale predmétem
namitek nebo pfipominek tfetich stran. Timto pfedb&éznym prohlédsenim neni dotéeno pravo
uradu na znovuzahéjeni prizkumu absolutnich divodii pro zamitnuti zapisu z moci Gfedni,

které 1ze uplatnit do vydani kone¢ného prohlaseni o udéleni ochrany.

8. Komise ptijme provadéci akty, kterymi stanovi nalezitosti oznameni o prozatimnim
odmitnuti ochrany z moci ufedni, jez ma byt zaslano Mezinarodnimu Utadu, a zavérecného
sdéleni, jez ma byt zasldno Mezinarodnimu tfadu ohledné kone¢ného udéleni nebo

odmitnuti ochrany. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l1. 207

odst. 2.
Clanek 194
Kolektivni a certifikacni ochranné znamky
l. Je-1i mezindrodni zapis zalozen na zakladni pfihlaSce nebo zakladnim zapisu kolektivni

ochranné znamky, certifikacni ochranné znamky nebo garan¢ni ochranné znamky, naklada
se s mezindrodnim zapisem s vyznacenim Unie jako s kolektivni ochrannou znamkou EU

nebo piipadné certifika¢ni ochrannou znamkou EU.
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2. Vlastnik mezinarodniho zapisu piedlozi pravidla pro uzivani ochranné znamky, jak je
stanoveno v ¢lancich 75 a 84, piimo ufadu do dvou mésict ode dne, kdy Mezinarodni urad

ozndmi mezinarodni zapis ufadu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢l. 208,
kterymi stanovi podrobnosti postupu tykajiciho se mezinarodnich zapisii zaloZzenych na
zakladni ptihlasce nebo na zakladnim zapisu kolektivni ochranné znamky, certifikac¢ni

ochranné znamky nebo garan¢ni ochranné znamky.

Clanek 195

Reserse

1. Jakmile ufad obdrzi ozndmeni o mezinarodnim zapisu s vyzna¢enim Unie, vypracuje
reSerSni zpravu Unie podle €l. 43 odst. 1 za ptedpokladu, ze zadost o reSersni zpravu podle

¢l. 43 odst. 1 je k tifadu podana ve 1hiit¢ jednoho mésice ode dne ozndmeni.

2. Jakmile ufad obdrzi ozndmeni o mezindrodnim zapisu s vyznacenim Unie, pteda kopii
tohoto oznameni ustiednim Gradim pramyslového vlastnictvi vSech Clenskych stati, které
ozndmily Ufadu své rozhodnuti provadét reserse ve svém rejstiiku ochrannych zndmek
podle ¢l. 43 odst. 2 za predpokladu, ze zadost o reSerSni zpravu podle ¢l. 43 odst. 2 je
k ufadu podéna ve lhit€ jednoho mésice ode dne oznameni a ve stejné 1hité je uhrazen

poplatek za resersi.
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3. Ustanoveni ¢l. 43 odst. 3 az 6 se pouziji obdobné.

4 ochrannych zndmek EU, které jsou uvedeny v reSersni zpravé Unie, o zvefejnéni
mezinarodniho zdpisu s vyznacenim Unie podle €l. 190 odst. 1. To plati bez ohledu na to,
zda vlastnik mezinarodniho zapisu pozadal o to, aby mu byla reSerSni zprava EU zaslana,

vvvvvv

oznameni nebylo zaslano.

Clanek 196
Namitky
1. Mezinarodni zapis s vyznacenim Unie podléha fizeni o ndmitkéch stejné jako zvefejnéné
ptihlasky ochranné znamky EU.
2. Namitky se podavaji ve 1htité tii méesict, ktera zacina bézet uplynutim jednoho mésice ode

dne zvetejnéni podle ¢l. 190 odst. 1. Namitky se povazuji za fadné€ podané az po zaplaceni

poplatku za podani ndmitek.
3. Zamitnuti pfihlasky ochranné znamky EU se nahrazuje odmitnutim ochrany.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 208, v nichz stanovi postup pro podéavani a prizkum némitek, véetné

ptislusnych sdéleni, jez maji byt zaslana Mezinarodnimu tfadu.
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Clanek 197

Nahrazeni ochranné znamky EU mezinarodnim zapisem

Uftad na Zadost zaznamena do rejstiiku, Ze ochranna zndmka EU se povaZuje za nahrazenou

mezindrodnim zapisem v souladu s ¢lankem 4bis Madridského protokolu.

Clanek 198

Prohlasent neplatnosti ucinku mezinarodniho zapisu
1. Uc¢inky mezinarodniho zapisu s vyznacenim Unie mohou byt prohlaseny za neplatné.

2. Navrh na zruseni podle ¢lanku 58 nebo na prohlaseni neplatnosti podle ¢lankli 59 nebo 60
se nahrazuje ndvrhem na prohldseni neplatnosti u¢inki mezinarodniho zapisu s

vyzna¢enim Unie.

3. Pokud byly podle ¢lanku 64 nebo ¢lanku 128 tohoto natizeni a tohoto ¢lanku ucinky
mezinarodniho zapisu s vyzna¢enim Unie prohldseny za neplatné na zaklad¢
pravomocného rozhodnuti, oznami to ufad Mezinarodnimu ufadu podle €l. 5 odst. 6

Madridského protokolu.

4. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi nalezitosti ozndmeni, jez ma byt podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku uc¢inéno Mezinarodnimu ufadu. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢1. 207 odst. 2.
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Clanek 199

Pravni ucinek zapisu prevodii

Zaznam o zmén¢ ve vlastnictvi mezindrodniho z4pisu v mezindrodnim rejstiiku mé stejny ucinek

jako zépis o ptevodu v rejstiiku podle ¢lanku 20.

Clanek 200

Pravni ucinek zapisu licenci a dalsich prav

Zaznam o licenci nebo omezeni dispozi¢niho prava vlastnika ve vztahu k mezinarodnimu zépisu
v mezinarodnim rejstiiku ma stejny ucinek jako zapis vécného prava, nucené¢ho vykonu prava,

insolvenc¢niho fizeni nebo licence v rejstiiku podle ¢lanki 22, 23, 24 a 25.

Clanek 201
Prizkum Zadosti o zapis prevodu,

licenci nebo omezeni dispozicniho prava viastnika

Utad ptedd Mezinarodnimu tfadu Zadosti o zapis zmény vlastnictvi, licence nebo omezeni
dispozi¢niho prava vlastnika, zmény nebo zruseni licence nebo zruSeni omezeni dispozi¢niho prava
vlastnika, které mu byly pfedloZeny, pokud je k takové zadosti ptilozen odpovidajici dikaz o daném
pfevodu, dané licenci nebo daném omezeni dispozi¢niho prava nebo dikaz o tom, Ze licence jiz

neexistuje nebo Ze byla pozménéna nebo ze omezeni dispozi¢niho prava vlastnika bylo zruseno.
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Cldnek 202
Prevod vyznaceni Unie
prostrednictvim mezinarodniho zapisu na prihlasku narodni ochranné znamky

nebo na vyznaceni c¢lenskych stati

1. Bylo-li vyznaceni Unie prostfednictvim mezindrodniho zapisu odmitnuto nebo pozbylo-li

ucinku, mize vlastnik mezinarodniho zapisu pozadat o prevod vyznaceni Unie na:
a)  prihlasku narodni ochranné znamky podle ¢lanka 139, 140 a 141;

b)  vyznaceni Clenského statu, ktery je smluvni stranou Madridského protokolu, za
ptedpokladu, Ze ke dni podani zadosti o pfevod bylo mozné podle Madridského
protokolu vyznacit uvedeny clensky stat ptimo. Pouziji se ¢lanky 139, 140 a 141

tohoto nafizeni.

2. Ptihlasce narodni ochranné znamky nebo vyznaceni ¢lenského statu, ktery je smluvni
stranou Madridského protokolu, v diisledku pievodu vyznaceni Unie prostfednictvim
mezinarodniho zapisu, je ve vztahu k dot¢enému ¢lenskému statu priznan den
mezinarodniho zapisu podle €l. 3 odst. 4 Madridského protokolu, nebo den izemniho
roz$ifeni ochrany na Unii podle ¢l. 3ter odst. 2 Madridského protokolu, bylo-li rozsifeni
provedeno az nasledné po mezinarodnim zapisu, nebo den vzniku prava ptednosti
uvedeného zapisu, a pripadné seniorita ochranné znamky uvedeného statu uplatnovana

podle ¢lanku 191 tohoto natizeni.
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3. Zadost o pievod se zvetejni.

4. Zadost o prevod mezinarodniho zapisu s vyzna¢enim Unie na piihlaSku narodni ochranné

znamky musi obsahovat informace a tidaje uvedené v ¢l. 140 odst. 1.

5. Je-1i o ptevod pozadano podle tohoto ¢lanku a €l. 139 odst. 5 tohoto natfizeni v ndvaznosti
na neobnoveni mezinarodniho zapisu, musi zddost uvedend v odstavci 4 tohoto ¢lanku
uvadét zminku v tomto smyslu a den, k némuz skoncila platnost ochrany. Ttimési¢ni lhiita
stanovena v €l. 139 odst. 5 tohoto nafizeni pocinéd bézet dnem nasledujicim po poslednim
dni, ve kterém muze byt jesté provedena obnova podle ¢l. 7 odst. 4 Madridského

protokolu.

6. Clanek 140 odst. 3 a 5 se pouZije obdobné na zadost o pievod uvedenou v odstavci 4

tohoto ¢lanku.

7. Zadost o prevod mezinarodniho zapisu s vyzna¢enim Unie na vyznaceni ¢lenského statu,
ktery je smluvni stranou Madridského protokolu, musi obsahovat informace a daje

uvedené v odstavcich 4 a 5.

8. Clanek 140 odst. 3 se pouzije obdobné na zadost o pievod uvedenou v odstavci 7 tohoto
¢lanku. Utad zamitne Zzadost o prevod také v piipadé, Ze nebyly splnény podminky pro
vyznaceni ¢lenského statu, ktery je stranou Madridského protokolu nebo Madridské
dohody, ani ke dni vyznaceni Unie, ani ke dni, kdy byla zadost o ptfevod u Gfadu podana

nebo kdy se podle ¢l. 140 odst. 1 posledni véty za podanou u uifadu povazuje.
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0. Je-li zadost o pievod podle odstavce 7 v souladu s pozadavky podle tohoto nafizeni
a s pravidly pfijatymi podle tohoto natizeni, pteda ji ifad neprodlené Mezinarodnimu

tfadu. Utad informuje vlastnika mezinarodniho zapisu o dni pedani.
10. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi:
a)  nalezitosti zadosti o pfevod uvedenych v odstavcich 4 a 7;
b)  nélezitosti zvetejnéni zadosti o prevod podle odstavce 3.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 207 odst. 2.
Clanek 203
Uzivani ochranné znamky, ktera je predmétem mezinarodniho zapisu

Pro tcely pouziti €l. 18 odst. 1, €l. 47 odst. 2, €I. 58 odst. 1 pism. a) a ¢l. 64 odst. 2 se den zapisu
nahrazuje dnem zvetejnéni podle ¢l. 190 odst. 2 za ti€elem urceni data, od n¢hoz musi byt ochranna

znamka, kterd je predmétem mezinarodniho zapisu s vyzna¢enim Unie, fadné uzivana v Unii.
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Clanek 204

Preména

l. S vyhradou odstavce 2 se ustanoveni pouZitelna pro piihlasky ochranné znamky EU
pouziji obdobné pro Zadosti o pfeménu mezindrodniho zépisu na ptihlaS8ku ochranné

znamky EU podle ¢lanku 9quinquies Madridského protokolu.

2. Souvisi-li Zadost o pifeménu s mezindrodnim zapisem s vyznacenim Unie, jehoz

podrobnosti byly zvefejnény podle ¢1. 190 odst. 2, clanky 42 az 47 se nepouziji.

3. Aby byla ptihlaska ochranné zndmky EU povazovana za pfeménu mezinarodniho zapisu,
ktery byl vymazéan na zZadost ifadu piivodu Mezinarodnim ufadem podle
¢lanku 9quinquies Madridského protokolu, musi tato pfihladska obsahovat zminku v tomto

smyslu. Tato zminka musi byt u¢inéna pti podani ptihlasky.

4. Shleda-li urad pti prazkumu piihlasky podle ¢l. 41 odst. 1 pism. b), Ze nebyla podéana do tfi
mesict ode dne, kdy byl mezinarodni zapis vymazan Mezinarodnim Gfadem, nebo ze
vyrobky a sluzby, pro néz ma byt ochranna znamka EU zapsana, nejsou obsazeny
v seznamu vyrobkl a sluzeb, pro které byl mezinarodni zapis zapsan pro Unii, vyzve tfad

ptihlaSovatele, aby tyto nedostatky odstranil.
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5. Nejsou-li nedostatky uvedené v odstavci 4 odstranény ve 1htité stanovené Gfadem, pravo
dovolavat se dne mezinarodniho zapisu nebo dne uzemniho rozsifeni ochrany a piipadné

dne vzniku prava ptednosti mezinarodniho zapisu zanika.

6. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi nélezitosti zddosti o pfeménu podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 207 odst. 2.

Clanek 205

Komunikace s Mezinarodnim uradem

Komunikace s Mezindrodnim titadem probiha zptisobem a ve formatu dohodnutém mezi
Mezinarodnim Ufadem a Gfadem, a to nejlépe elektronickou cestou. Veskeré odkazy na formulare se

povazuji za odkazy zahrnujici formuléie dostupné v elektronické podobé.

Clanek 206

Pouziti jazykii

Pro ucely pouziti tohoto nafizeni a pravidel piijatych podle tohoto nafizeni na mezinarodni zapisy
s vyznacenim Unie je jazyk podani mezinarodni piihlasky jazykem fizeni ve smyslu ¢l. 146 odst. 4

a druhy jazyk uvedeny v mezinarodni ptihlaSce je druhym jazykem ve smyslu €l. 146 odst. 3.
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KAPITOLA XIV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 207

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor pro provadéci pravidla. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu

nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.

Clanek 208

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 48, ¢l. 49 odst. 3,
¢lancich 65 a 73, ¢l. 96 odst. 4, ¢l. 97 odst. 6, ¢l. 98 odst. 5, ¢l. 100 odst. 2, ¢l. 101 odst. 5,
¢l. 103 odst. 3, €l. 106 odst. 3, ¢lancich 121 a 168, ¢1. 194 odst. 3 a ¢1. 196 odst. 4 je

svéiena Komisi na dobu neurcitou od 23. bfezna 2016.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 48, ¢l. 49
odst. 3, ¢lancich 65 a 73, ¢l. 96 odst. 4, ¢1. 97 odst. 6, ¢l. 98 odst. 5, ¢l. 100 odst. 2, ¢1. 101
odst. 5, ¢l. 103 odst. 3, ¢l. 106 odst. 3, ¢lancich 121 a 168, ¢1. 194 odst. 3 a ¢l. 196 odst. 4
kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zrusSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Utednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd

v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pienesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 48, €l. 49 odst. 3, ¢lanka 65 a 73, ¢l. 96
odst. 4, ¢l. 97 odst. 6, ¢l. 98 odst. 5, ¢l. 100 odst. 2, ¢1. 101 odst. 5, ¢1. 103 odst. 3, ¢l. 106
odst. 3, ¢lankti 121 a 168, ¢l. 194 odst. 3 a ¢l. 196 odst. 4 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve 1htit¢ dvou mésicti
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 209

Ustanoveni tykajici se rozsireni Unie

l. Ode dne piistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Chorvatska, Kypru, Lotysska,
Litvy, Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy
Clensky stat“ ¢i ,,nové Clenské staty*) se ochrannd znamka EU zapsané nebo piihlasena
podle tohoto natizeni piede dnem jejich pfistoupeni rozsifuje na izemi téchto ¢lenskych

stat tak, aby méla stejné ucinky v celé Unii.

2. Zapis ochranné znamky EU, ktera byla ke dni pfistoupeni predmétem piihlasky, nesmi byt
zamitnut na zakladé absolutnich ditvodi pro zamitnuti zdpisu uvedenych v ¢l. 7 odst. 1,

pokud se tyto divody uplatni pouze v dusledku ptistoupeni nového ¢lenského statu.

3. Pokud byla ptihlaska k zapisu ochranné znamky EU podéana v dob¢ Sesti méesict prede
dnem pfistoupeni, mohou byt podle ¢lanku 46 podany namitky, pokud star§i ochranna
znamka nebo jiné starsi pravo ve smyslu ¢lanku 8 byly nabyty v novém Clenském staté
pied piistoupenim, za podminky, ze byly nabyty v dobré vife a ze den podani, ptipadné
den vzniku prava ptednosti nebo den nabyti star§i ochranné znamky nebo starSiho prava v
novém Clenském staté predchazi dni podéni, a piipadné dni vzniku prava piednosti

ptihlaSené ochranné znamky EU.
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4. Ochranna znamka EU uvedena v odstavci 1 nesmi byt prohlaSena za neplatnou:

a)  podle ¢clanku 59, pokud se divody neplatnosti uplatni pouze v disledku pristoupeni

nového ¢lenského statu;

b)  podle ¢l. 60 odst. 1 a 2, pokud star$i vnitrostatni pravo bylo zapsano nebo bylo

ptihlaSeno nebo bylo nabyto v novém ¢lenském staté prede dnem pfistoupeni.

5. Uzivani ochranné zndmky EU uvedené v odstavci 1 mize byt zakazano podle ¢lankt 137 a
138, pokud star$i ochranna znamka nebo jiné starSi pravo byly zapsany nebo byly
piihlaSeny nebo byly nabyty v dobré vife v novém c¢lenském staté prede dnem piistoupeni
uvedeného statu, ptipadné pokud prévo pfednosti uplatiiované ve vztahu k nim vzniklo

pfede dnem pfistoupeni tohoto statu.

Clanek 210

Hodnoceni a prezkum

1. Do 24. bfezna 2021 a nasledn¢ kazdych pét let Komise vyhodnoti provadéni tohoto
nafizeni.
2. Hodnoceni ptrezkoumd pravni ramec pro spolupraci mezi Ufadem a Ustfednimi ufady

primyslového vlastnictvi ¢lenskych statti a Uradem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi, se
zvlastnim dlrazem na mechanismus financovani podle ¢lanku 152. Hodnoceni déle
posoudi dopad, u¢innost a efektivitu uradu a jeho pracovnich postupti. Zejména se pak
bude hodnoceni zabyvat piipadnou potfebou upravit mandat ufadu a finan¢nimi dopady

jakékoli takové upravy.
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3. Komise predéd hodnotici zpravu spolu se svymi zavéry z ni vyvozenymi Evropskému

parlamentu, Radé a spravni rad¢€. Zjisténi u¢inéna v ramci hodnoceni se zvetejni.
4. Soucésti kazdého druhého hodnoceni bude posouzeni vysledkd, kterych ufad s ohledem na

své cile, mandat a ukoly dosahl.

Clanek 211

Zruseni
Natizeni (ES) ¢. 207/2009 se zruSuje.

Odkazy na zrusené natizeni se povazuji za odkazy na toto natizeni v souladu se srovnavaci tabulkou

obsazenou v ptiloze III.
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Clanek 212

Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. fijna 2017.
Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

VYSE POPLATKU
A. Poplatky hrazené ufadu podle tohoto nafizeni jsou stanoveny takto (v EUR):
1.  zakladni poplatek za ptihlasku individuédlni ochranné znamky EU (€l. 31 odst. 2):
1 000 EUR
2. zékladni poplatek za prihlasku individualni ochranné zndmky EU elektronickymi
prostiedky (¢1. 31 odst. 2):
850 EUR
3. poplatek za druhou tiidu vyrobki a sluZzeb pro individudlni ochrannou zndmku EU
(¢l. 31 odst. 2):
50 EUR
4.  poplatek za kazdou dalsi tfidu vyrobku a sluzeb nad ramec dvou tiid pro individualni
ochrannou znadmku EU (¢l. 31 odst. 2):
150 EUR
5. zékladni poplatek za ptihlasku kolektivni ochranné znamky EU nebo certifikacni
ochranné znamky EU (¢l. 31 odst. 2 a €l. 74 odst. 3 nebo ¢l. 83 odst. 3):
1 800 EUR
PE-CONS 12/1/17 REV 1 1
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10.

zakladni poplatek za ptihlasku kolektivni ochranné zndmky EU nebo certifika¢ni
ochrann¢ znamky EU elektronickymi prostiedky (Cl. 31 odst. 2 a ¢l. 74 odst. 3 nebo
¢l. 83 odst. 3):

1 500 EUR

poplatek za druhou tfidu vyrobka a sluzeb pro kolektivni ochrannou zndmku EU
nebo certifika¢ni ochrannou zndmku EU (¢l. 31 odst. 2 a ¢l. 74 odst. 3 nebo ¢l. 83
odst. 3):

50 EUR

poplatek za kazdou dalsi tfidu vyrobki a sluZeb nad ramec dvou tfid pro kolektivni
ochrannou znamku EU nebo certifikacni ochrannou znamku EU (¢l. 31 odst. 2

a Cl. 74 odst. 3 nebo ¢l. 83 odst. 3):
150 EUR

poplatek za reSersi v souvislosti s piihlaskou ochranné znamky EU (¢l. 43 odst. 2)

nebo mezinarodnim zépisem s vyznacenim Unie (€1. 43 odst. 2 a ¢1. 195 odst. 2):

12 EUR, vynésobeno poctem ustfednich tradi priimyslového vlastnictvi uvedenych
v &l. 43 odst. 2; tuto &astku a jeji nasledné zmény tiad zvefejni v Utednim véstniku

uradu
poplatek za podani namitek (¢l. 46 odst. 3):

320 EUR
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11. zakladni poplatek za obnovu zapisu individualni ochranné znamky EU (¢l. 53
odst. 3):
1 000 EUR

12.  zékladni poplatek za obnovu zépisu individualni ochranné znamky EU
elektronickymi prostfedky (¢l. 53 odst. 3):
850 EUR

13. poplatek za obnovu zapisu druhé tfidy vyrobki a sluzeb pro individuéalni ochrannou
znamku EU (¢l. 53 odst. 3):
50 EUR

14. poplatek za obnovu zapisu kazdé dalsi tfidy vyrobki a sluZzeb nad ramec dvou tiid
pro individudlni ochrannou znamku EU (€l. 53 odst. 3):
150 EUR

15. zakladni poplatek za obnovu zapisu kolektivni ochranné zndmky EU nebo
certifikacni ochranné znamky EU (€l. 53 odst. 3 a €l. 74 odst. 3 nebo ¢l. 83 odst. 3):
1 800 EUR

16. zakladni poplatek za obnovu zapisu kolektivni ochranné zndmky EU nebo
certifikacni ochranné znamky EU elektronickymi prostfedky (¢l. 53 odst. 3 a ¢l. 74
odst. 3 nebo ¢l. 83 odst. 3):
1 500 EUR
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

poplatek za obnovu zépisu druhé tfidy vyrobku a sluzeb pro kolektivni ochrannou
znamku EU nebo certifika¢ni ochrannou zndmku EU (¢1. 53 odst. 3 a ¢1. 74 odst. 3

nebo ¢l. 83 odst. 3):
50 EUR

poplatek za obnovu zéapisu kazdé dalsi tiidy vyrobki a sluzeb nad rdmec dvou tiid
pro kolektivni ochrannou zndmku EU nebo certifika¢ni ochrannou znamku EU

(¢l. 53 odst. 3 a ¢l. 74 odst. 3 nebo ¢l. 83 odst. 3):
150 EUR

ptiplatek za pozdni uhradu poplatku za obnovu zépisu ¢i za pozdni podani zadosti
0 obnovu zépisu (€l. 53 odst. 3): 25 % ze zpozdéného poplatku za obnovu zapisu,

nejvyse vsak 1 500 EUR

poplatek za navrh na zruSeni nebo prohlaseni neplatnosti (¢l. 63 odst. 2):
630 EUR

poplatek za odvolani (Cl. 68 odst. 1):

720 EUR

poplatek za zadost o navraceni do ptivodniho stavu (¢1. 104 odst. 3):

200 EUR
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23.

24.

25.

26.

poplatek za zadost o pievod ptihlasky ochranné znamky EU nebo ochranné znamky

EU (¢l. 140 odst. 1, rovnéz ve spojeni s ¢l. 202 odst. 1):

a)  na piihlasku ndrodni ochranné znamky;

b) na vyznaceni ¢lenskych statt podle Madridského protokolu:
200 EUR

poplatek za pokra¢ovani v fizeni (¢l. 105 odst. 1):

400 EUR

poplatek za prohldseni o rozdé€leni zapsané ochranné znamky EU (€l. 56 odst. 4)

nebo prihlasky ochranné znamky EU (€l. 50 odst. 3):
250 EUR

poplatek za zadost o zapis licence nebo jiného prava k zapsané ochranné zndmce EU

(¢l. 26 odst. 2) nebo k ptihlasce ochranné znamky EU (¢l. 26 odst. 2):
a)  udéleni licence
b) pfevod licence

¢)  vznik vécného prava
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27.

28.

29.

d) ptevod vécného prava
e)  nuceny vykon prava

200 EUR za zapis, ale v pfipadé podani n¢kolika Zadosti v téZe prihlaSce nebo

soucasné nesmi celkova ¢astka presahnout 1 000 EUR
poplatek za vymaz zapisu licence nebo jin¢ho prava (¢l. 29 odst. 3):

200 EUR za vymaz, ale v ptipadé podani n¢kolika zadosti v téze piihlasce nebo

soucasn¢ nesmi celkova ¢astka presahnout 1 000 EUR
poplatek za zménu zapsané ochranné znamky EU (¢l. 54 odst. 4):
200 EUR

poplatek za vyhotoveni kopie pfihlasky ochranné znamky EU (¢l. 114 odst. 7), kopie

osvédceni o zapisu (Cl. 51 odst. 2), ¢i vypisu z rejstiiku (C1. 111 odst. 7):
a)  neovétrena kopie ¢i vypis:

10 EUR

b)  ovéfena kopie Ci vypis:

30 EUR
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30. poplatek za nahlédnuti do spisu (¢l. 114 odst. 6):
30 EUR
31. poplatek za vyhotoveni kopie dokumentt ze spisu (¢l. 114 odst. 7):
a)  neovétend kopie:
10 EUR
b)  ovéfena kopie:
30 EUR
navic za kazdou stranku nad deset stranek:
1 EUR
32. poplatek za sdé€leni informaci obsazenych ve spisu (¢l. 114 odst. 9):
10 EUR

33. poplatek za pfezkoumani vyse nakladu fizeni, které maji byt nahrazeny (¢l. 109

odst. 8):
100 EUR
34. poplatek za podani mezindrodni ptfihlasky u Gfadu (¢1. 184 odst. 4):

300 EUR
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B. Poplatky hrazené Mezindrodnimu tGiadu

L.

Individualni poplatek za mezinarodni zéapis s vyznacenim Unie

Ptihlasovatel mezinarodniho zapisu s vyznacenim Unie je povinen podle ¢l. 8
odst. 7 Madridského protokolu Mezindrodnimu tfadu uhradit individudlni

poplatek za vyznaceni Unie.

Majitel mezindrodniho zapisu, ktery po provedeni mezinarodniho zépisu poda
zadost o izemni rozsifeni ochrany s vyznacenim Unie, je povinen podle ¢l. 8
odst. 7 Madridského protokolu Mezinarodnimu tfadu uhradit individualni

poplatek za vyznaceni Unie.

Vyse poplatku uvedeného v bodu B.I.1 nebo B.1.2 je ve §vycarskych francich
vyjadieny ekvivalent nésledujicich ¢astek stanovenych generalnim feditelem
Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (WIPO) podle pravidla 35 odst. 2

spolecného provadéciho fadu k Madridské dohod¢ a Madridskému protokolu:

a)  zaindividualni ochrannou znamku: 820 EUR, ptipadné plus 50 EUR za
druhou tfidu vyrobkt a sluzeb a 150 EUR za kazdou dalsi tfidu vyrobka

a sluzeb nad ramec dvou tfid obsazenou v mezindrodnim zapisu;

b)  za kolektivni ochrannou zndmku nebo certifika¢ni ochrannou znamku:
1 400 EUR, ptipadné plus 50 EUR za druhou tfidu vyrobki a sluzeb
a 150 EUR za kazdou dalsi tfidu vyrobkl nebo sluzeb nad rdmec dvou

tiid.
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II.  Individualni poplatek za obnovu mezinarodniho zapisu s vyzna¢enim Unie

1.  Majitel mezinarodniho zapisu s vyznacenim Unie je povinen podle ¢l. 8 odst. 7
Madridského protokolu Mezindrodnimu ufadu jako soucast poplatkti za obnovu

mezinarodniho zapisu uhradit individualni poplatek za vyznaceni Unie.

2. VysSe poplatku uvedeného v bodu B.II.1 je ve Svycarskych francich vyjadieny
ekvivalent nasledujicich ¢astek stanovenych generalnim feditelem Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi (WIPO) podle pravidla 35 odst. 2 spole¢ného

provadéciho fadu k Madridské dohodé a Madridskému protokolu:

a)  zaindividualni ochrannou znamku: 820 EUR, pfipadné plus 50 EUR za
druhou tfidu vyrobkt a sluzeb a 150 EUR za kazdou dalsi tfidu vyrobka

a sluzeb nad ramec dvou tfid obsazenou v mezindrodnim zapisu;

b)  za kolektivni ochrannou znadmku nebo certifikacni ochrannou znamku:
1 400 EUR, ptipadné plus 50 EUR za druhou tfidu vyrobki a sluzeb
a 150 EUR za kazdou dalsi tfidu vyrobkt a sluzeb nad ramec dvou tiid

obsazenou v mezinadrodnim zapisu.
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PRILOHA II

Zrusené natizeni a seznam jeho naslednych zmén

Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009
(Ut. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1)

Akt o pfistoupeni z roku 2012, ptiloha III, bod 2(I)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2424
(Ut vést. L 341, 24.12.2015, s. 21)

pouze Clanek 1
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PRILOHA III

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 207/2009 Toto nafizeni
Clanky 1 az 7 Clanky 1 az 7
ClL. 8 odst. 1 az4 Cl. 8 odst. 1 az4
Cl. 8 odst. 4a Cl. 8 odst. 6
Cl. 8 odst. 5 Cl. 8 odst. 5
Clanek 9 Clanek 9
Clanek 9a Clanek 10
Clanek 9b Clanek 11
Clanek 10 Clanek 12
Clanek 11 Clanek 13
Clanek 12 Clanek 14
Clanek 13 Clanek 15
Clanek 13a Clanek 16
Clanek 14 Clanek 17
Clanek 15 Clanek 18
Clanek 16 Clanek 19
Cl.17 odst. 1,2 a3 Cl.20 odst. 1,2 a3
CL 17 odst. 5 CL 20 odst. 4
Cl. 17 odst. 5a Cl. 20 odst. 5
Cl. 17 odst. 5b CL 20 odst. 6
Cl. 17 odst. 5¢ Cl. 20 odst. 7
Cl. 17 odst. 5d Cl. 20 odst. 8
Cl. 17 odst. 5e Cl. 20 odst. 9
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Cl. 17 odst. 5f
Cl. 17 odst. 6
Cl. 17 odst. 7
Cl. 17 odst. 8
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 22a
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 24a
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Cl. 34 odst. 1
Cl. 34 odst. 1a
Cl. 34 odst. 2

Cl. 20 odst. 10
Cl. 20 odst. 11
Cl. 20 odst. 12
Cl. 20 odst. 13
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38

Cl. 39 odst. 1
Cl. 39 odst. 2
Cl. 39 odst. 3
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Cl. 34 odst. 3
Cl. 34 odst. 4
Cl. 34 odst. 5
Cl. 34 odst. 6

Clanek 35
Clanek 36

Cl. 37 odst. 1
Cl. 37 odst. 3

Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 42a
Clanek 43

Cl. 44 odst. 1 a2
Cl. 44 odst. 4

Cl. 44 odst. 4a
Cl. 44 odst. 5 az 9

Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 48a
Clanek 49

Cl. 39 odst.
Cl. 39 odst.
Cl. 39 odst.
Cl. 39 odst.

Clanek 40
Clanek 41

Cl. 42 odst.
Cl. 42 odst.

Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49
Cl. 50 odst

Cl. 50 odst.
Cl. 50 odst.
Cl. 50 odst.

Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56

~N SN A

.la2

5az9
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 57a
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 65a
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72

Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 74
Clanek 75
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 78
Clanek 79
Clanek 80
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Clanek 73
Clanek 74
Clanek 74a
Clanek 74b
Clanek 74c
Clanek 74d
Clanek 74e
Clanek 74f
Clanek 74g
Clanek 74h
Clanek 74i
Clanek 74
Clanek 74k
Clanek 75
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 78
Clanek 79
Clanek 79a
Clanek 79b
Clanek 79¢
Clanek 79d
Clanek 80
Clanek 81
Clanek 82

Clanek 81
Clanek 82
Clanek 83
Clanek 84
Clanek 85
Clanek 86
Clanek 87
Clanek 88
Clanek 89
Clanek 90
Clanek 91
Clanek 92
Clanek 93
Clanek 94
Clanek 95
Clanek 96
Clanek 97
Clanek 98
Clanek 99
Clanek 100
Clanek 101
Clanek 102
Clanek 103
Clanek 104
Clanek 105
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Clanek 82a
Clének 83
Clének 84

1. 85 odst. 1
1. 85 odst. 1a
. 85 odst. 2
. 85 odst. 3
. 85 odst. 4
. 85 odst. 5
1. 85 odst. 6
1. 85 odst. 7
lanek 86
lanek 87
Clanek 87a
Clének 87b
lanek 88
Clanek 88a
lanek 89
lanek 90
lanek 91
lanek 92
lanek 93
Clanek 93a
Clének 94
Cl. 95 odst. 1

CQx C)x C)x Cx Q( Q( Q( Q( ) X

(@

C O QO O Cx

Clanek 106
Clanek 107
Clanek 108
1. 109 odst.
. 109 odst.
. 109 odst.
. 109 odst.
. 109 odst.
. 109 odst.
. 109 odst.
. 109 odst.
Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 114
Clanek 115
Clanek 116
Clanek 117
Clanek 118
Clanek 119
Clanek 120
Clanek 121
Clanek 122
Cl. 123 odst. 1

Ox Ox Ox Ox Ox Ox Ox
— e e e e e
0O 3 N W B~ W N

Q(
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Cl. 95 odst. 2
Cl. 95 odst. 3
Cl. 95 odst. 4
Cl. 95 odst. 5

Clanek 96

Clanek 97

Clanek 98

Clanek 99

Clanek 100
Clanek 101
Clanek 102
Clanek 103
Clanek 104
Clanek 105
Clanek 106
Clanek 107
Clanek 109
Clanek 110
Clanek 111
Clanek 112
Clanek 113
Clanek 114
Clanek 115
Clanek 116
Clanek 117

Cl. 123 odst. 2
Cl. 123 odst. 3

Clanek 124
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 130
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136
Clanek 137
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Clanek 118
I.119 odst. 1 az 5
1. 119 odst. 5a
1. 119 odst. 6
1. 119 odst. 7
1. 119 odst. 8
1. 119 odst. 9
1. 119 odst. 10
Clanek 120
Clanek 121
Clanek 123
Clanek 123a
Clanek 123b
Clanek 123c¢
Clanek 124
Clanek 125
Clanek 126
Clanek 127
Clanek 128
Clanek 129
Clanek 130
Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 134a
Clanek 135
Clanek 136

Qc Ox O Ox QO O Cx

Clanek 145
.146 odst. 1 az 5
. 146 odst. 6
. 146 odst. 7
. 146 odst. 8
. 146 odst. 9
. 146 odst. 10
. 146 odst. 11
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152
Clanek 153
Clanek 154
Clanek 155
Clanek 156
Clanek 157
Clanek 158
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 162
Clanek 163
Clanek 164
Clanek 165
Clanek 166

Qo Q- Q QO O O
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Clanek 136a
Clanek 136b
Clanek 137
Clanek 137a
Clanek 138
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 141a
Clanek 142
Clanek 143
Clanek 144
Clanek 144a
Clanek 144b
Clanek 144c
Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 148a
Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152
Clanek 153
Clanek 153a
Clanek 154

Clanek 167
Clanek 168
Clanek 169
Clanek 170
Clanek 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174
Clanek 175
Clanek 176
Clanek 177
Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180
Clanek 181
Clanek 182
Clanek 183
Clanek 184
Clanek 185
Clanek 186
Clanek 187
Clanek 188
Clanek 189
Clanek 190
Clanek 191
Clanek 192
Clanek 193
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Nafizeni (ES) ¢. 207/2009

Toto nafizeni

Clanek 154a
Clanek 155
Clanek 156
Clanek 157
Clanek 158
Clanek 158a
Clanek 158b
Clanek 158¢
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 161a
Clanek 161b
Clanek 163

CQx C)x C)x C)x C)x (X

Clanek 165
Clanek 165a
Clanek 166
Clanek 167
Ptiloha -1
Ptiloha I
Ptiloha II

1. 163a odst. 1
1. 163a odst. 2 prvni véta
1. 163a odst. 2 druha véta
1. 163a odst. 3
1. 163a odst. 4
1. 163a odst. 5

Clanek 194
Clanek 195
Clanek 196
Clanek 197
Clanek 198
Clanek 199
Clanek 200
Clanek 201
Clanek 202
Clanek 203
Clanek 204
Clanek 205
Clanek 206
Clanek 207

Cl. 208 odst. 1
Cl. 208 odst. 2
Cl. 208 odst. 4
Cl. 208 odst. 3
Cl. 208 odst. 5
Cl. 208 odst. 6

Clanek 209
Clanek 210
Clanek 211
Clanek 212
Priloha I
Ptiloha II
Priloha III
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